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Бацькаўшчына 
ЧАСТКА ДРУГАЯ) 


І. Як людзі разумеюць адзін аднаго 


От што было раз у ясную восень, як займалася на дзень. 


Як ішлі людзі--дык ішлі, адны ўцякалі, другія іх гналі. Расій- 
ская армія адступала, германская яе даганяла. А як расійцам удалося 
прыпыніць фронт, дык гэта адразу ў шэрай салдацкай масе нават 
нейкую зьбянтэжанасьць абудзіла спачатку. Зноў лезьці трэба будзе 
на ражон, зноў ісьці самахоць шукаць сьмерці. 

Людзі ўжо заселі ў раней прыгатаваныя акопы; ужо ўмацоўва- 
ліся, ужо сапёры браліся за работу. Значыцца--неўзабаве трэба будзе 
брацца наперад, зрываць немцаў з фронту, спробаваць адганяць іх 

Дык перад страшным боем, чакаючы яго, як займалася на дзень, 
у прытульным кутку паміж хмызьнякоў, шэрая постаць старалася 
каб як мага шчыльней дапасьці да зямлі. Чалавек стараўся, каб хут- 
чэй выбрацца з абсягу вачэй, што маглі бачыць яго адтуль, адкуль 
ён выпаўз. Ён поўз вельмі паволі, пакуль не адпоўз далёка. А тады 
ўжо дастаў з кішэні белую хусьцінку, усчапіў на адкручаны ад 
стрэльбы штых (стрэльба асталася недзе ў акопах. З якою радасьцю 
пакінуў яе там чалавек!) і з гэтым імправізаваным белым сьцягам 
цяпер пабег, угнуўшыся. Сьцяг свой ён трымаў у выцягненай напе- 
рад руцэ. Чалавек меркаваў гэтак: і ззаду могуць заўважыць мой 
белы сыгнал, і на некаторы час гэта іх зьбянтэжыць: можа я афіцыйны 
пасланец? Адным словам, ён цяпер ужо ня поўз, а бег. Наперадзе ўжо 
бачылі яго, і адтуль ня было аніводната стрэлу. Чалавек задыхаўся 
бягучы, нарэшце ён ужо размахваў белым сыгналам. Яшчэ віселі над 
зямлёю рэшткі тумановага змроку, вельмі можа быць, што там, 
адкуль выпаўз чалавек, яго зусім не заўважылі, хто-б гэтага хацеў. 
Чалавек кінуўся на зямлю перад самым нямецкім акопам і ўпоўз у яго. 

-. Я ў палон прышоў,- загаварыў ён, аддыхваючыся. У палон. 
у палон... Слова ,палон" там было знаёма. Пакуль яго забралі і 
павялі акопам кудысьці ў глыб раскапанае, лагчыны, ён яшчэ ўсьпеў 
»Пагаварыць" з людзьмі: 

-- Адзін раз мяне ўжо былі ранілі. Я ледзьве выжыў. А цяпер 
можа заб'юць. Я не хачу. Я прышоў сам у палон. Мяне прыслалі: я 
прышоў уперад за сваіх, сказаць, што зараз яны будуць ісьці сюды, 
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дык што гэта ня з вамі бягуць біцца, а ў палон падаюцца. Каб вы 
не стралялі. Зараз будуць ісьці, мяне наперад паслалі. 

Ён гаварыў, гаварыў, а навокал яго ціснуліся адзін да аднаго 
гэтакія самыя, як і ён, шэрыя людзі. Яны нічога не маглі разабраць з 
гаворкі добраахвотнага палоннага. Некаторыя трымалі ў руках неда- 
пісаныя лісты дадому: у лісьце разьвітваліся перад боем з сваімі, па 
лістох былі сляды ад сьлязы, якое ня мог стрымаць чалавек. 

-- У палоне мы можа хоць жывыя астаномся, а тут--няйначай 
пасірацяцца дзеці... 

Тут наперад праціснуўся ,немец“. У яго адрасла барада, ён яе, 
відаць, нядаўна выстрыг, яна яму, відаць, надазаляла. У яго быў 
высокі лоб, ноздры, як загаварыў ён, неспакойна ўздрыгвалі. Ля 
вачэй клаліся тонкія змаршчакі. Вайсковая магерка была высока пад- 
нята з ілба. 

--Дзецко,--загаварыў ён,--дзецко, дзецко... 

Ён улавіў слова ў расійскага салдата--, пасірацяцца дзеці“. 

і ён пачуў гаварыць. Палонны нічога спачатку не зразумеў, пасьля 
той, адумаўшыся, зноў сказаў ,дзецко“ і пачаў успамінаць цяпер 
польскія словы. Ён моршчыў лоб, часамі нават добра выгаворваў 
цэлыя сказы. Але не цераз гэтыя польскія словы, якія нейк ведаў 
германскі салдат, палонны і ён, а з імі і ўсе, хто стаяў тут, пачалі 
нейк адразу разумець адзін аднаго. Германскі салдат ужо трымаў за 
штрыфлі шынэля палоннага, а той трымаўся рукамі за грудзі і маў- 
чаў з вінаватаю ўсьмешкаю, здагадаўшыся цяпер, што ўсё-адно яго 

гаворкі тут не разумеюць. Нарэшце ўсе пачалі гаварыць гестамі, 
позіркамі. І ўсю гэтую гаворку пачуцьцяў і думак стараўся выкласьці 
палоннаму той, ломанаю сваею польскаю моваю. 

2 Каб ня дзеці, я можа-б...--сказаў яшчэ палонны. 

22 Дзеці!..--выгаварыў тут германец, зразумеўшы, АБА рукамі 
за грудзі. 

22 Бой--сказаў ён яшчэ ў роспачы, успомніўшы »Варожае" 
слова і паказваючы рукою навокал. 

Раптам па акопе пашла каманда. Палоннага забралі. Перад 
гэтым барадаты германец патрымаў яшчэ палоннага за руку, У 
вачох яго бліснула сьляза, ён ткнуў пальцам сабе ў грудзі і, не пакі- 
даючы трасьці руку палоннага, з вялікаю шчырасьцю некалькі разоў 
назваўся, шпаркаю гаворкаю скрадваючы гукі: 

-- Эдврд Лявр, Эдврд Лявр... (Эдвард Лявэр). 

Палоннага павялі. Каманда па акопе была на тое, што перад 
акопамі заўважылі рух: шэрая маса паўзла ў гэты бок, Пакуль пад- 
пусьцілі бліжэй, калі зручна страляць, заўважылі белы сыгнал. 
У гэтай мясьціне акопу ведалі, здагадаліся, пра што тлумачыў нядаўна 
добраахвотны палонны пасланец, паказваючы рукою на расійскія акопы. 
Неўзабаве ў акоп палезьлі зьверху саллаты расійскае арміі, добра- 
ахвотныя палоппыя, 
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Добра ўднела, усход здорава ружовіўся. Але яго не заўважалі 
людзі ў зямлі: над зямлёю, як чорная хмара, навісала чаканьне бою; 
яно гняло чалавечыя сэрцы. І гэты раз было тое, што было нядаўна 
з першым палонным: нямецкія салдаты трасьлі ім рукі, салдат з вы- 
стрыжанаю барадою таксама ўсё называў сябе аднаму, зусім мала- 
дому палоннаму: 

-- Эдврд Лявр... 

Як палонных павялі акопам далей, ён сумна глянуў на апошняга 
з расійскага палоннага ўзводу і прыпёрся плячуком да земляное 
(сьцяны. Побач яго стаялі гэтаксама на сваіх мясцох яго таварышы. ] 
“-. Увесь той дзень працягнуўся як пакута. Цішыня, нязвыклая, 
палохала людзей. На змроку Эдвард Лявэр штосьці зашаптаў раптам 
свайму бліжэйшаму таварышу. А той неўзабавае пачаў шаптацца з 
сваім суседам. А як пачало цямнець, як змрок добра навіс над хмызьня- 
камі, Эдвард Лявэр папоўз ціхенька да расійскіх акопаў: форма і спосаб 
па гэтую справу выпрацаваліся сёньня зранку. Праз паўгадзіны якое 
сьледам за ім папаўзла з нямецкіх акопаў шэрая маса. 

Споўзшы ў акоп, яны з першага зірку зразумелі і маўклівую 
жорсткасьць гэтых тут людзей, і іх позу: неўзаметку ўпірацца адным 
плячуком у земляную сьцяну. Гэтак сьцішвалі людзі ў сабе пакутны 
“накіп смутку, злосьці і адвагі. 

У тыя дні ў расійскіх газэтах было паведамленьне, што цэлая 
рота нямецкіх салдат (там, вядома, роты ня было) добраахвотна пада- 
лася ў палон. У нямецкіх газэтах таксама было падобнае паведам- 
леньне пра салдат расійскае арміі. 

Як палонных накіроўвалі ў тыл, першым у сьпіс быў упісаны 
Эдвар Лявэр. 

З лагчыны, парэзанае скрозь акопамі, палонных вывелі, блыта- 
нымі дарогамі, на гасьцінец. Тут проста й пашлі людзі ў глыб мясцо- 
васьці. Гасьцінцам яшчэ ўсё, як-бы з прычыны нейкае інэрцыі, бязу- 
пынна йшлі ў глыб краіны пабітыя часьці расійскага войска. Побач 
з войскам паўзьлі нязьлічоныя ўцякацкія фурманкі. Часамі яны пера- 
мецваліся з вайсковымі абозамі, тады вайсковая навала гнала іх 
угрунь, аж пакуль сялянскія коні вя падалі, і перакінутая дагары 
коламі фурманка, не раскідалася па дарозе на дробныя рыштункі. Уця- 
кацкая сям'я старалася выбрацца на абочыну дарогі і прымаць сваю 
чорную долю ў чыстым полі сярод чужых людзей, а найчасьцей бяз 
іх, Колы і рэшткі набытку пятрэлі паабапал гасьцінца; кожны дзень 
паўз яго вырасталі новыя магілы, з крыжамі й бяз іх; небаракі кла- 
ліся парыць зямлю паденкі і сьлёзы сваіх родных пакутнікаў, а праз 
некалькі часу, ад'ехаўшы крыху далей, тыя самыя, што плакалі 
нядаўна, хаваючы свайго блізкага, самі разьвітваліся з жыцьцём на 
гэтым-жа самым гасьцінцы, адно што па іх ня было ўжо каму ипла- 
каць. Магілы паабапал гасьцінца дзірванелі шпарка. Таксама шпарка 
дзікія птушкі і лясная зьвярына зьнімалі з касьцей чалавечае цела: 

У 
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часта чалавек, ня маючы жаднага паратунку, рабіў тое, адно, што 
ўсяго асталося яму: выбіраў цішэйшае месца сканаць, і там на яго не 
заўсёды маглі адразу натрапіць. 

Вайсковыя часьці, адыходзячы назад гасьцінцам, спрабавалі 
ўвесь час разганяць сум яснае восені царскімі казармавымі песьнямі. 

Палонныя йшлі гэтым-жа гасьцінцам. У той дзень, як вышлі на 
яго, пачулі яны страшны гром бою. Гром чулі яны і назаўтра, а 
пасьля гэтага стала ціха. Гасьцінец абязьлюдзеў, фронт стаяў там, дзе 
пакінулі яго палонныя, У наступныя дні нават льга было заўважыць 
першыя адзнакі руху на гасьцінцы назад да фронту. 

На трэйці дзень дарогі, яшчэ да паўдня, палонныя ўбачылі 
перад сабою гарадок: над зборам брудных дамкоў і хатак--старыя 
вежы. Гарадок повен быў войска. 

У самым горадзе палонных доўга ня трымалі. Праз дзён два ім 
далі месца тут непадалёку: за горадам, у баку ад княжага замку, у 
старым хваёвым лесе ледзьве дыхала панская пільня. Цяпер яна зга- 
дзілася на выруб лесу на патрэбы войска: масты, дарогі, акопы, 
эшалёны дошчак і брусоў пад фронт - рабіць умацаваньні... 

Палонныя засталі тут усяго з дзесяць рабочых: маладыя ўсё 
хлопцы, якім яшчэ рана было йсьці ваяваць. Рэшта-ж усе былі на 


У, 


фронце. Ужо ў наступны дзень пільню пачалі пускаць на поўны ход. 


92. Як зьменьваецца мясцовасьць 


Пасьля ўсяго гэтага, якраз праз год, у гэтай самай мясцовасьці, 
па гэтым гасьцінцы, паміж усялякімі іншымі, малымі і вялікімі падзе- 
ямі, адбылося вось што. , 

Уночы, калі зоры зьбіраліся папялець на халодным небе, доўгі 
эшалён цяплушачных цялятнікаў падпоўз да дзівоснага і нязграбнага 
зборышча чорных рыштункаў: пад няжывым бляскам застылага неба, 
чарнелі, на адзін схіл, стрэхі; нізкія сьцены адно крыху павылазілі з 
зямлі; ліхтарныя слупы бяз ліхтароў, растрыбушаныя і цэлыя гарматныя 
перады і набойныя скрыні, кучы разламаных вазоў і колаў, загарадзілі, 
насыпы, штосьці яшчэ, бяз формы, шматлікае... Павольны рух шэрых 
чалавечых постацяй, хрыпата і злосьць у галасох.. 

Эшалён спыніўся стаяць. Ён прастояў нешта ўжо больш за паў- 
гадзіны, як з нізкага барака выпаўзла насустрач яму чалавек з пятнац- 
цаць вайсковых музык. У цялятніках паадчыняліся дзьверы; павольна, 
нехаця, гэтак сама як павыходзілі да іх музыкі, людзі вылезьлі з 
вагонаў, выстраіліся перад імі. Кароткі чалавек на ўсе свае жылы ска- 
мандаваў ,сьмірна“, ноч абазвалася яму рэхам -“гаў"“ ,гаў“; падышла 
няясная ў змроку постаць, выпрасталася роўна і пачала вітаць людзей: 

Вы пралілі былі кроў за бацькаўшчыну, бог даў вам цяпер, пасьля 
паправы, зноў прыехаць сюды біць ворага... Гэрояў бацькаўшчына 
не забудзе..." 
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Нешта доўга гаварыла постаць. Ноч усё адкідала, сьледам, 
рэха--гаў-гаў,--людзі ля эшалёну стаялі мочўкі, ніхто не зварухнуўся. 
Тымчасам неба палавела, дзесьці з таго боку, адкуль прышоў 
эшалён, цадзіўся дзень; людзі ўсё стаялі, чакаючы каманды; было выгук- 
нута ўра“, музыкі загралі марша. Раптам, там наперадзе, куды пады- 
шоў эшалён, грукнулі гарматы, пасьля яшчэ, яшчэ, з перапынкамі. 


Нават пакуль што і ня зусім блізка яшчэ гэта было, наперадзе 
дзесьці. 


У сьвітальным змроку твары яшчэ больш зрабіліся шэрыя, 
неспакой і прыгнечаньне зусім апанавалі позіркам шчыльнага шэрагу 
людзей. 

Дзьверы ў цяплушках больш не зачыняліся. Людзі неўзабавае 
тоўпіліся ля кухні--злосныя галасы, адзіны позірк, адзіны твар. 

А як добра ўднела, пачалася маршыроўка. Гарматы ўдзень 
сьціхлі. 

Дзень прайшоў у бязладзьдзі. Людзей фармавалі ў часьці. 
Чыгунка далей адгэтуль ня йшла. На фронт адсюль накіроўваліся 
салдаты пеша. Як на тую злосьць на сьвітаньні тады былі абазва- 
ліся гарматы: бо ўсе тыя часы было ціха на фронце. Некаторыя 
нават спрабавалі ў той дзень цешыць сябе: ,а можа гэта дзе са 
стараны, ня з фронту чуваць было, можа манэўры якія?“ Але гэта не 
адганяла трывогі й нуды. Гэтак прайшоў дзень. Ніхто не заўважаў 
залатое восені, здаровага подыху блізкай зімы. Увечары-ж, пасьля па- 
веркі, калі салдатам загадалі лезьці на ноч у цяплушкі, адсыпацца перад 
заўтрашнім паходам на фронт, адзін чалавек з натоўпу перад трэцяю 
ад канца цяплушкаю, не палез у дзьверы, а сагнуўся і перапоўз пад 
вагонам па другі бок эшалёну. Эшалён стаяў на апошняй каляіне: 
чалавек гэта ўжо ў дзень выглядзеў. Чорная сьцяна раскіданага 
барака цяглася там, пад адкосам. Чалавек паўз яе пашоў паволі, у 
лагчынку. А там ужо нейкая дарожка, ці сьцежка, паўз кляны, паўз 
загарадзь Поле. Лес... Ужо дайшоўшы да канца сьцяны, чалавек заў- 
важыў, што сьледам за ім гэтаксама паволі, як-бы нават крадуцца, 
яшчэ людзі. іх было два. Адзін, так, у сярэдзіне сьцяны, другі ў 
пачатку яе. Ну што-ж чалавек, калі пойдзе на тое, зробіць выгляд 
што прышоў сюды з цяплушкі за патрэбаю. Аж убачыў, што і той 
бліжэйшы да яго, спыніўся. А пасьля і задні. Калі сярэдні баяўся 
пярэдняга, дык задні баяўся абодвых--ён бачыў перад сабою двух 
чалавек. І ён спыніўся адразу. Стаяў і не варушыўся, аж пакуль не 
заўважыў, што пярэднія сышліся разам. Тады й ён пачаў з асьцяро- 
гаю падыходзіць. Сярэдні падышоў да пярэдняга не адразу. Ён пагля- 
дзеў спачатку што той, убачыўшы яго, не пашоў далей і адразу зразу- 
меў. Сьмела рушыў. Яны спаткаліся. На абодвых зьмятыя шынэлі, 
салдацкія пагоны з лічбамі, рэчаў ніякіх; пануры, недаверлівы зірк. 

-- З каторага вагону?--сьмела запытаў сярэдні. 

-- З трэйцяга. А ты? 


АА ц нанава, 
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ы Тут падышоў трэйці, ім больш згаворвацца ня трэба было. 
Пакуль узыдзе мясяц, яшчэ цёмна з вечара. А калі паясьнее--там 
будзе ўжо лес, ня гэтакая голая мясцовасьць. і трое людзей пашлі: 
Кожны меў за пазухаю, дзесьці ў нетрах дрэнных салдацкіх вопра- 
так, кавалак хлеба і больш нічога. Ведалі яны раней адзін аднаго 
ці не? Важна тое, што цяпер яны ведалі адзін аднаго як ня трэба 
лепш, 

Поўнач спаткалі яны ўжо далёка адсюль. Куды яны йшлі? Што 
іх гнала ў беспрасьветласьць? Гурт вяселіць людзей. Пакуль ішлі 
разам, можна сказаць, нічога не заўважалі самі ў сабе. Гаварыліціха 
і больш нічога. Паддавалі самі сабе агню: 

-- Я ўжо раз траха не памёр, няма ведама чаго, за каго й 
за што. 

А другі ня меў гэтакае яснасьці ў думках: 

з- Можа яно й ня добра я зрабіў, але --чорт яго бяры з усім! 
Унь мая сям'я жыве ля самае пазыцыі, ня сёньня, дык заўтра, можа, 
немец зойме. А я што, адзін буду аставацца ад сям'і? Хоць палон- 
ныя дзеці бацьку пры сабе мець будуць. 

-- А чаму-ж сям'я ня выбралася? 

-- Выбралася была, але як фронт стаў, дык вярнуліся. Усё лепш 
ляк бадзяцца па сьвеце. Жонка пісала яшчэ ў шпіталь, што хата 
захавалася. От так каля салдат і кормяцца. 

с Дык там цябе адразу й зловяць, калі гэта каля салдат. 

Чалавек тут кінуўся на зямлю, сьця!нуў з нагі бот і дастаў з 
шкарпэткі нейкія паперкі. Зрабіў ён гэта гэтак шпарка, што тава- 
рышы яго адразу ўбачылі: чалавек з усіх нэрваў сваіх сам сябе абна- 
дзейвае, сам сябе вяселіць. Усё будзе добра! Усё пойдзе як ня трэба 
ўдалей! 

-- О, глядзеце. 

Быў лес. І месячная відната была ў ім. Утрох селі ня зямлю. 
Адзін паліў запалкі, другі растапырыў на сабе шынэль, каб і ня 
тухла, і каб заўважыць агонь нельга было чужому воку. А той прачы- 
таў паперку. Гэта быў самы сапраўдны дакумант, што чалавек, пасьля 
раны на фронце, пасьля шпіталю, пушчаны дадому на пабыўку, на 
паправу. Пячаткі, Подпісы. 


Ыы 


-- Дык чаго-ж ты туляешся, а, ня едзеш? і чаго яшчэ цябе 
сюды прывезьлі? 

-- Бо тут мне блізка да дому. А дакумант гэты я сам сабе зра- 
біў. О, глядзеце. 

Ён паказаў некалькі пустых блянкаў, з гатовымі пячаткамі, з 
подпісамі. 

-- Т праз штаб прайшло, і праз ўсё, што трэба. Прызнацца, 
нас некалькі чалавек увесь час кралі пакрысе гэтыя блянкі з габі- 
нэту шпітальнага доктара. А другую пячатку, ішпітальную, мне 


ма шы с сё аа анна асанна) 
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паставіў доктараў дзяншчык. Пройдзе тэрмін гэтай паперцы, дык я 
“сабе другую напішу... Вядома, я ня буду на вечы лезьці кожнаму. 
Мясцовасьць у нас глухая, сядзець буду ціхом у нары! 

Тут толькі два астатнія пачулі ў сабе сапраўдную трывогу. 
што-ж чакае іх дома? Пра гэта яны ня думалі, калі страх перад 
фронтам пагнаў іх адгэтуль, балазе да дому адсюль кожнаму блізка 
было, 

--Я вам дам па аднэй паперцы з пячаткамі, як толькі трапіцца 
дзе атрамант- -панапісваеце дакуманты. 

Цяпер яны разам ня йшлі доўга. Дарогі іхнія разыходзіліся. 
Яшчэ да дня ім давялося разыйсьціся, Але за гэтую рэшту дарогі было 
перагаворана ня мала. Пакрысе высьветлілася, што кожны нёс у сабе. 
Ясна было ім, на гэтым яны пагадзіліся, што надала ім адвагі зра- 
біць гэта тая лістоўка, што хадзіла па эшалёне, з вагона ў вагон, 
пакуль іх вязьлі сюды. Цяпер яны ўсё не маглі спусьціць яе з 
думак. 

-- Значыцца, сапраўды нешта неўзабаве павінна быць. Усе чака- 
юць. Калі.. прывязьлі, як бараноў, на зарэз цэлы эшалён, Там, з 
чацьвёртага вагону, таксама зьбіраліся шмаргануць. Разьбягаюцца, 
каму дадому спрытней трапіць. А то ў палон падаюцца. 

А другі ўспомніў, пра што гаварыла лістоўка. 

«Чакайце рэвалюцыі. Рабеце рэвалюцыю. Годзе непатрэбнае 
вайны“. 

-- Нешта павінна быць. 

-- От я гэтак і падумаў. Думаю сабе- лепш перахавацца дзе- 
небудзь, абы жывому астацца. Годзе карміць вошай. 

Тут, за лесам, адзін разьвітаўся з двума. А ўдвух пашлі яшчэ 
разам далей. А на сьвітанку і гэтыя разьвіталіся. Той, што меў з 
сабою адпускныя з пячаткамі блянкі, абагнуў лясок і вышаў на даволі 
шырокую дарогу. Быў ужо дзень, як ён як мае быць пазнаў мясцо- 
васьць. Ён тады закрочыў цераз поле туды, дзе відаць было верха” 
віньне бярозавых прысадаў. Неўзабаве ён быў ужо на гасьцінцы. 

Некалькі разоў яму трапляліся настустрач вайсковыя абозы. 
Ён разьмінаўся з імі. Нарэшце адзін абоз дагнаў яго. Ён адразу, про- 
ста па-салдацку, сеў на ноз, калі заўважыў, што пры абозе няма 
афіцэра. 

-- Куды, зямляк? 

-- Ды от... у водпуск, на пабыўку пасьля шпіталю. 

--А ў якім-жа ты шпіталі быў? З фронту? Якія-ж там шпіталі! 

-- Ня з фронту. У нас-жа гэтакія галовы камандуюць, што самі 
ня ведаюць, што робяць. З тылу раней прывезьлі сюды, выдаўшы гам 
водпуск, а адсюль ужо я павінен брацца дадому... Накамандуюць 
яны доўга, калі гэтак будзе! 

0. “- Ну пэўна-ж! узрадаваўся абозны салдат. Добра кажаш, 
каманда! 


праана аасаааааааааааааааааааааааааааааааананнннаннанканы 
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г-- Ім што,--падаваў усё голас, як-бы сам сабе, адпускнік,--ім 
камандаваць ня цяжка. : 

-- Ім, добра кажаш, ня цяжка. Ня цяжка трымаць народ у 
акопах, на пакуце, а самі... няхай-бы сам пашоў пасядзеў у акопы. 
А то--я, ды от, ты, другі, трэці, чорт ведае чаго й за што... О, -сал- 
дат убачыў ля гасьцінца сьвежыя магілы, паказаў на іх рукою,--о, 
куды народ кладзецца. І цяпер яшчэ ўсё магілы сьвежыя, паднаўля- 
юцца дзень пры дні. Колькі народу бяз дай прычыны зьлягло. 

Ён змоўк. У вачох бліснула. Пасьля яшчэ гаворка: 

-- А за каго я ваяваць буду? Што, нехто пра мяне дбае? Нехта 
дбае, што мае дзеці дома пакутуюць? Некаму галава баліць, што з 
майго дзіцяці расьце: парабак? 

-- Можа хто й дбае-- сказаў адпускнік,--можа каму гэта й трэба. 

Адпускнік раптам як успомніў што. Ён вельмі ажывіўся, нецяр- 
піва стаў паглядаць на дарогу, на бярозы. 


-- У нашай часьці ўсе гэтак гавораць, як мы цапер з табою,- 
гаварыў ён.--У нас там па руках лістоўка хадзіла... Ці ня будзе зараз 
тое самае, як у дзевяцьсот пятым годзе?... 


Праз некалькі гадзін абозьнік і адпускнік разьвіталіся. Пешаход 
пашоў далей гасьцінцам. Ноч была з замаразкам і ён адважыўся 
начаваць у вёсцы. Гэта была ўжо знаёмая вёска. Там ён натрапіў 
на вайсковае начальства. Яму трэба было паказаць дакумант. І ўсё 
гладка сышло. Дык ён назаўтра сьмялей пашоў у свой бок. Стом- 
лены пасьля шпіталю, пасьля дарогі і трывог, ён ішоў паволі і толькі 
шмат пасьля паўдня падышоў да знаёмага гарадку. За войскам тут 
ня было куды ўбіцца, каб прышлося. Салдат прайшоў праз гарадок, 
заўважаючы страшэнны вайсковы рух на гэтых мізэрных вулічках. 
Вышаўшы за горад, ён агледзеў мясцовасьць. Непадалёку, у панскім 
лесе, пачмыхваў паравік. Грэблі і лагчыністыя дарогі скрозь былі 
выбрукаваны тонкім бярвеньнем і плашкамі. Ля самага гарадку, на 
месцы хвойнага лесу, былі адны толькі пні і ядлаўцавы хмызьняк. 


Разглядаючы мясцовасьць, салдат ішоў далей. Сонца было ўжо 
нізка, як ён падышоў да каржакаватага хвойніку на ўзгорку. Налева 
ад яго ў лагчыне цягнулася доўгая вёска. Панскі шырокі палетак, 
што йшоў ля яе ад гарадку, увесь спрэс быў набіты на дробныя 
загончыкі. Межы пасьпелі ўжо нават удзірванець, паміж імі, як раў- 
чукі, ляжалі вузкія, на тры крокі ўшыркі, палоскі. Тут спробавала 
ўзыходзіць, відаць позна пасеенае, жыта, Ля самага хвойнічку, стаяў 
няскончаны зруб новага дамка на два ганкі. За зрубам цягнуўся  даў- 
жэзны агарод--агароджа з здаровых жэрдак зроблена, здаецца, на 
доўгі век. 

-- От які--сказаў сам сабе салдат, паглядаючы на зруб і ўва- 
ходзячы ў хвойнічак. 


ААА 


БАЦЬКАЎШЧЫНА І 


Там хлапчук, з вобрацьцю пад пахаю, смачна зацягаўся махо- 
рачным дымам. Ні ён салдата, ні салдат яго ня ведалі. Хлапчук за 
апошнія гады два вырас і зьмяніўся, зьмяніўся й салдат, Салдат 
пусьціўся з хлапчуком у гаворку: 

-- Што ты тут робіш? 


-- Каня пасу. 
22 Нашто-ж ты яго пасеш? Цяпер-жа няма тут нідзе шкоды. 
-- Ого! Спусьці адно з вока, дык уцекачы, што езьдзяць тут на 


гасьцінцы, як бачыш, забяруць. 

-- Хто гэта дом там будуе? 

-- Чалавек з нашай вёскі. 

-- А як ён завецца, гэты чалавек? 

-- Нашто вам? Вы хіба тут людзей ведаеце? 

-. Я так сабе хачу ведаць. 

Тэта Сурвіла будуе дом. 

-- У яго хіба хаты няма? 

-- Чаму няма! Хата ёсьць. Але гэта ён сабе тут гэты кавалак 
зямлі купіў і цяпер на хутар выбіраецца. Забудоўвае хутар. 

-- Г вайны ня баіцца? 

-- Ну дык ён пачаў будаваць яшчэ, як вайна была далёка. 
А цяпер, вядома, ня будуе. Бачыце, што накрыў саломаю, каб зруб 
ня гніў. А агарод сеяў. 

С. А ён хіба багаты, што гэтакі дом пачаў будаваць? 

-- Ого! Ён, і яшчэ Мазавецкі ёсьць, што жыве ў вёсцы на той 
бок рэчкі, унь за тэй лагчынаю. Наша вёска паабапал рэчкі, некато- 
рыя думаюць, што гэта дзьве вёскі, а гэта адна. Дык Сурвіла з Маза- 
вецкім самыя багацейшыя ў нас. 

-- Яны цяпер забагацелі ці былі гэтакія? 

2 Яны й былі багатыя. А цяпер--дык вельмі яшчэ ўгару пашлі, 
Ім пашанцавала. 

-- Як-жа ім пашанцавала? 


-- Яны ў пана зямлю адкупілі. Гэта што вунь на той бок вёскі 
скрозь цягнуцца палосачкі. 

22 Дык нашто-ж яны пабілі сваю зямлю на палосачкі? 

-- АЙ, гэта як было, я вам зараз раскажу. 

22 Ну, ну, раскажы,--усьміхнуўся хітра салдат. 

С. Гэта пан зямлю спродеаў. Ды не прадаваў пакрысе, колькі 
хто мог купіць, а зараз усё. А ў Сурвілы й Мазавецкага ня было 
грошай, каб зараз усё купіць, дык яны надумаліся: падгаварылі нашых 
людзей, дык уся вёска пашылася ў гэтую куплю. У каго колькі бы- 
ло грошай, той іх усе й аддаў Сурвілу й Мазавецкаму. А яны рэшту 
яшчэ недзе пазычылі і адкупілі зямлю. Узялі сабе, колькі трэба ім 
было, а рэшту аддалі пад вёску. Яны цяпер з свае гаспадаркі могуць 
пацягнуць і пааддавалі свае даўгі, от ім і пашанцавала. 


ыць заа» ААЦ 


-- А вёска?--запытаў салдат ужо бяз хітрае ўсьмешкі. 

-- А вёска--дык я вам скажу,--хлапчук па-гаспадарску, як ста- 
ры, узяўся ў бокі,--я вам скажу, што цяпер некаторыя ня рады, што 
падаліся ў гэтую кашу. 

-- Чаму? 

-- Таму што цяжка прышлося. Сурвіла зямлю даў і цяпер трэба 
яму выплачваць. А адкуль тут пацягнеш, каб аддаць? Дык Сурвіла і 
Мазавецкі чакаюць доўг, але нарастаюць процанты. Дык доўг трэба 
аддаваць, а процанты адробліваць. Дык цяпер, можна сказаць, уся 
вёска й робіць і коньмі, і рукамі Сурвілу і Мазавецкаму. А тыя, як 
паны, пахаджаюць адно паўз нашых людзей, за зад рукі'пазакладаўшы. 

--- Дык хіба ў іх гэтак работы многа, што на ўсіх хапае? 

ЗА што-ж! Яны-к у пана хапілі зямлі, халера іх ведае колькі. 
У фальваркоўцы павыбіваліся. Унь вясною, як сеялі ярыну... я сам 
пяць дзён скародзіў сваім канём, а бацька два дні араў. Яны цяпер, 
трасца іх матары, усю вёску ў рукі ўграблі. 

-- Дык і вы зямлю купілі? 

-- Купілі. Дзьве дзесяціны. 

-- Чый-жа ты? 

-- Я Сымонаў Чуйкаў.. Вы мусіць тутэйшы, што гэтак пра ўсіх 
распытваеце? 

-- От так, зблізку... А як гэта лес высеклі там, ля гораду? 

А гэта пан захадзіўся ўсё спродваць. Як толькі што пачала- 
ся вайна, дык ён прадаў лес купцом. А тыя прыехалі аднекуль, лес 
высеклі, некуды вывезьлі бярвеньне, а самі паехалі. Усяго, праўда, 
лесу на высеклі, бо ня было куды вывозіць рэшту, казалі людзі, што 
вайна перашкодзіла. А цяпер зноў пачалі сеч--казна адкупіла, дарогі 
масьціць, ці яшчэ куды... Там пільня цяпер у лесе зноў пашла ў ход... 
Унь і па той бок нашае вёскі, таксама лес высеклі. Там другога пана, 
дык той сам, бяз купцоў, сваю пільню паставіў. А то так людзям 
ураздроб прадаваў, каму трэба было... Ого, лясы цяпер пачалі выся- 
каць. Людзі кажуць, што зараз ня будзе каля нас зусім лясоў... 
А Сурвілу--дык таму шанцуе. Яго й сын цяпер дадому колькі дабра 
цягне--страх, 

-- Як гэта? 

--А так што ён раней пры прыставе ў горадзе служыў. А ия- 
пер служыць у саюзе... 

-- У земскім саюзе? 


-- Але, у земскім саюзе. За нейкага старшага, У нашым горадзе 
тут стаіць. Дык і грошай мае, і так усяго. Сурвілавых наймічка ка- 
зала, што стары Сурвіла ўсё ў гарадок езьдзіць і дабро возіць: коль- 
кі адных колаў і хамутоў панацягваў! Казала наймічка, што мяшкамі 
рыс возіць, і нават употай прадае сёе-тое, аж купцы прыяжджаюць, 

але трасцу, ад людзкага вока не ўхаваешся... 
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-- Нашто яму гэтае дабро, а калі вайна прыдзе і трэба бу- 
дзе выбірацца?--зноў хітравата ўсьміхнуўся салдат. 

-- Вайна, кажуць, цяпер ня прыдзе. Цяпер кажуць, немцаў далей 
ня пусьцяць. Гэта летась усе зьбіраліся ўцякаць, нават ужо й вазы 
папрыстройвалі. А цяпер сьмялей стала. Цяпер, кажуць, нашага вой- 
ска шмат сабралася на пазыцыі, дык немца пагоняць назад. 

-- Ты, здаецца, курыш, можа закурым са мною? 

-- Чаму пе. 

Хлапчук ахвотна зацягнуўся дымам і закашляўся. 

Эээ, курэц з цябе! 

Салдат пашоў дарожкаю праз хвойнік. Хлапчук пачаў браць на 
аброць” каня. Салдат неўзабаве зьвярнуў у хвойніку з дарожкі на 
сьцежку. Сьцежка прывяла яго на другі бок хвойніку, зямля там аб- 
рывалася ўніз у балота. Перад салдатам была хацінка. Заходзіла 
сонца, Нанач браўся замаразак. Бялеў зусім ад яго на груду сівец: 


3. Як зьменьваецца чалавек 


Ля глухое хатняе сьцяны стаяла палатняная будка, зьнягая з 
воза: на арэхавыя, сагнутыя дугамі, рамы, нацягнены пасшываныя 
транты з старых мяшкоў. Гэтая прыстройка была прывязана да 
сьцяны, пад страхою таксама да сьцяны туліўся стары хляўчук з апол- 
каў,--,той усё самы“ пазнаў салдат. Быў вячорны змрок, як салдат 
“падышоў сюды. У хаціне запалілі сьвятло, салдат падышоў да вакна. 
Высокі, плячысты, чалавек стаяў пасярод хаты, ён чапляў да вялікага 
прабоя ў столі калыску на вяроўках і на драўляным круку. Маладая 
жанчына стаяла ля яго з дзіцём на руках. Чалавек пачапіў калыску, 
жанчына паклала ў яе дзіця і пачала калыхаць. Чуваць было, як яна 
засьпявала калыханку; плячысты чалавек адышоўся да дзьвярэй і. 
стаяў там, камусьці штосьці гаворачы. Салдат некалькі момантаў ня- 
зводзіў вачэй з жанчыны. 

Што рабілася ў сэрцы гэтага чалавека? Можа ён думаў пра тое, 
як некалькі дзён да гэтага, пазаўчора ці што, разьвітаўшыся з тымі 
сваімі двыма таварышамі, апынуўшыся ў лесе адзін, стаў раптам мяк- 
кі, як салома, быў блізкі да таго, каб цалаваць зямлю, што гэтак ці- 
ха драмала пад ляснымі імхамі, поўная цішыні, бязьлюдзьдзя, пасьля 
страшэннага грому вайны, пасьля чаканьня сьмерці! А можа й цяпер 
чалавекам апанавала гэтакае пачуцьцё? Можа й цяпер яму нічога ня 
трэба, было, апроч самога сябе, выратаванага ад пакут і сьмерці- 
далёка ад вайны? 

- Можа й ня было цяпер гэтакага пачуцьця ў чалавеку, што па- 
навала ім тады ў лесе шмат доўгіх момантаў, пакуль рэальнасьць не 
пагнала назад да яго здаровых думак. Але ўсё-ж у чалавека задры- 
жэў твар, ён ня вытрымаў больш тут стаяць і рушыў у хату. 


-- Добры вечар,--сказаў ён, зусім ужо валодаючы сабою, 


раааанааацааааааачачараранаарарнна анна аа - аа аа ы аа 
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Пазналі яго з голасу. Жанчына кінулася да яго. Высокі чалавек 
таксама заварушыўся, затупаў па хаце. З печы зьлезла старая жанчына. 

--. Марылька! 

--. Павал! 

-- А сынок-жа ты мой!- заенчыла старая. 

--- Паглядзі на сына,--сказала пасьла Марылька.---Можа зусім ты 
прышоў гадаваць яго?--зазірнула яна ў вочы мужу. 

2 Не, ня зусім,--выгаварыў ён цьвёрда,--на пабыўку. 

Доўга цягнулася радаснае ўтрапеньне. А пасьля салдат Павал 
Няміра пачаў слухаць цесьця Леапольда Гушку. 

2 О, бачыш;--сказаў Гушка, здымаючы з галавы магерку. 

Няміра ўбачыў на гушкавай галаве сівую кучарав:сьць. Зусім 
быў сівы чалавек! 


М 


2 Я сьсівеў. А Сурвіла--дык той памаладзеў. Што яму вайна! 
І я зьбіраўся ў уцекачы выяжджаць, і ён зьбіраўся. Дык я вопратку 
прадаў ды бракаванага салдацкага каня за дзесяць рублёў купіў на 
гэта. Многа я на тым кані паехаў-бы? А ён на чацьвярых конях стро- 
іўся ехаць, на двох параконных карах, і поўныя кішэні грошай! 
А цяпер--дык вайна яму--заработак, прыбытак. Яму гэтак пашло ця- 
пер. Сын, пане мой, горне грошы, а ён сам як купец які, як пан той, 
што лес і зямлю папродаў, ды грошы ў банк перагнаў, ды ня ў ту- 
тэйшы банк, а недзе ў Ангель цчыне, ці якая яму трасца. Езьдзіць 
сабе, і ні вайны, нічога ня ведае. Сын яго, нябойсь, ня пойдзе мар- 
нець у ўкопы. : 

-- А з зямлёю як у вас? 

22 З зямлёю! Пакуль да тэй зямлі, дык Сурвіла траха духу майго 
не даглядзеўся. Гэта я яму зямлю купіў, а ня ён мне! З майго маза- 
ля ён сабе фальварк справіў! Каб ня мы, гэтакія што цераз яго зям- 
лю даставалі, дык трасцы-б ён агарнуў-бы сабе гэтулькі. Твой-жа 
бацька таксама, пасьля ўжо, на дзесяціну паквапіў. 

--. Ведаю, пісаў бацька. 

22 Шмат хто пасьля ўжо ў Сурвілы і Мазавецкага, як яны ўжо 
з панам разьлічыліся, па дзесяціне зямлі ў яго пабралі, Цяпер ён тут, 
дзе я жыву, пашу сабе агароджваць строіцца. Ссадзіць мяне хоча, 
каб я яму месца ачысьціў; ідзі, кажа, будуйся на свае дзьве дзесяці- 
ны. Дык гэта ён мог-бы забудавацца дзе сабе хоча і калі хоча, а я-- 
пачні адно раскідаць гэтую старую хату, дык з яе адна парахня ас- 
танецца. Як стаіць, дык стаіць, а зачапі паспрабуй... А што, я новую 
хату магу паставіць? Дзякуй яму за ласку! Адсюль ён мяне ня зго- 
ніць! Я на гэтым кавалку ўсе свае сілы паклаў. Я сьсівеў тут, камяні 
гэтыя руйнуючы. Няхай прыдзе з прыставам ды жыўцом за горла 
бярэ, і то я пачну праўды даходзіць. Што, я ад пана ўцёк на тое, 
каб век-вечны Сурвілу за парабка быць? Можа-б мне ня варта было 
спачатку брацца на гэтую справу, але што-ж, запозна я аглядзеўся! 


«Мышка аа вака аа аааыымыыыаыаааыысыаашыаыыааыыаааааааасаааааааааакаасасашаааашааааааыаыаасссасааааааеааасааааааааааа аса 
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Можа, каб я кінуў, рынуў тады быў тут усё, ды туды, на радзіму 
вярнуўся, адкуль бацька мой уцёк тады сюды, можа-б там я ня ве- 
даў-бы гэтакага гора, гэтакага зьдзеку. 

-- Пра якую радзіму ты, бацька, гаворыш? 

Пра якую радзіму? Пра тую радзіму... пра тую... што я ня ве- 
даю яе, але няўжо-ж і там гэтак усё? Няхай сабе цяпер немцы йдуць, 
я ўжо ўцякаць ня буду. Пад Германіяй астануся, дзе хочаш... 

Раптам ён змоўк, маўчаў колькі хвілін, пасьля ўспомніў: 

-- Бацька ня мог забыцца на радзіму, усё ўспамінаў, усё думаў 
калі-небудзь вярнуцца назад. А я тут на чужыне дзяцей пагадаваў, і 
з гора-бяды век ня вылазіў. Рабіў усё на нейкага... 

-- Дык што ты, бацька, хочаш сказаць? 

-- Тытутэйшы,а я ня тутэйшы. Мала што я ўжо гэтакі, як усе тут. 

Ён дайшоў да найвышэйшага пункту раздражненасьці і адвагі 
на ўсё. Ён моцна крычаў на ўсю хату пра нейкую радзіму, пра ней- 
кае жыцьцё там, упэўніваў сам сябе, што там-бы ён не пасівеў-бы 
гэтак яшчэ. Пасьля зноў пераходзіў на тутэйшыя справы: 

-- Мяне гэтак проста Сурвіла ня возьме. Што мне траціць? Ха- 
мут, у які мяне ўпрог Сурвіла? Або гэтую трухлявую хату я страчу? 
Чэрці яе бяры, з хатаю разам. Я за ўвесь век свой толькі гэтую 
трухліну й зарабіў. Няўжо мне гэтакая малая цана? Дзьве дзесяціны 
цяпер мае? Дык што, гэта я жыць, на іх, магу цяпер па-чалавецку? На 
дзьвёх дзесяцінах я разгуляюся? Або я маю чым іх урабіць? Зноў 
жонку ўпрагу ў ярмо, гэтак як тады, камяні тыя рвучы? Або Адась 
тут вернецца на гэтую спадчыну, ва долю свайго бацькі? Або Антусь 
тут засядзе на век? Не хачу я, каб асядалі на гэтай нядолі мае дзеці! 

-- Дык што рабіць трэба?--зусім шчыра запытаў Няміра, сумеў- 
шыся ад навіны бачыць гэтакім Леапольда Гушку, гэтакім, якім ён 
ніколі дагэтуль яшчэ ня быў. 

Тут Леапольд Гушка зноў пачаў гаварыць штосьці пра нейкую 
радзіму, гаварыў і сам ня ведаў, што і да чаго, і што там на той ра- 
дзіме і якая яна. А пасьля зноў варочаўся ўсё на тое, што балела яму: 

--Я тут сам гаспадар! Хто сюды рукі прыклаў, да гэтай зямлі, 
я ці Сурвіла? Што ён абармоціў народ, дык гэта права гэтакае! Мой 
сын не ваюе? Ня гніе ён у акопах ліха ведае за каго й за што? За 
што ён ваюе?! За тое, каб тут Сурвіла мяне з хаты выкідаў? За тое, 
каб я з торбаю, пасьля вечнага парабкоўства, на сьвеце пашоў? Гэта 
ён адваёўвае мне права дажываць веку старцам у ярме? За што ён 
ваюе?! Сурвільчык, нябойсь, каля дому аціраецца, ды грошы грабе. 
А мой Адась гніе недзе там. Што-ж, калі гэтак, дык М зубы глядзець 
таму, хто на табе едзе? Няма ніякага граху! Мне дык грэх, а Сурвілу 
абармоціць усіх дык ня грэх? Закон? А што, гэты закон бог даў, ці 
проста яно пашлося гэтак, як некаму зручней было? Унь у нас, у га- 
радку, малебства нядаўна адпраўлялася, каб бог памог лабіць герман- 
цаў. А германцы ня просяць бога, каб ён памог ім пабіць расійцаў? 
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Дык каго-ж богу слухаць? Што, германцы горшыя за расійцаў, што, 
яны. ня людзі? А яны-ж таксама бога просяць! Недзе там стаіць сабе 
гэтакі маленькі касьцёлак, можа той яшчэ самы, што бацька некалі 
Хадзіу да споведзі. Увесь дрэвамі аброс... Гой, што маці плакала ля 
яго, як мы зьбіраліся сюды выяжджаць, як маці разьвітвалася там З 
кожным дрэўцам... Я памятаю, я ўсё гэта як бачу перад сабою, як 
ясны сон бачу, калі маці мяне малога павяла за руку была ў той 
апошні дзень пад той касьцёлак... Можа, каб я вярнууся туды быў 
-з-за маладу, можа-б іначай я пражыў жыцьцё сваё, ня гэтак, як тут 
жыў, можа-б іншаю сьцежкаю дайшоў-бы да труны свае. Іі можа-б 
гэтакая сьцежка ня была-б гэтакая кароткая, можа-б гэта была доўгая 
й шырокая дарога. А то--чаго я гэтак раптам сьсівеў? Можа мне мала 
ўжо на сьвеце жыць асталося, дык нашто я век свой пражыў? Каб. 
некага ўспамагаць? Жыў-жыў, дый дажыўся, што нават, калі прышло». 
ся рыхтавацца выяжджаць шукаць ліха ведае дзе ўцякацкае сьмерці, 
дык трэба было ў гандляроў транты з непатрэбных мяхоў зьбіраць, 
каб будку пашыць. Ідзі глянь, калі ня верыш, за хатаю вісіць пры 
сьцяне... 

Выгаварыўшыся, ён сышоў некуды надоўга з хаты. Гаворка яго 
ўмацавала ў Няміры тую яго цьвёрдасьць, што была ў яго і тады, 
калі ён пакідаў украдкі эшалён, і калі чытаў некалькі разоў, і даў 
шпіталю, і пасьля яго, лістоўкі, і калі чакаў тае рэволюцыі, пра якую 
гаварылі гэтыя лістоўкі. Цесьцева гаворка наддала 'яму ўпартасьці: 
ужо ў першую хвіліну, як увайшоў ён у хату, убачыў, што не на 
дабро ён сюды прышоў: так не нагаспадарыш, ня будзеш рабіць, бо 
лішне тырчаць у людзей перад вачыма не выпадае: на доўга на па- 
быўку ня пускаюць, трэба будзе назад варочацца. А паспрабуй вяр- 
нісяі Дый не натое ён уцёк, каб назад вярнуцца, на гора, на сьмерць. 
А не рабіўшы нічога, так сядзець і гатовы хлеб есьці, якога няма? 
Ён ведаў: тое самае і ў бацькі. Бо яшчэ з самага пачатку пісала бы» 
ла Марылька, што прышла яна назад у бацькаву хату: ня тое што ў 
Няміравых ёй горш было, але сям'я там вялікая, хата цесная, людзей 
поўна, работы няма.., 

--А дзе Антусь? Што ён робіць? 

-- Ён цяпер на лесапільні робіць,--адказала Марылька,--Там 
найбольш палонныя, але таксама й нашы некаторыя вясковыя хлопцы 
маюць работу. Раней, як пан быў, з пачатку вайны, прадаў лес купцом, 
дык пашла была пільня на поўны ход. А пасьля зусім была стала, як: 
фронт падышоў. Дый людзей, сказаць, ня было. У войска рабочых 
пазабіралі. А гэта, як пасьмялела з фронтам, дык зноў пашла пільня. 
Казна цяпер ад купцоў заарандавала: пільню і лес у іх купляе. Але 
таксама й купцы самі часткаю там уладаюць сабе на гандаль. Дык 
там і палонныя і нашы” хлопцы, каторыя яшчэ маладыя ў войска 
йсьці. А то й старых крыху ёсьць, 

ЗЗА ты як? 


аа тараў Ён пабе ГУ Зна ілаксій паа а 
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--Ну як я! Як усе, так і я. Ты-ж бачыш. Сурвіла такі не на 
жарты хоча навясну, каб бацька ачысьціў яму месца. Хата стаіць на 
яго зямлі. Ён тут сабе выгароджваць будзе. Як яно прыдзецца, няма: 
ведама... 

Яна была блізка да таго, каб заплакаць. Каб ня наганяць яшчз 
больш на яе нуды, ён не сказаў нават і ёй, што сам сабе зрабіў гэ- 
ты водпуск. Ён тут зусім стаў цьвёрды і адважны. Ён сьмела пашоў 
на вёску да бацькі. Бацька, пачухваючы кароткую сівую бараду, па- 
праўляючы на галаве ўсё чорную шапку з аўчыны, распытваў, ці ня 
чуваць пра канец вайны, калі пакінуць ужо народ мучыць. Ён тут-жа 
павёў сына паказваць каня, якога набыў ад уцекача выпадкова, за: 
места ранейшага, старога. 


2 Хоць і гэты стары,--гаварыў ён,--але мацнейшы. Ён у мяне 
“9 за зіму выстаіцца і на вясну як-небудзь будзе рабіць. Адно, каб вай- 
на скончылася, каб спакойна на сьвеце пажыць. 
“, У гэты вечар Павал Няміра ня думаў, як ён тут і колькі будзе. 
Нейкая, нявыразная яшчэ ўпартасьць апанавала ім, Начаваць ён па- 
шоў да свае сям'і, да Гушкавых. 


і 4. Нашчадкі бунтоўных нявольнікаў 


Пільня цяпер, можна сказаць, забаўлялася: ня лішняе зашмат 
яна цяпер пераводзіла лесу. Зьела яна яго многа, гадоў за два да 
гэтага, з самага пачатку вайны. Тады пан пасьпеў перавесьці на гро- ч 
шы самы лесавы мацунак. Скрозь адно стаялі пні, дзе раней шумелі). 
выносістыя хвоі. 


Палонныя працавалі асобна ад тутэйшых рабочых: ішлі дзьве 
машыны, адна на вайсковыя патрэбы, другая калупалася на купецкі 
гандаль: Гэтакім парадкам як-бы дзьве пільні былі тут разам. У той 
год, як надзея пачала ператварацца ў ўпэўненасьць, што ўцякаць ад 
вайны ня прыдзецца, што можа нават і канец вайне ня лішне далёка 
будзе, зноў пачаў асталёўвацца пакрысе абыклы рух жыцьця: сёй-той 
нават пачаў канчаць раней пачатую будоўлю, а хто-небудзь і зусім 
спачатку адважваўся будавацца. Бо мясцовасьць сапраўды зьмянілася: 
“ня толькі гэты пан тут прадаў зямлю, тое самае й яшчэ сёй-той з 
паноў зрабіў у гэтым навакольлі. Дык ня толькі Сурвіла й Маза- 
вецкі пашыліся ў фальваркоўцы, а яшчэ й больш гэтакіх льга было 
знайсьці. Тым часам, калі фальваркоўцы былі лічаныя, дык больш было 
гэтакіх, што парабіліся добрымі паўвалочнікамі і нецярплівасьць ру- 
шыць на хутар выдзеліцца на сваю раскошу, рупела бесьперастанку, 
Але найбольш было гэтакіх, што або ў даўгі паўлазілі з-за якіх-не- 
будзь дзьвёх дзесяцін зямлі, або, калі абышліся без даўгоў каторыя, 
Дык тыя дзьве якія дзесяціны, вомегам пачалі вылазіць: быліяны дзе- 
небудзь далёка ад бацькаўскае спадчыннае зямлі, і чалавек раскідаў- 
“ся, можна" сказаць, на два трухлявыя курыныя седалы, карысьці з 


2, .,Узвышша" Ф 5. 
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якіх толькі й было, што рабі на іх. Некаторым куплены корх зямлі 
папаўся гэтак далёка, што на яго льга было за дзень воз гною, НЯ 
больш, завезьці. Ад сілы два! Але й гэтакіх купцоў на зямлю нельга 
сказаць каб было многа: аставаліся сабе людзі гэтак, як і былі, мар- 
нелі сабе на бацькаўскай горкай спадчыне, адно што цяпер сыны іх 
ваявалі. 

Дык от новыя паўвалочнікі, дзе якія парабіліся, новыя хутаранцы, 
зноў пачалі брацца за пярэрваную будову. Нясьмела, пакрысе, але 
браліся. Пільня патроху скрыпела і не на адны толькі вайсковыя 
патрэбы. Праўда, цывільных рабочых тут было ўсяго якіх чалавек 
дзесяць, але больш іх пакуль што й ня трэба было тут. 

Ад самага гарадку да гэтага лесу цягнуліся дробныя хутаркі, у 
хутарскіх хатах, разам з гаспадарамі, і мясьціліся палонныя лесапіль- 
нікі. Тут-жа, па гэтых прылесных хутаркох, кватаравалі цывільныя ра- 
бочыя, якім было далёка кожны дзень хадзіць дадому нанач. 

Адзін раз, пасьля работы, на самым змроку, палонныя йшлі на 
свае кватэры. На гэтую партыю палонных глядзелі крыху вальнейшым а 
вокам--не забыліся яшчэ, што гэта яны самі, дабраахвотна падаліся 
былі ў палон. Адзін з палонных нешта астаўся крыху далей. Канвой- 
ны некалькі разоў азірнуўся на яго, гукнуў, каб ён сьпяшаўся. Той 
пашоў подбегам, даганяючы сваіх. Вышлі з лесу. Тут якраз нагналі 
яго. некалькі чалавек цывільных рабочых. Усё маладыя хлопцы. Па- 
лонны йшоў сабе, падсьпеўваючы ціхенька, сам сабе, просты нейкі 
матыў, бяз слоў. Пасьля ён пашоў шпарчэй і таксама шпарчэй і на- 

ват мацней пачаў перабіраць матывам у тахту сваёй хадзе. Сьледам 
за ім ішлі хлопцы. Адзін, высокі, тонкі, зграбны, з высокім ільбом, 
ясным тварам, пачаў прыслухоўвацца да гэтага матыву. От ён пашоў 
хутчэй, каб дагнаць палоннага, пакінуўшы крыху ззаду за сабою сва- 
іх таварышаў. Палонны, пачуўшы за сабою шпаркую хаду, азірнуўся 
ўсьміхнуўся, пазнаўшы зьнаёмага хлапца: кожны дзень ім даводзілася 
спатыкацца як-небудзь знячэўку пры рабоце. Нават часамі яны й за- 
гаворваць спрабавалі адзін з адным. Палонны найбольш трапляў га- 
варыць папольску, але за год налаўчыўся ўжо крыху й пабеларуску. 
Разам з тым, ён некалькі слоў і сказаў пераняў ад канвойных пара- 
сійску, гэтулькі, як ведаў папольску. Адным словам, ён мог ужо 
выгаварыць што хацеў на розных гэтых мовах гэтак, што яго 
разумелі. Нарэшца ён сам пачаў старацца аўладаць моваю тутэйшага 
насельніцтва. . 

Палонны і хлопец пашлі поплеч. 

--. Ну, засьпявай яшчэ,--сказаў хлопец. 

Палонны паглядзеў на хлопца, як-бы пытаючыся вачыма. 

2. басьпявай адно, засьпявай. Чаго-ж ты пакінуў сьпяваць? 

Палонны зразумеў і шырока ўсьміхнуўся. 

--. Ну, ну,- гаварыў хлопец і раптам, нечакана для палоннага, 
сам ціха зацягнуў той самы матыў, і гэтак выразна, што палонны 
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зьдзівіуся, шырока расплюшчыў вочы, узяў хлопца за рукаў і, пакуль 
памагчы, некалькі хвілін слухаў. Нарэшце паціснуў плячыма, і як-бы 
асвойтаўшыся з неспадзяванасьцю, засьпяваў песьню. Цяпер гэта ўжо 
быў не матыў толькі, гэта была ўжо сапраўдная песьня, з словамі. 
Палонны выгаворваў словы моцна, з знарочыстым прыціскам. І з'вялі- 
кага зьдзіўленьня, ён тут-жа пакінуў сьпяваць, чуючы, як хлопец гэ- 
таксама ягонаю моваю выгаворвае словы гэтае песьні. Палонны спы- 
ніуся і прытрымаў хлопца за руку. Хлопец ціха ўсьміхаўся, палонны 
нейк пахмурна і разам з тым ясным зіркам глядзеў на хлопца. Ім 
трэба было дагаворвацца. і, пашоўшы далей, яны пачалі гаварыць.. 

Што-ж явілася? 

Як хлопец ведаў гэтую песьню, на чужой мове? 

Ён сам яе ніколі не сьпяваў, ён першы раз цяпер яе засьпяваў, 
калі пачуў, што палонны яе сьпявае. А яму трэба было з палонным 
як-небудзь загаварыць, натрапіць на што-небудзь агульнае. 


Ён шмат разоў за сваё жыцьцё чуў, як бацька яго, гэтак як усё- 
адно задумены чалавек жуе саломіну, сьпяваў сам сабе гэтую песьню. 
Нават не сьпяваў, а проста можа, нават ужо ня думаючы пра гэта, 
выгаворваў гэтую песьню, ціха, нявыразна, на нескладаны матыў. 
Чалавек гаварыў аднэй моваю, а сьпяваў гэтую песьню на мове 
інакшай. Хлопец пераняў гэтую песьню ад бацькі. і от ён цяпер гэ- 
такім парадкам ідзе поплеч з палонным і яны гавораць. Знаёмства 
набывае цікавасьць, і пакуль яны дайшлі да хутарку, гэта ўжо было 
больш як знаёмства. 

Што-ж яны паміж сабою высьветлілі? Што яны ўведалі адзін 
пра аднага? 

Выявілася, што хлопцаў бацька захаваў гэтую песьню ад свайго 
бацькі. А той прынёс яе адтуль, адкуль прынёсяе на гэтую лесапіль- 
ню і палонны. Хлопцаў бацька чуў яе ад свайго бацькі ўжо ў гэтай 
краіне. Той стары яшчэ яе часта 1 вельмі выразна сьпяваў. Яна яму, 
відаць, была блізкая і шмат гаварыла ягонаму сэрцу. А ў сына яна 
захавалася можа ўсяго як успамінаньне пра нябожчыка бацьку. Ён 
успамінаў яе, рвучы каменьне на польнай дзялянцы, аручы гэтую дзя- 
лянку, парабкуючы, гаруючы на сьвеце... 


А палонны? А ў яго гэтая песьня адтуль, дзе яе, старую, дзе- 
даўскую, і па гэты. дзень памятаюць: , 


Адным словам, палонны і хлопец, пакуль прышлі на кватэру, 
пасябраваліся. Палонны напаткаў тут свайго як-бы земляка. Разьвіт. 
ваючыся ля брамы, паціскаючы адзін аднаму рукі, усьміхаючыся адзін 
аднаму, яны, ня то з сяброўскае жартлівасьці, ня то стала, яшчэ раз 
засьпявалі: : і 

ў “. Г буд У нас, І суд у нас, 
Тут нават і ня судзяць: 
Адразу возьмуць, павядуць, 
Канец табе тут будзе, 
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Сьвятла няма. Жывеш ты век 
Пад мурам, пад астрожным. 

І колькі сьлёз; пакут калек, 
Пералічыць ня можна... 


г- Эдвард Лявэр,- назваў сябе палонны, паціскаючы на разьві- 
таньні яшчэ раз хлопцаву руку. е 


Ён пашоў на кватэру засмучаны, пануры. Усё гэта, гэтае спат- 
каньне й гаворка разварушылі яму сэрца. 


У нядзелю, калі цывільныя рабочыя не працавалі, яму ўдалося 
адпрасіцца--раней на некалькі гадзін пакінуць работу. Хлопец ужо 
чакаў яго на дарозе. Яны пашлі разам. Праз кілёмэтраў пяць яны 
вышлі на гасьцінец, а там ужо блізка быў і каржвакаваты хвойнік, 
а ля яго й Гушкава хата. Яны ўвайшлі ў хату. 

-- От, тата, са мною прышоў той палонны, што я вам тады 
расказваў, --сказаў Антусь,--Эдвард Лявэр. 

Гушка захваляваўся спачатку, затупаў па хаце, змахнуў з лавы 
рукою нейкую адзежыну, запрашаючы гасьця садзіцца. 

Госьць убачыў у Марылькі на руках дзіцянё. Ён” падышоў да 
Марылькі, пагладзіў дзіцянё пальцам па галоўцы (можа нават ён быў 
гэта спачатку зрабіў з простае далікатнасьці). Пасьля ўзяў дзіця на 
рукі, прытуліў да сябе, падняў яго высока на руках, пачаў усьміхац- 
ца, забаўляць дзіця, цмокаць яму губамі. Дзіця ў адказ засьмяялася. 
Тады яго вочы пачырванелі, ён захваляваўся, пачаў растлумачваць, 
што якішоў ён ваяваць, дык якраз гэтакае малое дома пакінуў. 
Таксама сьмяялася, калі яго забаўлялі. 

Далей гаворка пашла ў гэтакім кірунку: Леапольд Гушка рас- 
казаў пра сябе. Бацька быў спачатку ткач. Гэтага бацькавага ткачоў- 
ства Гушка ўжо не памятае. Пасьля было ткачоўскае паўстаньне. 
Шырокі быў бунт галодных ткачоў, бяспраўных людзей, бяздольных 
нявольнікаў. Ткачы сьпявалі сваю песьню, зьбіраліся вялікім гуртам, 
згуртоўваліся больш, помсьціліся паном-гасладаром, нападалі на іх. 
Пасьля, вядома, былі салдаты, арышты, турма. Паўстанец Гушка ра- 
таваўся. Ён выехаў з пад Браслаўля далёка, у мясцовасьць, дзе гас- 
падары гадуюць авечак на воўну. Там яму давялося зрабіцца за аўча- 
ра. Там у яго нарадзіўся сын Леапольд. Пасьля яго й там пазналі і 
недалёка было да таго, што ўспомняць яму ткачоўскае паўстаньне. 
Дык яму трэба было ратавацца далей дзе. Ён, ужо «спрактыкаваны 
аўчар, прыехаў сюды ў двор да тутэйшага абшарніка. Гэты аўчар і 
ў сваёй Сылезіі, і тут, не забываўся на сваю колішнюю паўстанскую 
ткачоўскую песьню. Сын Леапольд пераняў яе. І памятаў яе праз 
увесь век свой... 

Пасьля надышла чарга бара Лявэру расказваць. У яго дзед 
быў таксама ткач-паўстанец. Бацька яго радзіўся пасьля ўжо таго, як 
гэты дзед недзе кончыўся ў турме, здаецца нават, гаварылі, праз 
некалькі дзён пасьля ягонае сьмерці. Так што песьню ён чуў не ад 


адрасата 
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дзеда і можа нават не ад бацькі. Проста ён чуў яе ад усіх--бацькоў, 
таварышаў. Песьня не памерла тады, калі сканала паўстаньне, 

Ён, Эдвард Лявэр, ніколі ўжо не займаўся ткачоўствам. Ён падаўся 
- ўбок: у Тарнавіцкай навакольнасьці, з самых малых год сваіх, капаў 
жалезную руду. А пасьля быў, да самае вайны, на каменна-вугальных 
капальнях. Адгэтуль яго й забралі ваяваць. У яго трое дзяцей, жон- 
ка--былая работніца на капальнях: тачкі з вугальлем адкочвала, Ця- 
пер яна, застаўшыся адна, шукае сабе работы, каб як пражыць з 
дзецьмі. Яна не сядзіць на месцы. Яна за гэтыя гады аб'ехала гара- 
ды- Гэрліц, Швэйдніц, была і ў тым усё самым колішнім ткачоўскім 
Браслаўлі... 

і далей ішла гаворка між Леапольдам Гушка і Эдвардам Лявэ- 
рам. Гаварылі яны толькі ўдвух. іх слухалі ў хаце- Марылька, Антусь, 
Няміра. З Эдвардавае гаворкі от што зразумеў Леапольд Гушка, 

-- Чаму я сам падаўся ў палон? А за што я ваяваць буду? За 
што я галаву сваю складаць буду, за што я гніць у акопах буду? 
Каб я ведаў, што ад гэтага маёй сям'і там будзе лепей жыць, што я 
гэтым здабываю шчасьце сваёй сям'і, сабе самому, дык я йшоў-бы 
біцца. А то--сям'я там бадзяецца па гарадох, галодная, голая, спра- 
цованая, гэтак, як і скрозь, заўсёды было мне і маім таварышам, што 
са мною разам у палон падаліся, Нехта там мае капальні, нехта там 
з таго вугольля, што я капаў век свой, багацее, а я кавалку хлеба: 
жадзён, ды яшчэ ваяваць я павінен? Мне кажуць- ратаваць бацькаў- 
“шчыну. Дык няхай гэтакая бацькаўшчына праваліцца скрозь зямлю, 
калі ў ёй я павінен яя жыць, а гніць. Гэтакую бацькаўшчыну трэба 
самому старацца збыць с свае галавы. Ня трэба мне ні бацькаўшчы- 
ны гэтакае, ні вайны, ні акопаў гэтых, нічога гэтага, Мой дзед у 
турме кончыўся за тое, што ня сьцерпеў голаду і абазваўся, а я гор- 
шы за дзеда, што павінен слухаць і маўчаць калі мяне мучаць? За 
што мне ваяваць? І з кім мне ваяваць? Прышлі былі, укінуліся ў наш 
акоп расійскія салдаты. За што, кажуць, мы будзем ваяваць з вамі? 
У нас дома дзеці малыя, мы іх сіраціць ня хочам. І пашлі ў палон. 
А ў мяне-ж таксама дзеці і за што мне з вамі ваяваць? /І я падумаў 
сабе: ну дык чаму-ж я павінен сіраціць сваіх дзяцей? Яны ад гэта- 
га шчасьлівейшыя стануць? Ім хлеба ад гэтага больш будзе, калі я 
дадому галавы не прынясу. Дык і я ў той-жа дзейь пашоў у палон. 
Ваяваць за бацькаўшчыну? А калі я на гэтай бацькаўшчыне дабра 
ніколі ня бачыў, дык тады як? 

г “От твая радзіма, бацька, пра якую ты тады ўспамінаў усё,-- 
сказаў Няміра. 

Леайольд Гушка маўчаў. Ён глядзеў кудысьці далёка праз ва- 
конца свае хаціны і стаяў гэтак доўга. 

Палуднавалі разам усе. Лявэр, самым адвячоркам, “засьпяшаўся 
ісьці. Яны прайшлі разам з Нямірам да вёскі і праз яе ўсю. Яны га- 
варылі цяпер сам-на-сам, 
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ы 


З тых часоў Эдварда Лявэра ведала тут уся вёска: як толькі 
льга было яму, ён прыходзіў сюды. Хутарская-ж гаспадыня, дзе ква- 
тараваў ён, расказала раз пра яго на вёсцы, што гэта добры чала- 
век: вельмі-ж сумуе па сваіх дзецях, успамінае ўсё іх, раз нават пла- 
каў. Бярэ маіх дзяцей на рукі, песьціць іх, забаўляе. і ўсё называе 
іх па свойму, ня гэтак, як яны завуцца, а гэтак, як ягоныя там недзе 
дзеці..." 

-- Гэтаксама й мой палонны кватарант,--гаварыла другая,-так- 
сама майго большанькага хлопчыка ўсё лашчыць, у яго, кажа, гэтакі 
самы дома астаўся. 

-- А мой,- сказала трэцяя, маўчыць найбольш, нудзіць па 
сям'і. 

2. Што гаварыць,--заўважыла чацьвёртая,--усе гэтакія, вядома, 
людзі. 


5. Зіма 


Дзьве Гушкавыя дзесяціны былі па той бок вёскі, іх выбраў 
Гушку сам Сурвіла. Ён зрабіў ласку: дзесяціны гэтыя былі самыя раў- 
нейшыя ад усіх іншых дзялянак. Вырэзваючы іх, Сурвіла сказаў: 

- Я так падумаў: вы, Леапольдзе; гаравалі ўвесь век свой, ня- 
хай цяпер вам будзе поле раўнейіае. Я калі падумаю, дык, божа мой, бо- 
жа, як іншаму чалавеку прыходзіцца гараваць на сьвеце. Хоць-бы сабе й 
вы, век свайго ня меўшы. Гэтулькі вы гора, пане мой, ужылі. Што, я 
ня бачу ці што? От бо ня роўна прыходзіцца людзям на сьвеце. Гэ” 
та як каму бог дасьць. Ці гэта шчасьце гэтакае чалавеку. выпадзе, ці 
што? На раду ня роўна людзям напісана. 

“.. Гэта было ў першую восень вайны. Леапольд Гушка тады зьбян- 
тэжана сказаў Сурвілу ,дзякуй“. Яго мучыла адно; з-за зямлі гэтае 
ён узяў падданства, а з-за падданства Адась пашоў ваяваць, 

2. А што-ж-- сказаў на гэта Сурвіла.--Тут, значыцца, справа 
гэтакая--на зямлі, перш за ўсё, трэба рабіць, пасьля яе трэба прыд- 
баць, калі свае няма; пасьля, пане мой, трэба павіннасьць несьці за яе, 
Вайна- гэта й ёсьць“тая самая-павіннасьць за яе. Абараніць яе трэба. 

-- Я яшчэ з яе карысьці ня бачыў, каб ужо абараняць яе. : 

2. Мала штд? але вы ўвайшлі ў парадак нашага жыцьця. У вас 
нялюдзкія думкі. 

Леапольд Гушка тады кідаўся ў думках сваіх і сюды і туды. Дзе 
праўда? Хто яе гаворыць? І каго слухаць ня варта? Можа й праўда 
гэта толькі ў яго ,нялюдзкія думкі“. Але з таго часу як Сурвіла, 
асьмеліўшыся на месцы, што вайна сюды ня дойдзе і што мджна зноў 
займацца сваімі справамі, успомніў Гушку, што пара таму ачысьціць 
ад сябе тую мясьціну, на якой ён цяпер сядзеў, Гушка пачаў гаварыць 
гэтак, як гаварыў з Нямірам у той вечар, калі той прышоў у свой 
воднуск. З таго часу ён ні разу йначай не гаварыў пра сваю зямлю, 
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ні з Нямірам, ні з кім іншым. Эдвард Лявэр прымусіў яго больш не 
гаварыць пра , радзіму“, усе думкі яго былі цяпер пра Адася. дась 
быў на фронце. 

Няміра сядзеў дома. Зіма цягнулася паволі: даўно ўжо. той тэр- 
мін водпуску прайшоў і цяпер ён ліпеў от так сабе, дзень за днём, 
без надзеі на яснасьць наперадзе, сам ня ведаючы, чаго ён прычакае 
тут. Лістовак тут гэтакіх, якія трапляліся ў арміі, ня было, званы ў 
гарадку кожны дзень вызвоньвалі сваё, фронт дзесьці ня вельмі да- 
лёка, стаяў сабе ціха на адным месцы, стварыўшы ў людзях упэўне- 
насьць, што далей вайна ня пойдзе. 


Няміра нарэшце ня выходзіў нікуды з Гушкавае хаты, стараўся 
не пападацца людзям на вочы: тады больш гаварылі-б, што нешта ён 
вельмі задоўга ў водпуску дома сядзіць. У людзей-жа гэтак: хочуць 
дабра, ці бяды жадаюць, усё адно раней папагавораць, пагалоску 
распусьцяць, хочучы дабра--нашкодзяць, а часамі, зычачы гора--мо- 
гуць памагчы, самі таго ня бачачы. Ведама- вёска! Урэшце тут чала, 
век ні за кога, кожны сам за сябе. 

Былі ў яго спатканьні з Эдвардам Лявэрам. Той прыходзіў ча- 
самі ў хату з Антусем. Пра што тады гаварылі? І ці давалі гэтыя га- 
воркі якую-небудзь прасьветласьць у думках? 


Давалі. Заўсёды пасьля іх варушыліся надзеі: унь чалавек з-за 
сьвету, а таксама думае таксама гаворыць. Тады ўспаміналіся тава- 
рышы, што разам уцякалі ў водпуск“, фронтавыя й тылавыя рэва: 
люцыйныя лістоўкі, Лявэр успамінаў тое самае, як гэта было па той 
бок фронту... Здавалася, што патрэбна была толькі іскра, каб гэты 
порах загарэўся. Каб хто прышоў і сказаў, што трэба рабіць, дык на 
ўсё-б пашлі гэтыя людзі. 


»Порах“ гэты высушваўся і ва ўсім навакольлі. Перш за ўсё 
гэтая-ж самая вёска, Людзі ня былі задаволены сваёю купляю зямлі, 
Мала што зямля гэтая і цяпер як-бы іхняя! Усё-адно гаворкі адбыва- 
ліся гэтакія, што ,ў пана во, а ў мужыка--во“. І былі выразныя гес- 
ты, колькі ў мужыка, а колькі ў пана. ,Што гэта, ён сам гэтую зямлю 
зрабіў, што прадае яе? Або нашто гэта канешне гэтая справа Сурвілу 


й Мазавецкага ўспамагла?.." 


Гасьцінцам ехалі то туды, то сюды вайсковыя абозы. Салдацкія 
песьні чуліся адтуль. Песьні гэтыя пачалі сьпявацца не ў замет- 
ку й на вёсцы. Новыя словы чуліся ў гаворцы тутэйшых лю- 
дзей, Прышлі сюды словы з салдатамі і з Сібіру, і з самага поўдню, 
і з поўначы... Нават палонныя, і тыя прынесьлі сюды сваю гаворку 
Гасьцінец гэты бачылі ўсялякія людзі, з сваімі звычаямі, з сваімі сло” 
вамі, але з адным жаданьнем: няхай-бы хутчэй усё гэта скончылася, 
абы канец, абы не ваяваць, усё адно якабы людзі не хацелі і ведаць 
таго, пра што Сурвіла гаварыў Гушку: »зямлю праса трэба, зямлю 
бараніць трэба...“ 
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У Сурвілы цяпер была добрая зямля, было яе колькі трэба, у 
добрую Сурвілавую меру. Ён чакаў адно вясны: тады ён возьмецца 
за работу, за добрую забудову, а Гушка--калі будзе натурыцца, дык 
няхай сабе ўрэшце хата яго стаіць, адно няхай выгарадзіць сабе пра- 
езд хвойнікам, а не цераз дзялянку, а за месца пад хатаю арэнду 
плоціць, 


Гэтак праходзіла зіма, 


6. Канец і пачатак 


Гэта адбывалася можа нават на тэй самай апошняй ад фронту 
станцыі, адкуль калісьці ўцякалі дадому салдаты, дрыжучы перад 
фронтавымі сьмяртэльнымі пакутамі. Цягнікі адсюль далей ужо ня йшлі, 

Некалькі чорных эшалёнаў стаяла на рэйках. Ноч была цёмная. 
Ліхтара нідзе ня было і. толькі як прайшоу паўз вагоны чыгуначнік, 
сьвецячы з-пад шынялю ліхтарыкам у вагонныя колы, відаць было ля 
яго ног сьнег і разгружаную зямлю. 


Апошні эшалён прышоў нядаўна, ён мо з гадзіну як спыніўся, 1 
ў ім гэта чалавек у шынялю з ліхтаром аглядаў колы, З вагонаў чу- 
лася гаворка на ўсялякіх мовах і гутарках: украінцы, расійцы, бела- 
русы... У адным з вагонаў рыпнуў гармонік. Зараз-жа да вагону пад” 
бег нейкі старшы і загадаў маўчаць: Тады дзесьці раптам, як-бы ў 
адказ старшаму, высокі голас паспробаваў сьпяваць: песьню. Песьня 
аніяк ня была падобна на расійскую: ні напевамі, ні словамі. Слоў на- 
ват старшы ня мог разумець. 


-- Ішь, татарва!--раззлаваўся старшы, кідаючыся да таго ваго 
ну. Ён загрукаў кулаком у дзьверы:--Што' сказана? Ня шумець! На 
губу счас! Хто гарланіць!? 

Ён гукаў гэтак моцна, што ва ўсіх бліжэйшых зачыненых ця- 
плушках яго чулі. Дык адразу-ж яму адказалі зноў песьняю. Песьня 
была цяпер расійская. Старшы кінуўся туды. Гэтак ён кідаўся ад. ва" 
гону да вагону. Неўзабаве ён ужо арудаваў у сярэдзіне цяплушкі. Ён 

наводзіў парадак, дысцыпліну. Ён усё дапытваўся, хто сьпяваў, хто 
крычаў? Ніхто яму тут нічога не адказваў. Усе ,спалі“. Усе ляжалі на 
лаўках, на паліцах, на падлозе. Недагарак сьвечкі ў ліхтарыку на 
“сьцяне асьвечваў яго маладзецкія вусы. Яго службовая шчырасьць 
цяпер ператварылася ў яго ўласную чалавечую злосьць. Ён спаганяў яе 
крыкам. Раптам на паўслове, ён, адумаўшыся, спыніўся і рушыў з ва- 
гону, не зачыніўшы за сабою дзьвярэй. Ён шпаркаю хадою падаўся да 
большага начальства. Праз чорную прорву дзьвярэй ліўся холад. 

-- Чорт, дзьвярэй не зачыніў!--абазваўся голас з-пад шынялю, 
але чалавек не крануўся ўстаць зачыніць: цяпер нават ужо той, што 
й сьпяваў, напэўна ўлежаўся сабе пад коўдраю ці шынялём. 

-- Самі вы чэрці,--адазваўся з верхняе паліцы другі голас.-- 
Памагла яму, што ён падражніўся з фэльдфэбэлем, 
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-- А што яму ў зубы глядзець? Годзе ўжо дысцыплінкі ўжылі. 

-- Дык ня з гэтага пачынаць трэба, а 

--СА з чаго? 

-- Зачыні дзьверы. ' 

Салдат пад шынялём зноў, але ўжо ціха замармытаў песьню. 

Аднекуль з нараў, з цёмнага кутка, вылез малады высокі сал: 
дат, ціха падышоў да дзьвярэй, выглянуў сьперш на двор, акінуў во- 
кам цемрыва: на небе пачалі зьяўляцца зоры; пасьля спакойна зачы- 
ніў дзьверы і стаў перад імі, тварам да вагону. 

-- Ты: засьпяваў--ну й засьпяваў,--загаварыў ён,--нічога. Але 
больш ня трэба займацца гэтым. Не цьвяліцца трэба, а рабіць работу. 
Перад намі большыя справы. Перад намі справы ўсяго карацца 
ён паправіўся: справы ўсяе краіны...) 

І ўсё гаварыў гэтак, каб льга было разумець надвае. Гэтак: ён 
кідаў словы, пакуль ня ўпэўніўся, што ўжо сярод гэтых людзей ,ра- 
бота зроблена“ за ўсе гэтыя! часы, пакуль яго самога пачалі папраў- 
ляць, удасканальваць ягоныя нявыразнасьці. З-пад шынялёў, з-пад 
коўдраў павысоўваліся, паўзьнімаліся галовы, некаторыя паселі, пача- 
лі пасьля зьбірацца навокал яго шчыльным натоўпам. Сон прайшоў. 
Неўзабаве ўжо ў вагоне быў адзіны людзкі арганізм. Гэта была зьяд- 
нанасьць, кіраваў якою малады высокі салдат. Цяпер ён загаварыў 
іншаю моваю, называў рэчы выразнымі іхнімі імёнамі. . 

-- ..Ужо некалькі дзён, як ад нас стараюцца захаваць праўду. 
Стараюцца, каб да нас не даходзілі весткі пра тое, што робіцца ў 
краіне. У краіне пачынаецца рэвалюцыя. Што сёньня там: робіцца, я 
ня ведаю, можа там ужо адбыліся вялікія справы. Алё ў мяне ёсьць 
весткі з трэцяга дня, дык тады адбываліся вялікія выступленьні пра- 
летарыяту. Рабочыя дэманстрацыі, рэвалюцыйныя дэманстрацыі ў 
сталіцах! Калі рабочыя рэвалюцыю робяць там, дык тут рэвалюцыя ў 
н шых руках. Мы тут яе павінны рабіць. Мы” павінны быць гатовы 
ўсе падтрымліваць, рэвалюцыйныя камітэты, рэвалюцыйную ўладу, 
якая зараз можа пачаць працаваць легальна. Дзеля" гэтага мы: павін- 
ны, разбурыўшы старую дысцыпліну, быць арганізаваныя навокал 
сваіх рэвалюцыйных органаў. Мы тут павінны зрабіць рэвалюцыю. 
Даволі непатрэбнае вайны... 

Ён, як скончыў, пачалі тады гаварыць салдаты: 

-- Што нас ганяюць з кутка ў куток каторы ўжо час? Учора 
нас гналі цэлы дзень сюды, сёньня пасадзілі ў гэтыя цяплушкі, а заўтра 
ёсьць загад зноў высаджваць і гнаць туды, адкуль мы ўчора прышлі! 

-- “Дык што... калі гэтакая дысцыпліна, дык чаго больш чакаць... 

-- Годзе! Кідаць. вінтоўкі!.. 

-- Павярнуць эшалён назад!., У тыл!.. 

Відаць у той самы час гэтакая самая работа адбывалася і ў ін- 
шых вагонах, бо калі малады высокі салдат вышаў з вагону, чуў 
узбуджаныя галасы за пазачыненымі дзьвярыма. 
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Вышаўшы з вагону, ён кінуў вокам уздоўж паўз цягнік: нікога 
ня было. Ён перабраўся на другі бок эшалёну і пашоў упоперак це“ 
раз запасныя рэйкі. Некалькі лініяў рэек ён перайшоў. Там, у самым 
кутку, на водшыбе ад баракаў і далёка ад першае лініі, вырысоўва- 
ліся цёмныя абрысы нярухомых эшалёнаў. Салдат, як падышоў да іх, 
чуў адтуль галасы: там гаварылі; часамі праз малюпаценькае цяплу- 


сшачнае вакенца выбіваўся на двор чырвоны сноп сьвятла. Эшалёны 


стаялі ў некалькі шэрагаў. Салдат пачаў пераходзіць паміж імі, пера- 
лазіць, сагнуўшыся, пад вагонамі. Нарэшце: ён, пералічыўшы вагоны, 
у хвасьце аднаго цягніка выбраў адзін і пастукаў у дзьверы. Варта- 
вы салдат стаяў з самага краю праходу паміж вагонамі. Пачуўшы 
стук, ён азірнуўся і пачаў прыглядацца. Салдат ня ўзяў гэта на ўвагу. 
Ён палез у прачыненыя дзьверы. У вагоне ня было цесна. Людзі бя 
спалі. Гарэла сьвечка, устаўленая ў бутэльку; пасярод вагону стаяў 
доўгі ўслон 1 цяпер ён замяніў стол: на ім ляжала тэка з паперамі і 
некалькі салдат сядзела навокал яго на кайстрах і паскручваных 
шынялёх. ! 

-2 Я абышоў некалькі вагонаў,--сказаў салдат, увайшоўшы. 

Цяпер ён заўважыў, што ў вагоне пануе“нейкае ўзбуджаньне, 

-- Зараз трэба будзе фармаваць салдацкі камітэт, 

--А што?! 

2. Тожыкі што ўдалося атрымаць паведамленьне: адбылася рэва. 
люцыя, Трэба рыхтавацца да салдацкага сходу, зранку. 

-“Ура!--не закрычаў, а сказаў малады салдат і сеў з «краю ЎбЛОнУ. 

-- Пачалася нарада. 

Ішло пад дзень. З гэтага вагону вестка зараз-жа пашла па ўсіх. 
эшалёнах, з вагону ў вагон. Радаснае ўзбуджаньне запанавала ў гэтым 
цёмным, не асьветленым ліхтарамі, кутку. На пустых дагэтуль пля- 
цоўках перад вагонамі, заварушыліся людзі. Пагруквалі ў вагонах 
дзьверы, раз-по-разу адчыняючыся. Нарэшце салдаты пачалі зьбірац- 
ца натоўпамі. Большы натоўп быў, і ўсё вырастаў, перад трыма зялё- 
нымі рудымі вагонамі, дзе было камандаваньне. 

Вартавыя былі ўжо разам з усімі. Днела. 

Стары генэрал стаяў на вагонных усходах. Загад яго быў грозны, 

Ён яшчэ ўспомніў слова ,пад суд“, але неўзабаве яго сьцяглі з 
яго месца! ; 

З. Ты хаваў ад нас дагэтуль рэвалюцыю? 

-- Зараз-жа пусьціць эшалёны назад, у тыл, дадому, даволі ваяваць! 

2 А-а-а, ваша прасхадзіцтва!.. 

У генэрала былі сівыя валасы каля вушэй. Хтосьці з салдатаў 
ужо стаяў на яго ранейшым месцы на, вагонных усходах і трымаў 
над яго галавою ліхтар. У чырвоным сьвятле генэральскі твар яшчэ 
больш быў стары; ён асунуўся раптам, сківіцы задрыжэлі, барада па- 
яжджала ў бакі ад натугі штосьці сказаць. Нарэшце ён затросься, за- 
крычаў, можа нават у апошні раз: 
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-- Отечество в опасности!.. 

Рука яго гэтак і асталася як адранцьвелая над натоўпам: у тую-ж 
хвіліну, як ён пачаў гаварыць, да яго падскочыў рухавы салдат. Твар 
у салдата быў даўно няголены, барада была зьлямцованая, вочы чыр- 
воныя з бессані. Зімовая шапка была ўскінута высока на шырокі лоб. 
Ён, як толькі падскочыў да генэрала, адразу скубянуў яго за плячо. 
Генэральскі пагон адляцеў убок. Тады салдат рвануў і за другі па- 
гон. Генэрал упёр бараду ў грудзі і гэтак, з апушчаным тварам, ха- 
цеў падацца назад у вагон. Але на ўсходках ужо стаялі салдаты. 
Адзін ужо дамагаўся парадку і цішыні. Генэрал, хоць яго ніхто ў 
гэты момант не чапаў, ня мог прабіцца праз гэты натоўп і зьнясіле- 
ны зьехаў уніз паўз жалезны прэнт з усходаў. 

-- Дзе машыністы?--гукалі салдаты.--Зараз-жа пусьціць цягнікі 
“назад! 

У той-жа самы момант салдат, што хацеў штосьці сказаць і “ня 
мог стварыць цішыні, каб яго слухалі, раптам махнуў рукою і пабег 
у начальніцкі вагон, на ўсходах якога стаяў. За ім рушыла яшчэ не- 
калькі чалавек. А за імі і ўсе пашлі, пакуль вагон і яго карыдор 
прымалі людзей. Праз некалькі ўжо ава “Ня было ў вагоне ніводнага 
афіцэра з пагонамі. 

Салдаты бачылі, як з вагону, пятага ад канца ў апошнім эшалёне, 
не зачыняліся дзьверы: адтуль часта выходзілі салдаты, і таксама 
туды прыходзілі. Значыцца нейкая тут яшчэ работа рабілася... 

Раптам на высокім ганку вагзальнага будынку, у сьвятле мала- 
дога дня, зьявілася постаць: гэта быў салдат без пагонаў з вінтоўкаю, 
ён выцягнуўся ў струну і заняў тут варту. Сьледам за ім вышлі яшчэ 
два салдаты, адзін стаў на балясы ганка і прыбіў над уваходам чыр- 
воны сьцяг. Пасьля, пакінуўшы за сабою салдата на варце, ён сышоў 
на некалькі ўсходкаў ніжэй і працягнуў руку: 

-- Таварышы, таварышы! Я 

Адусюль пачалі сыходзіцца салдаты, зьбірацца навокал яго ў 
шчыльную сьцяну. Ля вагонаў стала ціха. 

Салдат пачаў гаварыць. Гэта быў той самы малады высокі 
салдат. 

--“Таварышы, рэвалюцыя адбылася. Улада перайшла ў рукі на- 
роду. Народ вырваў гэтую уладу з рук нашых катаў. Тут, у раёнах 
фронту, мы павінны ўмацаваць па ўсёй, мясцовасьці рэвалюцыйную 
ўладу... 

“Тэлефонная станцыя і ўвесь вагзал ужо ў нашых руках. Толькі 
што перададзена паведамленьне пра рэвалюцыю на фронт, у акопы.. 

Ад імя рэвалюцыйнага вайсковага камітэту дазвольце абрясь- 
ціць адчыненьне агульнага сходу... 5 

Гэтак пачаўся салдацкі сход. Кіраваў сходам той усё самы маз. 
лады высокі салдат. Цяпер, стоячы ціха, шмат хто з салдат заўва- 
“Жаў, што гэта той самы, што яго раней часта бачылі 'паміж сябе 
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ва ўсіх гэтых часьцях: часьці гэтыя стаялі і пераходзілі з месца на месца 
ўжо доўгі час разам, паблізу адна ад аднэй. Ад яго чулі пра рэвалю- 
цыю ўжо й раней гэтага дня. Але тады ён гаварыў гэтак, што пра 
рэвалюцыю пачыналі гаварыць тыя, хто яго слухаў. 

Сход пачаўся. 

Сход абраў членаў у савет дэпутатаў. 

Сход абраў рэвалюцыйнае палкавое кіраўніцтва. 

Савет дэпутатаў адразу-ж пасьля сходу пачаў працаваць. 

Ва ўсіх бліжэйшых вайсковых часьцях салдаты сілком вырывалі 
ўладу з афіцэрскіх рук. Савет дэпутатаў паслаў сваіх членаў і так 
некаторых салдат па вёсках арганізоўваць рэвалюцыйную ўладу. 

Надвечар два паравікі былі гатовы да адыходу са станцыі. Адзін 
паравік пацягнуў два вагоны далей да. фронту: 'там яшчэ на адзін 
пралёт льга было йсьці цягніку. У гэтых двох вагонах ехалі на фронт 
пасланцы савету салдацкіх дэпутатаў з весткамі і на рэвалюцыйную 
работу з салдатамі-франтавікамі, Другі паравік пацягнуў назад ад 
фронту цэлы эшалён. Ён сьпяшаўся йсьці. Эшалён шпарка прабягаў 
станцыйныя пралёты. Салдаты ехалі з фронту: Салдаты ехалі з вайны. 

Эшалён прайшоў некальчі станцый. На кожнай станцыі злазілі з 
яго салдаты. На трэцяй станцыі зьлез з яго і малады высокі салдат, 
Разам з ім і яшчэ некалькі чалавек. 

Салдаты пахадзілі па станцыі, пасьля адыходу цягніка, Паміж на- 
роду распытвалі пра тое, што тут робіцца. Пасьля малады высокі 
салдат, разьвітаўшыся з сваімі таварышамі, вышаў пеша ў дарогу: 
фурманкі яму на станцыі ня трапілася. 

-2 Мы зараз убачымся,--сказалі адзін аднаму таварышы, калі 
разьвітваліся. : 

Салдат прайшоў кілёмэтраў дзесяць, тады з-за ляску “заблішчэлі 
перад ім на сонцы вежы гарадку на ўзгорку: Ён паддаў ходу і праз 
паўгадзіны ўвайшоў у гарадок. “о 

Тут ён спаткаў ажыўленьяе: рэвалюцыя ўжо ўскалыхнула гэтае 
глухое месца. Але імпэрская ўлада яшчэ тут нібыта трымала ўсё ў 
руках. На ратушы яшчэ тросься трохкагяровы сьцяг Расійскай ім- 
пэрыі. Салдат падаўся на рыначны пляц. Было ля паўдня. Сьвяціла 
сонца. На цымантовых тратуарах, пад нагамі, ледзь макрэў сьнег. На 
рынку быў рух. Зьбіраўся натоўп. Стаяў у натоўпе стол, ва стале 
людзі. Салдат пашоў туды. Стоячы на стале, прамоўца пачаў гава- 
рыць. Народу было ўжо многа. Прамоўца гаварыў штосьці пра пад- 
трыманьне новага рэвалюцыйнага часовага ўраду, пра абавязкі перад 
радзімаю, перад бацькаўшчынаю, на якую насядае на фронце вораг 
і ад яхога трэба бацькаўмчыну абараніць. Пасьля пачаў гаварыць 
“д язпрамоўца і гаварыў, можна сказаць, тое самае. Зьмянілася не: 
чалькі прамоўцаў. Нарэшце, разапхнуўшы перад сабою натоўп, узьлез 
на стол салдат. Ён загаварыў іначай. Гаворачы, ён заўважыў у натоў- 
пе шмат салдат: мясцовы гарнізон? тутэйшы пастой?--падумаў ён. І 


раена аа аз ые Ба а 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 29 


ўсё гаварыў: Ён гаварыў пра тоё, што трэба рабочым і сялянам 
браць уладу ў рукі і зараз-жа канчаць вайну. На фронце ўжо йдзе 
братаньне з тым ,ворагам“, з якім нас тут угаворвалі ваяваць!" 

г». Ураі- закрычалі салдаты. 

2. Ура!--закрычала большасьць натоўпу. 

-- Таварышы, зараз-жа браць у рукі ўладу. Таварышы, заўла- 
даць ратушай і арганізаваць савет дэпутатаў. 

Ён саскочыў са стала, Салдаты рушылі за ім да ратушы. Частка 
натоўпу рушыла за салдатамі. Неўзабаве да ратушы падышла подбе. 
гам яшчэ ўзброеная рота з казармаў. З ратушавае вежы затрашчаў 
кулямёт. Салдаты выбілі прыкладамі дзьверы і лінуліся ў сярэдзіну 
будынку. Неўзабаве з ратушы зьбілі трохкаляровы сьцяг Расійскай: 
імпэрыі. Над горадам зьявіўся чырвоны сьцяг. 

Праз гадзін дзьве натоўп зьбіраўся ля ратушы. З ратушавага: 
балькону гаварыў прамову малады высокі салдат ад імя рэвалюцый” 
нага комітэту рабочых, салдацкіх і сялянскіх дэпутатаў. 

З натоўпу пазналі салдата: 

-- Гэта-ж Адась Гушка! гукнуў хтосьці. 


(ЗУКангрэсік 


Мы падышлі цяпер да таго моманту ва ўсіх гэтых падзеях, 
які як праз арфу перапусьціў думкі, перачысьціў іх, паставіў іх рубам 
і паказаў выразна людзям, што рабіць і каго слухаць. Гэта была рэч 
можа і ня тыповая для рэвалюцыі скрозь, але натуральная тут, у 
гэтым парадку, у гэтым панскім гнязьдзе, дзе нават і дробныя зась-: 
цянкоўцы, можна сказаць, беднякі не заўсёды маглі зразумець, з якога: 
боку ім павінна сонца ўсходзіць, а як сьляпыя маглі йсьці “нават 
хоць-бы сабе й за панам, з тэй прычыны толькі, што пан каталік, як 
і яны. Тут машына працавала на ўсе застаўкі: два ксяндзы адразу 
ўзялі гэтую засьцянковую масу ў работу. Яны віталі рэвалюцыю, 
агітавалі за яе нават з касьцельных амбонаў. Але за якую рэвалюцыю 
і куды яны яе хілілі? 

На ратуты ўзьвіваўся чырвоны сьцяг, узьняты Адасем Гушкам. 
Ён быў відзён здалёк, на ўсю разьлегласьць. І на яго адусюль гля- 
дзелі. Але глядзелі кожны сваімі вачыма. Аднымі вачыма глядзелі на 
яго парабкі з навакольных двароў, усе навакольныя дробныя сяляне, 
тыя, што цераз сурвілавую ласку ўлезвлі ў куплю зямлі, тыя, што 
хацелі ўлезьці, але нават на задатак ня мелі грошай--адным словам 
усе навакольныя вёскі. Яны чакалі ад гэтага сьцягу таго, пра што 
гаварыў Адась Гушка, пра што цяпер вёльмі выразна загаварыў і 
Леапольд Гушка, і Няміра. іхнія аднадумцы, былі: тыя самыя людзі з 
гарадку, якія калісьці білі каменьне на шашу, якія масьцілі шашу, а 
пасьля гэтага, як работа гэтая спынілася, займаліся ўсім, чым хочаш, 
абы толькі дастаць дзе кавалак хлеба. Каторыя не пашлі былі з-за 
Год. сваіх на вайну, сядзелі сабе ў сваім гарадку, самі ня ведаючы 
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куды падацца, а каторыя паварочаліся цяпер з вайны, выразна пачалі 
патрабаваць, каб праграма, што была выказана Адасём Гушкам, зараз- 
жа была выканана. Да іх далучаліся былыя і цяперашнія рабочыя з 
лесапільні, рабочыя з былых княжых цагельняў. Але гэтакага народу 
тут ня было многа: найбольш тут былі вяскоўцы. У гарадку цяпер 
усё кіпела, як у“катле. 

Зусім іншага чакалі ад сьцягу на ратушы гэтакія вяскоўцы, як 
Мазавецкі й Сурвіла. Яны былі супроць рэвалюцыі? Не. Сурвілаў 
сын, напрыклад, быў ужо цяпер самы заядлы тут рэвалюцыянэр і 
нават рэвалюцыйны дзеяч: ён організоўваў у гарадку гэтак званую 
народную міліцыю. Ён нават стаў на чале гэтае міліцыі ў гарадку, 
начальнік-жа ўсяе павятовае міліцыі (гарадок абвясьцілі паветам) быў 
ня хто іншы, як сын гарадзкога сухарлявага папка, чалавек высокі, 
белабрысы й сутулаваты. Значыцца Сурвілава сям'я ня была чужая 
гэтай рэвалюцыі, алё сам стары Сурвіла ня мог прайсьці паўз людзей, 
каб не паскардзіцца: 

- Мне крыўда. На што-ж я гэтакага клопату ўжыў, зямлю 
гэтую купляючы, на што-ж я гэтулькі грошай, як сабаку ў зубы, ткнуў, 
калі цяпер, пане мой, і так, кажуць, зямля павінна быць народная? 
Не! Гэта будзе няправільна! У рэвалюцыю трэба, каб былі ўсе роў- 
ныя, а ня то-што, адзін дарэмна зямлі награбе, а другому яна ў капе- 
ечку прышлася. Рэвалюцыя павінна ўстанавіць права, закон і пара- 
дак, а ня то-што, як цяпер -- лясы сякуць і ні ў кога ня пытаюцца, 
Калі рэвалюцыя, дык трэба, каб пан лес народу прадаў за невялікую 
цану. От што. 

Тая рэвалюцыя кранула таксама і касьцельныя амбоны і царкоў- 
ную катэдру: два гарадзкія ксяндзы заўсёды з: амбону апавяшчалі 
народ, калі будзе, які і пра што сход і за кім ісьці і каго слухаць на 
гэтым сходзе. Сухарлявы папок тое самае рабіў з царкоўнае катэдры. 

І от адзін раз, ужо ўвясну, гэтакім парадкам было апавешчана, 
што зараз мае пачацца кангрэс усіх партый, якія ёсьць у гэтай мяс- 
цовасьці. Каб дагаварыцца і ўстанавіць парадак, з якім-бы льга было 
прычакаць усерасійскага ўстаноўчага сойму. Бо... І тут было выразна 
сказана, што сядзіць у гарадку нейкі савет дэпутатаў, нейкі саўдэп, 
на чале з Адасём Гушкаміякі ня хоча “ведаць, што над усяёю Расіяю 
(гаварыў папок, а ксяндзы казалі ,над усяёю краінаю“) ёсьць, часовы 
ўрад, якому народ даў абавязак давесьці краіну да; гэтага аа 
чага сойму. 

Была вясна. Сьнег даўно сышоў, цёплыя дні жывілі зямлю, 
народ зьбіраўся выходзіць у поле. Кангрэс назначылі на нядзелю, ён, 
павінен быў пачацца пасьля паўдня. У той дзень ксяндзы і папок 
управіліся скончыць адправу раней, як заўсёды, каб адразу па імшы 
з народам рушыць на гэты кангрэс. 

Кангрэс гэты астаўся ў памяці тутэйшых людзей з назваю, кан- 
грэсік". Гэтак ахрысьціў яго, сам таго ня хочучы, Мазавецкі. Яны з 
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Сурвілам, нешта за тыдзень яшчэ да гэтага, усё тлумачылі людзям, 
што трэба ўсім быць на гэтым зборы. 

-- Такі, знаеце, кангрэсік, у горадзе робяць,--сказаў Мазавецкі 
на вёсцы, прышоўшы з касьцёлу. 

З таго моманту сяляне й гаварылі кангрэсік“, некаторыя, нават 
казалі--, Мазавецкага кангрэсік“. Але гэта ўжо гаварылі пасьля самога 
кангрэсіку, калі ведалі ўжо, што гэта была за штука, 

Перад самым кангрэсікам Мазавецкі стаяў у натоўпе наваколь- 
ных засьцянкоўцаў ля касьцёлу і чакаў канца імшы. Не зважаючы на 
тое, што за некалькі крокаў, у касьцёле, адбывалася набажэнства, тут 
быў рогат: Мазавецкі расказваў пра ,зьявы рэвалюцыі ў гарадку“, а 
калі што было ня ў гарадку, дык ён так і гаварыў, што гэта было, 
значыцца, у Менску, або ў Баранавічах... 

-- А то яшчэ гэтак было,--сьпяшаўся ён скончыць сваю гаворку,. 
бачачы, што народ пачынае выходзіць з касьцёлу,--занатурыўся пан- 
скі фурман. Цяпер, кажа, рэвалюцыя, усе роўныя, дык ты, кажа, пане. 
садзіся за фурмана, а я сяду на тваё месца ў фаятон. Мала” я цябе 
папавазіў? Цяпер вязі ты мяне! Ну, пан, ці ведаеце, спакойна сабе 
садзіцца на козлы, а фурман лезе ў фаятон. Куды везьці?- пытае пан. 
А туды, адказвае фурман, куды ты, пане, хацеў, каб я цябе вёз. Пан 
І накіраваў коні. Ну, прыехалі, Злазь, кажа пан. Фурман зьлез. От 
сюды, кажа пан. Фурман увайшоў. Аж там некая канцаляра. Ну, 
садзіся, кажа пан на фурмана, ды разьбяры гэтыя паперы. Фурман 
аж вочы вылупіў. Што-ж, кажа пан, я тваю работу зрабіў, цяпер 
Зрабі ты маю. Ня ўмею, кажа фурман. Не, рабі, сукін сын, -- кажа 
пан. Дык фурман тады зьняў шапку,узяў у пана з рук пугуі сказаў:--выба- 
чайце, пане, я навучаны на гэта. І палез на сваё месца, на козлы. 

Шляхта зарагатала. Раптам голас разануў Мазавецкага вуха: 

-- Пастаў ты фурмана на месца пана, дык і ён табе будзе вучаны. 

-- Як гэта? 

/-- Які Каб фурман меў гэтулькі маёнткаў, як лан, дык ён 
можа-б яшчэ мадарней за пана быў-бы. 

-- А што-ж--падтрымалі яшчэ галасы мазавецкага апанэнта -- 
Таворыць ліха ведае што, як малы. Дзіва што пан вучаны, а фурман 
нявучаны... ' 

Народ паплыў з касьцёлу, натоўп ля Мазавецкага раскідаўся. 
Народ сьпяшаўся на кангрэсік. Мазавецкі пашоў таксама, вельмі незда- 
Волены тым, што ня ўсе думаюць, гэтак, як ён. 

Кангрэсік меўся адбыцца ў вялікай залі ратушы. Там было паў- 
нютка народу. Народ стаяў таксама і на пляцу перад ратушаю. 

карыдорах, ля ганку, і на пляцу стаяла народная міліцыя: найбольш 
Гарадзкая »інтэлігенцыя“--сыны домаўласьнікаў, сярэдніх крамнікаў, 
Гімназістыя, а з ,простых“--хлопцы з навакольных хутароў. На рука- 


Вох іх былі павязкі, цераз цывільную адзежу панадзяваны на рамянёх 
шашкі, ,, 
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Сурвільчык, у новенькай вайсковай форме (з нявычэрпных скла- 
даў »земскага саюзу“), вядома, ужо без пагонаў, праходжваўся перад 
ратушаю. 


Ужо ўвайшоўшы ў ратушу, льга было бачыць, што гэты збор 
людзей ня звычайяы: тут былі людзі ўсіх катэгорый, якія толькі 
былі і'маглі быць у гарадку і навокал яго. Але найбольш кідалася 
ў вочы тое, што тут было шмат жанчын, і не гарадзкіх якіх-небудзь 
толькі, а найбольш сялянак: пасьля кірмашу, а таксама пасьля цар- 
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квы і касьцёлу, адразу ўсе сюды й пашлі. 


Яшчэ за некалькі дзён да гэтага, савет дэпутатаў выклеіў адозвы, 
што гэты кангрэс будзе няшто іншае, як спроба ўгаварыць сапраўдны 
працоўны народ адхіліцца ад сапраўднае рэвалюцыі, бо той, хто гэты 
кангрэс задумаў, баіцца гэтае рэвалюцыі. Але разам з тым адозвы 
раілі пайсьці на гэты кангрэс і там паказаць што такое рэвалюцыя. 

Народ цяпер тут быў усялякі, Гэта быў як-бы агляд сіл і тых і 
гэтых. Тут стаялі ў залі й крэслы, яны займалі большую палову залі: 
перад рэвалюцыяй тут афіцэры наладжвалі свае зборышчы. Цяпер 
крэслаў гэтых, вядома, не хапіла. Народ стаяў скрозь, дзе толькі 
льга было стаць. Ціснуліся адзіе да аднаго, ціснуліся да сьцен. Але 
ўсё-ж такі на першых радох крэслаў сядзелі гарадзкія тузы, мясцо- 
выя паны, два ксяндзы. Таксама там пагладжваў шоўкавыя адвароты 
рукавоў параднае расы гарадзкі папок. Чаму яны анынуліся на пер- 
шых месцах? Вельмі проста. Яны, хоць і прышлі пазьней, можна ска- 
заць, за ўсіх, але гэтыя месцы ня былі занятыя: народ просты нёс 
яшчэ на сабе спадчыннасьць паганых вякоў: ён прывык заўсёды ста- 
навіцца дзе-небудзь адзаду, неўзаметку. Гэтакім парадкам заля напаў- 
нялася ад дзьвярэй, натоўп адтуль выростаў да самае эстрады. 

Дзесьці- там, пад нізкай навісьсю старасьвецкіх хораў, стаяў 
прыпёршыся да сьцяны Леапольд Гушка, поплеч з Марылькаю. Ён 
моўчкі глядзеў, як паўз яго ўсё праходзілі наперад людзі й займалі 
свае месцы, дзе льга яшчэ было стаць. Нарэшце йсьці ўжо ня, было 
куды, стаялі гэтак шчыльна, што ніхто ня мог нават паварахнуцца, 
Леапольд Гушка, можна сказаць, быў вышэйшы на цэлую галаву за 
ўвесь натоўп. Ён бачыў з свайго месца, як ля супроцьлеглай сьцяны 
стаялі Няміра з бацькам, як Няміра ўсё штосьці тлумачыў сваім адна- 
вяскоўцам, што абступілі яго з усіх бакоў. Пасьля ён заўважыў 
свайго Антуся. Той сядзеў на крэслах, нешта ў сярэдзіне залі. Там 
ішла жывая гаворка. Некаторых з Антусевых суседзяў Леапольд паз- 
наў: гэта Антусевы таварышы з лесапільні, а то так гарадзкія хлоп- 
цы--некаторых Леапольд Гушка ведаў. Натоўп стаяў і ў карыдоры, 
спускаўся па ўсходах проста на пляц. 

Нарэшце пачалося. 


“Леапольд Гушка бачыў, як на эстрадзе зьявіліся людзі; як пачалі 
яны гаварыць, як гаварылі адзін за. адным, як пасьля адзін. з'.іх за- 
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прапанаваў народу гаварыць, як пачалі выходзіць з натоўпу: некато- 
рыя і пралазіць да эстрады... Але спачатку нічога ня чуў Леапольд 
Гушка. Яго ўвагу ўзяў на сябе стараваты чалавек у пярэдніх крэс- 
лах. Правая рука яго ляжала на рудым, прыгожа вытачаным кійку з 
манаграмамі, белыя вусы зьвешваліся ўніз. На ім быў чорны сурдут, 
а палітон ляжаў на каленях. Гэта быў той самы пав, колішні ,яго, 
Гушкаў“ пан. Леапольд Гушка за гэты час адвык думаць пра гэтага 
чалавека, а цяпер гэтае аблічча пеканула яму ў сэрца. Ён дагэтуль 
яшчэ ня зусім гладка разьбіраўся ў тым, што адбывалася: адбывалася 
рэвалюцыя, ўнарод) узяў у рукі ўладу“- пра гэта скрозь гаварылі, а 
што гэта такое, як яно ўсё будзе? Ён чытаў і адозву, таксама ведаў 
што гэтую адозву недзе ў гарадку, у савеце дэпутатаў, складаў, яго 
Адась і ўяўляў сабе, што гэтае зборышча сёньня нейкім хітра прыду- 
мана. Але выразнасьці тут у яго думках ня было. Яна стварылася 
цяпер, неўзабаве пасьля таго, як выступіў з гаворкаю на эстрадзе 
гарадзкі чалавек. Чалавека гэтага Леапольд Гушка ведаў: гэта быў 
нейкі там даглядчык нечага ў княжым замку, Стафан Марцынкевіч, 
Гушка ведаў нават, дзе ён у гарадку жыве: у Замкавым Прадмесьці 
стаяў новы дамок на высокай падмуроўцы з паленае цэглы. Як толькі 
Стафан Марцынкевіч пачаў гаварыць, раз-по-разу пагладжваючы свае 
рыжыя, тонкія і доўгія, як пацукоў хвост, вусы, хтосьці раптам з 
натоўпу падаў голас: 

-- Чаго яшчэ гэты княжы падлізьнік вышаў тут выпінацца? 

Марцынкевіч нібыта й ня чуў: ёнадно глянуў у той бокі гаварыў: 

2... Я ад каго гавару? Я гавару ад сябе. Я пан? Я княгь? Я 
магнат? Хто гэта скажа?! Я панскі слуга, а свайго. нічога ня маю. Я 
гэтакі самы, можна сказаць, парабак... 


-- Ого, дзіва, што ты парабак!--гукнулі з натоўпу. 
-- Да парадку, грамадзяне!--сказалі з прэзыдыуму. 
-- Што-ж бо ён тут пнецца! Да чаго гэта ён гаворыць! Вось ужо 


каторую пору слухаем гэтыя казкі: парадак, парадак патрэбен, а які 
парадак? Каб пан гэтак сама, як і раней, сядзеў у сваім маёнтку? 


-. А дзе-ж ён будзе сядзець,--узгарэўся раптам Стафан Мар- 
цынкевіч,--у віры ўніз галавою, ці што ён павінен сядзець? 

-- А што-ж, каб Я там сядзеў? Ня мала я папасядзеў там за свой 
век, Няхай цяпер ён паспрабуе як смачна. : 

Леапольд Гушка азірнуўся: гэта-ж гукаў з свайго месца стары 
Няміра, сяляне, што стаялі ля яго, загулі: 

-- Праўда, праўда... 

-- Можа й праўда;--пашоў на манэўр Марцынкевіч, -- але нам 
Трэба ў парадку прычакаць устаноўчага сойму, тады закон устано- 
ВІЦЬ, як рабіць з зямлёю, з лясамі, з маёнткамі і што тады астанецца 
Пану, а што пойдзе пад народ. 


З. Узвышша" де 6. 
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-- Ага, от як!-гукнуў раптам другі голас, перарываючы Мар-. 
цінкевіча, які на гэтым скончыў, бачачы, што яму ўжо не дадуць 
гаварыць. 


Леапольд Гушка пазнаў голас Паўла Няміры і ўбачыў, як ён. 
паціснуўся праз натоўп да эстрады. Там ён узышоў на першую дошку 
ўсходаў і пачаў гаварыць: 

-- Значыцца пан Марцінкевіч яшчэ спадзяецца, што нешта там 
пану павінна астацца, а нешта там выдзеляць народу? Дык што гэта? 
Гэта рэвалюцыя? А што калі на той устаноўчы сойм, як яны кажуць, 
мяне ці другога гэтакага, як я, не паклічуць, а паклічуць гэтага вось 
самага пана, ды яшчэ Марцінкевіча яму ў помач? Многа-ж ён тады 
выдзеліць мне зямлі! Тады ён зробіць гэтакі закон, пад якім наш 
брат ані пісьне! Што ён тут гаворыць, што трэба чакаць там? Раз 
рэвалюцыя, дык няма чаго чакаць! На дварэ вясна, трэба сеяць, дык 
і трэба зараз-жа пра зямлю пагаварыць, а не чакаць там нечага... 


Яму ня далі скончыць радасныя сялянскія выгукі. Няміра стаяў 
аглядаў залю, пасьля, бачачы, што сяляйе гукаюць--, праўда, праўда, 
праўду кажа“--ён сам заляскаў у далоні і ўвесь, можна сказаць, 
натоўп за ім. Няміра больш не гаварыў. Тады з свайго месца, адно 
крыху ўзьняўшыся, віснуў папок: 


-- Надо сказать открыто, Россия на краю гибели, і перед внеш- 
ним врагом, і перед. внутренним. Мы Россию погубим, если ў нас будет 
все делаться так, как здесь теперь. Нам надо быть гражданами сво- 
боднай России, ане толпой какого-то неорганизованного сброда... 


Ён гэта выпаліў, вывішчаў нейк раптам і мусіць адчуў, што пага- 
рачыўся, што лішняе сказаў. Тут ён пачаў узьбягаць на эстраду, але 
скрозь ужо махалі рукамі, крычалі, ня слухалі. Усе пачулі толькі 
яшчэ Няміраў голас: і 


-- Дзіва якое, што тут гэтак будуць гаварыць! Калі-ж сядзіць 
унь у першых крэслах той самы пан, які дзесяць мужыкоў цаніў тань- 
ней за аднаго шчанюка. 

Тут гучны голас прымусіў усіх змоўкнуць адразу: голас загучэў 
дзесьці зьверху, з хораў; Леапольд Гушка пазнаў голас свайго Адася, 


-- Таварышы,- загаварыў Адась Гушка,--што мы тут чулі і што 
бачылі? Ня думайце, што тут яны ,незаконна“, будзем так гаварыць, 
гавораць. Яны гавораць ад імя часовага ўраду. А хто гаворыць? Унь 
бачу я пана з белымі вусамі ў першых крэслах, які з нашага мазаля 
жыў у земным сваім раю. Унь мы чулі кагадзе княжага абаронцу, 
лёкая, ці як ён там у замку, Марцінкевіча. Мы чулі айца духоўнага, 
які, бачыце-ж самі, як спрытна грае ў дудку таго, хто ня хоча зямлі 
аддаць таму, хто на ёй робіць. Дык от мы бачым, хто сабраў нас 
сёньня сюды, каб угаворваць нас не чапаць зямлі, нічога ня зьменБ- 
ваць, каб усё было гэтак, як і раней, адно што калі раней паліцэй- 


А ка ага пашана 


- нанава З 
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скі не даваў нам узяць панскую зямлю, дык цяпер стараюцца зрабіць, 
каб мы самі добраахвотна не чапалі гэтае зямлі. Таварышы рабочыя, 
сяляне, парабкі, салдаты! Хто нас гнаў ваяваць? От гэтыя якраз, хто 
цяпер тут стараецца ўгаварыць нас... : 


Адась Гушка гаварыў гэтак моцна, што ўсё было чуваць нават: 
на пляцы перад ратушаю. У самай ратушы і ля яе было гэтак ціха, 
што здавалася тут няма аніводнага чалавека. Натоўп слухаў, твары 
Жылі, вочы гарэлі, і ў тых, што маглі цяпер зрабіць усё, што толькі 
скажа Адась Гушка, і ў тых, што, сашчаміўшы зубы, паглядалі на 
гэтага маладога салдата, на нізкіх старасьвецкіх хорах. Ён там навіс 
цераз балясы над заляю, яго ўсе бачылі, хто не стаяў пад хорамі, з 
яго ня зводзілі вачэй. Нарэшце ў прэзыдыуме зашапталіся, у залі, у 
першых крэслах замахалі рукамі. Стафан Марцінкевіч усхапіўся з 
свайго месца, азірнуўся на залю, падняў руку, гатовы штосьці выгук- 
нуць. Але ў гэты момант Адась Гушка дайшоў да фіналу свае 
прамовы: 


--... Кілі скідалі цара, дык дагаворваліся з ім? Калірабілі рэва- 
люцыю, дык дагаворваліся з тымі, супроць каго рэвалюцыю рабілі? 
Не! А тут хочуць, каб мы дагаворваліся з тымі, ад каго рэвалюцыя 
павінна адабраць тыя правы, якія яны мелі заўсёды, і перадаць гэтыя 
правы нам, правы, якіх мы ніколі ня мелі, гібеючы век, як у астрож- 
ных ланцугох... Ад імя савету рабочых, парабчанскіх, сялянскіх і сал- 
дацкіх дэпутатаў абвяшчаю гэты кангрэс незаконным і скончаным 
цяпер-жа! Таварышы, пакідайце ратушу зараз-жа, выходзьце адсюль, 
ня будзем тут больш, мы патрабуем зямлі Зараз-жа, без ніякіх 
устаноўчых соймаў. Рэвалюцыя адбылася і нам чакаць больш ня: 
ма чаго... 


Натоўп загуў, загаманіў, рушыў да дзьвярэй. Натоўп лінуўся на 
пляц. Людзкая хваля панесла на сабе адсюль і тых, хто яшчэ ў гэты-ж 
самы момант мерыўся не пакідаць залі і ўпарта канчаць кангрэс. У 
Залі асталося ўсяго некалькі чалавек і прэзыдыум на сваёй эстрадзе. 
Адась Гушка сышоў з хораў вузкімі ўсходамі за калюмнамі, Натоўп 
хваляваўся на пляцы перад ратушаю. Раптам над людзьмі ўзьняўся 
чырвоны сьцяг, пасьля плякат з. надпісамі. Натоўп расьцягнуўся ў 
дэманстрацыю, і Адась Гушка павеў яе па вузкіх, крывых вулічках 
“Тарадку. : 


І ў гэтай людзкой хвалі Леапольд Гушка ўбачыў непадалёку ад 
сябе Эдварда Лявэра: ён ішоў за сьцягам, разам з усімі, гэты палонны 
салдат варожае“ арміі, а за ім і яшчэ некалькі яго таварыцаў. Сярод 
Гэтых людзей, у гэтай справе, што гэтыя людзі тут цяпер рабілі, яны 
Ўбачылі тыя берагі, да якіх імкнуліся з самага маленства свайго, пра 
якія марылі іхнія дзяды, бацькі. Да самага канца дэманстрацыі 
Леапольд Гушка бачыў перад сабою Эдварда Лявэра. 
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8. Вечар у Гушкавай хаце. 


Ужо ў той дзень, калі яшчэ ня скончылася дэманстрацыя, тая 
»рэвалюцыйная ўлада“, што асталася пасьля кангрэсу на эстрадзе, 
там-жа згаварылася арыштаваць савет дэпутатаў і перш за ўсё Адася 
Гушку, Адась Гушка гэта ведаў ужо адразу. Дэманстрацыя пашла па 
вуліцах і ён ішоў на чале яе: ён ведаў, што яго цяпер, перад наро- 
дам ня возьмуць. Яго возьмуць аднаго, калі-небудзь убочы. Пра гэта 
ён цяпер пакуль што ня думаў. Ён яшчэ сказаў прамову перад дэмай- 
страцыяй на вуліцы, дзе яна выходзіць на касьцельны пляц. На рату- 
шавы пляц, куды пасьля гэтага пашла зноў дэманстрацыя, ён ужо не 
пашоў. Ён адно сказаў свайму таварышу, дзе і калі сабрацца ўсім, а 
сам пастараўся пакінуць цяпер дэманстрацыю. Яна скончылася без 
яго, хваляваньне ў гарадку было да самага вечара, пакуль народ ня 
стаў разыходзіцца па хатах, а сяляне разьяжджацца з гарадку. Пакуль 
што яшчэ не пасьпелі даць загаду глядзець, дзе ён будзе да ночы 
пасьля дэманстрацыі, і ён пашоў проста за горад з касьцельнага пляцу. 
Ён ішоў нацянькі кілёмэтраў з пяць, пакуль ня вышаў на гасьцінец. 
А тут ужо пашоў проста. Так што, калі стары Леапольд Гушка пры- 
шоў дадому, як ужо ўмеркла, ён застаў дома свайго Адася. 


” 


г Відаць, яны пачуваюць тут сябе моцна. А калі й не, дык ста- 
раюцца стварыць гэты мацунак і напэўна захочуць што-небудзь зра- 
біць са мною. Яны спадзяюцца на моц часовага ўраду... 


Леапольд Гушка адно адказаў: 
-- Не даждуць. 


І гэтым усё сваё выказаў. Тут ён ужо быў увесь. З таго моманту, 
як выслухаў ён Адасеву прамову ў ратушы, яму стала ясна ўсё. 
Нічога іншага ўжо ня было. 


Тымчасам позна ўвечары ў гэтую хату на ўзбалоцьці пачалі пры- 
ходзіць людзі. Перш за ўсё прышлі Антусь з Эдвардам Лявэрам -- 
палонныя цяпер жылі дзе хто хацеў, і Лявэр жыў ужо тут. Яго пры- 
вёў сюды Антусь, калі спынілася работа на пільні. 


Пасьля прышло сюды яшчэ некалькі чалавек, усё незнаёмыя 
Леапольду. Два былі ў салдацкай адзежы, тры ў цывільнай. Яны 
паселі ў сенцах. Лявэр і Антусь асталіся пры іх, а пасьля прышоў 
паслухаць і Леапольд Гушка. Так пачалося паседжаньне прэзыдыуму 
савету дэпутатаў. Тут гаварылі, што рабіць далей. 


»Наўрад ці цяпер удасца надрукаваць новыя адозвы: цяпер на- 
пэўна над саматужнаю гарадзкою друкарняю будзе кантроль. Будзе 
можа проста загад уласьніку нічога іншага не друкаваць. І калі ня 
будзе адозваў, ад рукі напісаць іх і выклікаць вёскі й горад зноў на 
дэманстрацыю. Зараз-жа сялянства няхай бярэ С40е царкоўную: і 


маёнткавую зямлю..." 


Баль Ба дт 


Паседжаньне зацягнулася да поўначы. Гарадзкія людзі з яго 
пашлі ў горад. Стары Леапольд Гушка вывеў іх на гасьцінец. Ён 
ужо хацеў павярнуць назад да хаты, як убачыў, што дарогаю проста 
на яго йдзе чалавек. Ён пастаяў і пазнаў Сурвілу. 

-- Гэта вы, суседзе? 

-Я. 

СЗ А я забавіўся ў горадзе. Толькі што йду. Нашы паехалі раней, 
а я астаўся... От дык сын твой! Ён што, чаго ён хоча? Яму равалюца 
не падабаецца? Ужо-ж каму, як не яму патрэбна гэтая равалюца! 

-- Ну, ды ён-ка рэвалюцыі й дамагаецца. 

-- Дамагаецца! Добра дамагаецца! Але праўда, што яму Расія, 
па іх--няхай сабе хоць немцы тут заўладаюць, яму ўсё-адно. У ім-жа 
ня руская кроў: па бацьку, па табе гэта я кажу... 

2 Але! У мяне ня руская кроў! Дык што-ж! За парабка быць, 
дык тады абыякая кроў добра, а калі ярмо з шыі скінуць, дык на 
гэта трэба быць рускім? 

--. Прапала Расія,--сказаў Сурвіла, успамінаючы нядаўнюю гавор- 
ку ў ратушы і сьціснуўшы зубы, паглядаючы на Гушку. 

Леапольд Гушка павярнуўся й пашоў: дадому. Сурвіла астаўся 
стаяць на дарозе. Ён прастояў, пакуль Гушкава постаць не схавалася 
ў чарнаце каржакаватага хвойніку. Тады ён пашоў у той-жа бок, 
прайшоў паўз хвойнік, пасьля яшчэ раз вярнуўся, вымераў крокамі 
шырыню палетку, пасьля акінуў вокам Гушкаву хату і замармытаў 
сабе пад нос, падаючыся да вёскі: 

-- Чэрці яго бяры, з Гушкам разам. Няхай сабе сядзіць, цяпер 
ня трэба яго спорваць. Выгараджу тут ад яго і канчацьму дом. Лесу 
цяпер падхаплю й так, няхай сабе сякуць, і мне будзе. А пан--халера 
яго бяры. Абы хутар забудаваць, а тады--няхай сабе хоць дзесяць 
равалюцаў робяць, хоць падушаць гэтых паноў. Такі й праўда, 
што маёнткі, ліха ім, мелі, а мужык так сядзеў. Няхай сабе й, Гушка 
грабе зямлю й робіцца хоць за фальваркоўца. Я яму не даю, ці што?.. 

Ён мармытаў, пакуль ня прышоў у вёску, і ўсё азіраўся на зруб 
свайго няскончанага дому, што бялеў перад хвойнікам. 


(Далей будзе) 


Віктар Казлоўскі 


Помняцца нам расстраляныя дні 


Вось мая вёска ё 
Між дрэў і далін 

З песьнямі траў і аселіц. 
Зямлі кожны крок 

Тут крывёю абліт 

І тугой нашых продкаў засеян. 


Калісьці ля гэтых 

Платоў і ля брам 

Браты мае кленчылі ніцма. 

І край мой ішоў, 

Бы галодны жабрак, 

Пад крыжам драўляным маліцца, 


Несьлі паны 

На крывавых руках 

Зьдзек для палёў і для фабрык. 
Помню, той дзень 

У трывозе зьмяркаў, 

Акрываючы неба ў крывавыя хварбы. 


Кружылася роспач 

Над сонным сялом, 
Бразгала сьмерць 

У халодныя шыбы. 
Зямлю і жыцьцё 

Забіралі ў палон, 

Гналі братоў на пагібель, 


Ноч, узмахнуўшы 
Стамлёным крылом, 

Падала ніцма 

На грудзі курганаў. 

І вораны трупы 

Клявалі ў палёх, 

Трупы братоў расстраляных. 


Помню, як нема 
Крычаў і стагнаў 
Казлоўскі Адась, 
Слабадзкі Салановіч... 
Ворагаў рогат 
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Іхсьвіст бізуна 
Водгульлем плыў 
Па палёх палыновых. 


Помню, пылаў 

Па-над Лошаю мост, 
Дымам зацьмілася сонца... 
Пад плач і тугу 
Залацістых бяроз 

ішлі паміраць комсамольцы. 


І беглі іх маткі, 

Зрывалі з грудзей 
Прапахлыя потам сарочкі... 
А вечар пахмуры 

Сярдзіта глядзеў 

На зьдзек белапольскі у Мрочках. 
Вось мая вёска 

Над ціхай ракой 

У хвалях аўсоў патанула. 
Кожны цяпер ў 
Перастаўлен там кол, 
Перакопана кожная шула. 


З балот, што распухлі 
Вантробамі цел, 
Выварочвае трактар 
Пахучую тлустасьць. 
Хаўрусная сіла 
і радасьць расьце, 
расьце 

баявая 


магутнасьць. 


Сёньняка створан 
Колгас Будаўнік". 
Ператворана шчасьце 
Напружанай працай... 
Помняцца нам 
Расстраляныя дні-- 
Чорныя дні акупацый! 


Эдуард Самуйлёнак 


Русальчыны сьцежкі 


У праменьнях сонца трапеча паветра, насычанае пахам жыцьця- 
носных сокаў зямлі. Блудзіць па полі парыўны і мяккі вецер. Хлеб- 
ным потам сьцякае разамлелая, распараная зямля. 

Па полі з краю ў край ідуць даўгім шэрагам аратыя-колгась- 
нікі, Плугі лёгка рэжуць падатную, пухкую глебу, і, скрыгочучы камень- 
нем адвальваюцца ў барозны кавалкі старадаўных межаў. Коні ў 
такт хады вымахваюць галовамі, налягаюць на межах аратыя і ўсё 
больш шырэе трохкутнік колгаснае ральлі, руйнуючы межы і пры- 
межкі. 

Работа гэтая лёгкая, імклівая, нястрымная, у ёй няма адвёчнай 
нуднай пахіласьці адзінокага аратага. Ў ёй пульсуе творчая коле- 
ктыўная энэргія, ня ўступаючы ў сваёй магутнасьці сіле расквітнелага 
жыцьця прыроды. 

Малады, сакавіты голас узьбіваецца ўгору, туды, дзе мітусяцца 
ў сіні званлівыя шэрыя жаўранкі і сьцелецца, ляціць над полем 
песьня. І песьня гэтая не падобна да тэй песьні-стогну, што цягнуў 
некалі гарапашнік-успольнік, натыкаючыся хворымі грудзямі на 
рагач касабокае сахі. Звонкі голас выводзіць: 

Паўстаюць, як з зямлі, 

нашай раці байцы! 
ў Вецер пралятае над полем, падхоплівае і нясе ўдаль бадзёрыя 
гэтыя словы. І зараз-жа зноў усплывае над гонямі: 

На рашучую бойку 

Ідуць. 

---Праклятыя...--шэпча Хвошч.--Ой, праклятыя, каб на вас два- 
наццаць ліхаманак.. Каб вас... чорная сьмерць... 

Ён зьняможана схіляе галаву і асьцярожна, як балючую рану, 
абмацвае горла. 

-- Нічога,--думае ён.--Зараз адыйдзе... Лягчэй будзе. 

І. задыхаецца. Задыхаецца ад злосьці. Бунтуе ў гневе цяжкая 
кроў, аж ня стрымлівае сэрца, і робіцца ад гэтага цела чужым» бяз- 
уладным, вільготным ад зімнага поту. 

Ён сядзіць пры дарозе на камені, утуліўшы галаву ў плечы. 
Сядзіць шырокі, грузны, нярухомы, нібы ажырэлы каршун, што страціў 
здольнасьць лятаць. Ён адчувае, што ўстаць ня можна, ня хопіць 
сілы ўзьняцца; толькі варухнуцца, кроў моцным штурш'ом ударыць 
у галаву, і потым застанецца ён ляжаць нярухомы на польнай дарозе, 
каля старадаўнага каменя. 
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Таму сядзіць ён ужо некалькі гадзін і тлуміць злосьць. Азірае 
поле, цяжка варочае налітымі крывёй вачмі, калі зьявяцца на адным 
з узгоркаў колгасныя аратыя, і, нахіляючы галаву, стараецца стрымаць 
гвалтоўны штуршок бунтоўнай крыві. Калі-ж зьнікнуць аратыя, зноў 
азірае поле панурым поглядам. 

Ён бачыць шырокі прастор, што ахоплен па ўскраёх рамай 
дальніх лясоў і пярэсьціцца абшарамі сьвежай ільсьнянай ральлі, 
бляднавай зелянінай яшчэ ня ўзьнятай цаліны, сакавітай руньню 
азіміны, жоўтацьветам лапуховых лагчын... Ён прыглядаецца да таго, 
як трапеча па балоцістых нізінах рэдкавы яшчэ бярэзьнік, як хіста- 
юцца баязьлівыя чырвоналістыя асінкі і лісьцьцё іх чырвоным зола- 
там прасьвечвае скрозь дым мёданоснага квітненьня пушыстых, раз- 
гірачлівых лозаў. 

Прыглядаецца да ўсяго Сымон Хвошч так, нібы ўпяршыню 
ўбачыў поле, якое раней належала яму. І прыглядаючыся адчувае з 
усёй выразнасьцю, што“ непатрэбны ён тут і ніякім чынам яму ўжо 
ня ўдасца стаць зноў на шлях жыцьця. Таго жыцьця, якім жыў шмат 
гадоў. І ад гэтага што-раз з большай сілай узьнімаецца і душыць 
шалёная злосьць. 

Сонца над полем, глыбокая сінь неба, уцякаюць у даль кучара- 
выя. воблакі... І сьпевы жаўранкаў зьліваюцца з мэлёдыяй вызваленай 
чалавечай працы. 

-- Праклятыя...--шэпча Хвош.--Праклятыя! 

.. На ўзгорку, над балотам што завецца ,Русальчыны“сьцежкі“-- 
стаіць вялізны дом. На яго белых комінах дробнымі цаглінкамі 
выведзены” лічбы. Цаглінкі шліфаваныя і таму ільсьніць здалёк: 


» 1905“ 


Каля дому шчыльна згуртаваліся крутымі гонтавымі дахамі 
надворныя будынкі. На ўзгорак, выгінаючыся, успаўзае дарога, і пры 
ёй, крыху воддаль ад дому, стаіць высокі чорны крыж. За домам сад, 
што хвалямі зеляніны спадае з узгорку да самага ўзьмежжа балота. 
Гэта былы хутар Сымона Хвашча. 

--- Былы! 
-. Хвошч зноў праводзіць па горле скурчанымі пальцамі. 

Цяпер над ганкам дому вісіць невялікая шыльда: 


Аднакомплектовая школа 
колгасу 
У рзагкагаАр” 


У садзе цяпер ляжыць бярвеньне двух разабраных пабудоў. У 
бліжэйшыя дні будуць разабраны ўсе надворныя пабудовы, матар'ял 
зьвязуць у колгас, і да восені там вырасьце двор для жывёлы. 

Крыжа супроць дому таксама няма. Замест яго тырчыць з зямлі 
чорны, нібы абгарэлы, пень, 
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Хвошч хрыпла шэпча праклёны, хапае аСсьмяглымі вуснамі 
паветра і абскробвае зьведзенымі сударгай пальцамі старадаўны мох, 
які парос на шурпатай паверхні каменя. 

.. Крыж гэты пастаўлены ў 1920 годзе, калі атрымаў Хвошч 
ліст з польскай вайсковай пошты: Сын Ваш, капітан Мацей Хвошч, 
загінуў сьмерцю адважных", 

Тады перад домам вырас чорны крыж. І набожныя людзі, 
праходзячы, зьнімалі шапкі, ня ведаючы, навошта паставіў Хвошч 
крыж супроць свайго дому. А Хвошч, як і заўсёды, маўчаў. Ён пры- 
вык, каб супроць яго дому зьнімалі шапкі нават і ў тым выпадку, 
калі-б там не стаяў крыж. 

Так цягнўлася некалькі год да самага таго моманту, калі Хвошч 
падаў старшыні колгасу, свайму былому батраку, ключы ад гаспа- 
даркі і схоплены за горла першым прыпадкам хваробы заваліўся на 
падлогу. 

Тады ён пусьціўся на хітрыкі, паказаў сябе сьмяротна хворым 
і колгасьнікі з літасьці да зьнішчанага ворага пакінулі яму адзін. 
пакоік у доме. Сядзеў Хвошч усю зіму з дня ў дзень у гэтым пакоі: 
ку і панура прыслухоўваўся да гоману за сьцяной, адрозьніваў у 
звонкім хоры галасоў пагрозныя словы: 

»Кулак наш вораг“ 


.. Дзеці не пажадалі бачыць перад школай распрасьцёртую, 
панурую здань і ад крыжа застаўся нявысокі чорны пень. 
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Стройна ідуць коні і людзі. З кожнай хвілінай пашыраецца 
колгаснае поле, і хутка бераг ральлі, нібы ў паводку вада, падступіць 
да хутару, ахопіць яго хвалямі барознаў, і на ўзгорку, сярод шэрай 
пространі ўзаранага поля, адзінокім астраўком застанецца колгасная 
школа. ў 

--. Не...-- прахрыпеў Хвошч.--Н-не! 

Сьцяў зубы і нечалавечым напружаньнем сіл устаў на ногі. 
Хвіліну стаяў хістаючыся, няўпэўнены. І калі зразумеў, што небя- 
сьпека мінула, “адчуў як зьвяртаецца да яго звычайная моц і рашу- 
часьць. 

Ён выцягнуў рукі са сьціснутымі кулакамі і, стоячы гэтак, вялі- 
зарны з вырачанымі вачыма і пасінелым тварам, крыкнуў у пра- 
сторы поля: 


-- Крывавымі сьлязьмі абмыецеся! Адпомшчу-у-У!... 


І слухаў, стоячы, нібы чакаў адказу. Вецер дыхнуў адгалоскамі 
дальніх перазвонаў ручаёў і жаўранкаў. А потым здалёк даляцела 
колгасная песьня і растала ў паветры. 

Хвошч завярнуўся і няцьвёрдым, хісткім крокам пайшоў па 
дарозе. 


асац ААЦ “ ашалачананаа, вада ааў 
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На ўзьбярэжжы балота, пад садам, было ціха і прытульна. Хвошч 
спыніўся і прыслухоўваўся некалькі хвілін у боязьні зноў пачуць 
ненавісныя сьпевы. Але было ціха. Вецер прылятаў зрэдку, слабыя 
былі яго подыхі, ад якіх толькі ледзь чутна шапацела зжоўклае 
леташняе трысьцё. 

У стаўкох, чыстых ад павучыньня раскі, кракталі жабы, зьвінелі 
ў кустох сініцы-лазоўкі, ды са сьвістам, рэжучы пружкае паветра, 
праносіліся ў высі чародкі качак. Хвошч адчуў, як паступова супа- 
койваецца бег усхваляваных думак, і прысеў на ўзьмежжы. Скруціў 
цыгарку і, атрасаючы рэшткі тытуну з крыса ў далонь, па звычай- 
наму ўжо крыва ўсьміхнуўся: 

-- Круты ў мяне характар, ад гэтага і хвароба прыступае. Ой, 
зацяты характар! 

І тут-жа ўспомніў, як некалі ўдарыў у гневе батрака Зьмітру. 
Ударыў цэпам, і ўдар прышоўся па твары. Зьмітра хварэў некалькі 
тыдняў, а потым нечакана звар'яцеў і ўкінуўся ў калодзеж, дзе і 
загінуў. 

Ківае ў задуманасьці галавой Хвошч: 

-- Круты, зацяты характар, і можа памерці ад гэтага давя- 
дзецца...-- 

І ўздыхнуў. З высокага ўзьбярэжжа было добра відаць усю 
пространь балота. І за чорнай хмарай лазовага гушчару Хвошч 
бачыў далёкі сонечны ўзгорак супроцьлеглага берагу. Там блішчаў 
на сонцы драніцай дахаў вялікі дом з белымі комінамі. Навокал яго 
хаваліся ў зелені саду надворныя будынкі, Прыгожы быў малюнак, і 
Хвошч зноў мімаволі ўздыхнуў. 

Над дахам дому ў глыбокай сіні неба мільгацела чырвоная кропка, 

.. Гэта адзін з лепшых былых панскіх фальваркаў. Высокі дом 
на ўзгорку над балотам, паўкружжам навокал яго стадолы, сьвірны, 
пуні. А на белых комінах дому шліфаванай цэглай выведзена дата 
пабудовы: 

» 1898“ 

Было жыцьцё... Бедната ня сьмела ўзьняць вачэй на гаспадара, 
хутару , Хвашчоўка“--Сымона Хвашча. Стаяў Хвошч, гандляр хлебам 
і жывёлай, на аднэй дошцы з панам. Нават больш заможныя ламалі 
перад ім шапкі. І для таго, каб падкрэсьліць сваю роўнасьць з панам, 
аддаў Хвошч свайго сына ў тую-ж юнкерскую школу, дзе вучыліся 
і панскія сыны, і насупроць панскага фальварку пабудаваў свой. 
Пабудаваў так, што нельга нічым адрозьніць адзін ад аднаго. Гэта 
быў цень, адбітак панскага фальварку. 

І на белых комінах свойго дому загадаў Хвошч вывесьці шліфа- 
ванай цэглай імя. шчасьлівага году. Тады быў голад і вясковая 
бедната за бясцэнак аддавала сваю працу, 
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Ішлі гады, і паабапал балота на адхонных узгорках стаялі 
падобныя адзін да аднаго два фальваркі. 

Хвошч сьціснуў зубы і ціханька застагнаў. 

.. Цяпер над ганкам яго дому шыльда. Колгасная школа. Над 
панскім фальваркам разьвінаецца чырвоны сьцяг. Комуна ,Коласу. 
. Хліпоча трысьцё на балоце... 

Праменьні сонца песьцяць зямлю. 

Прылёгшы на локаць, Хвошч блукаў вачыма па балоце. Разь- 
леглася яно ўздоўж на многія вёрсты, перасякае палі і лясы і кан- 
чаецца зараз-жа за двума фальваркамі. І калі будаваўся дом Хвашча, 
ён часта езьдзіў навокал балота, каб праверыць, ці так робіцца тое 
альбо іншае, як зроблена на фальварку. Па балоце-ж адвеку ніхто 
не хадзіў. Імшаныя палянкі асоўваюцца ад найменшага дотыку. У 
лазовым гушчары зьзяюць нязьмеранай глыбінёй вокны. Хліпкае 
здраднае балота. Тыя, хто хаця скраю ўзыходзіў на балота, апавя” 
даюць яшчэ, што па ім скрозь чарнеюць сьцежкі. Яны закручваюцца 
навокал кустоў, сплятаюцца і расплятаюцца, паўзуць па купінах, 
нават ідуць проста дераз багну і ўсе вядуць некуды ўглыб, у таемны 
гушчар, дзе ніколі ніхто ня ступаў нагой. І таму балота пазвалі 
»Русальчыны сьцежкі“, і па вёсках старыя апавядаюць, што калі-б хто 
пайшоў гэтымі сьцежкамі, вадзілі-б яны па адным месцы, пакуль 
чалавек ня трапіў-бы ў багну. 

На ўскраі балота чарнее панурая хвоя, Гледзячы на яе, Хвошч 
усьміхнуўся, успомніўшы: 

Там, пад хвояй, вузкае глыбокае вакно, зарасло па ўскраёх 
трысьцём. Некалькі год таму назад гэтае вакно глынула труп 
чалавека з млынавым каменем на нагах. Сьледзтва не знайшло ні 
забітага селькора, ні яго забойцаў. 

-- Сымону Рыгоравічу добры дзень!--данёсься з балота 
хрыплы выкрык. Хвошч уздрыгануўся і разымжыў вочы. 4 

У зарасьлях трысьця, увязшы па калені ў дрыгву, стаяў невя- 
лікага росту чырвонатвары чалавек. Шапку ён трымаў у руках, і руды 
яго калматы чуб стаяў дубка. Ён плюшчыў вочы ад сонца, і дробны 
яго чырвоны тварык рашчэпліваўся гнілазубай усьмешкай: 

-- Сымону Рыгоравічу добры дзень! 

-- Тэта ты, Гузок?- спытаў няўпэўнена Хвошч. 

-- Я.--адказаў чалавек.--А чаго ты тут сядзіш пры балоце? 

-А ты чаго на балоце шукаеш? 

-- Качак падбіраю!- крыкнуў Гузок, шлёпаючы да берагу.--Ста- 
міўся, ажна дух зацінае... Цьфу, ліха, якое сьлізкае балота! 

Правальваючыся на кожным кроку, ён нарэшце выбраўся на 
ўзьмежжа і, падышоўшы да Хвашча, падсунуў яму да твару шапку, 
запэцканую ў гразь. З шапкі выглядалі даўгаватыя зяленыя яйкі. 

-- Вось. І кішэні поўныя. Чатыры гнязды па.дванаццадь яек, 
Яешня, хай цябе камар зьесьць! 
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Ён пераступіў з нагі на нагу, шмыгнуў пасінелым носікам і 
нясьмела папрасіў: 

-- Дай закурыць, Сымон Рыгоравіч!?... Пагрэцца... Зьмёрз у 
балоце... 

Ён сквапна сачыў за тым, як ие сьпяшаючыся скручваюць цыгарку 
таўстыя пальцы Хвашча, і, паціскаючы плячыма ад холаду, апа- 
вядаў: 

--.. Г такая была бяда, Сымон Рыгоравіч. На работу кожны 
дзень, спаць па паказаных гадзінах... Цьфу ты ліха! Дай сярнічачку... 
“Добра, што дурным прыкінуўся, а то сядзець-бы яшчэ шэсьць меся- 
цаў. Ня дай бог! 

22 Даўно выпусьцілі? 

-- У пятніцу. Акурат пад вечар. 

-- Каторы ўжо раз сядзеў? 

-- Чацьвёты раз...--адказаў Гузок, пушчаючы дым носам.--Не 
павязло, мацеры іх агурок... Чатыры разы засыпаўся і ўсё на дро- 
бязі. Аж крыўдна. Ну, чацьверты не дасядзеў, а на пятым ужо, калі 
пападуся,--галава далоў,--вышлюць! 

Хвошч: скоса аглядаў яго стуленую постаць, босыя запэцканыя 
ў гразь ногі і крыва ўсьміхаўся. Гузок быў самым адважным зло- 
дзеем у ваколіцы. 

-- Няма на чым рукі пагрэць, хоць трэсьні,--разважаў Гузок,-- 
сочыць міліцыя. Вось і прыходзіцца качак крыўдзіць. На лёгкай 
страве сяджу. 

-- У мяне таксама цяжкія часы.. “сказаў Хвошч--Раскулачылі. 

У гэтую хвіліну задрыжала паветра. Над балотам паплыў звонкі 
гул. Абодвы ўзьнялі галовы, азіраючыся па бакох. 

-- А, вунь,- паказаў за балота Гузок.--У камуне трактар арэ, 
Вунь, на ўзгорак палез! 

Хвошч глянуў у тым кірунку і ўбачыў, як па ўзгорку папоўз, 
падобны здалёк да жука, трактар. За ім цягнуўся сьлед узаранай 


Зямлі. 
-- На сем баразён дзярэ, пракляты!--сказаў Гузок, сплеўваючы 


акурак.--Вось гэткага канька звудзіць, дык ёсьць сэнс! Га? Сымон 
Рыгоравыч! 

Але Хвошч не адказаў. Ён глядзеў. на далёкі ўзгорак. Яго вочы 
не адрываліся ад зіхаценьня кропкі чырвонага сьцягу, што зда- 
ваўся іскрай, якая сарвалася з вогнішча і непагасным шматком 
полымя лятае над дахамі комуны. І ў гэты момант вынікла думка. 
Хвошч адчуў, як рэзка таўхнула сэрца, і нахіліў галаву, прытлу: 
міўшы дыханьне. 

Праз момант ён. зноў глядзеў на далёкую чырвоную зорку, і ў 
барадзе хавалася жорсткая ўсьмешка. Думка стала строга акрэсь- 
леным плянам, жудасным і прывабным надзеяй помсты, і ад яго 
цяпер залежала прывесьці гэты плян у выкананьне. 


ья 
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-- Ты можаш перайсьці ў начы балота?- спытаў ён Гузка. 

Той паціснуў плячыма: 

-- Гледзячы куды. 

-- Упоперак, да камуны. 

-- Тут магу,--адказаў Гузок.--Тут ты мяне ў мяшку занясі, дык 
вылезу. Мог бы і ўздоўж прайсьці, але ў начы ўсе-ж небясьпечна. 
Бухнеш у багну, вось табе і магілкі.-- 

2 Добра --сказаў Хвошч. 

-- Бязумоўна і ў дзень ня кожны пройдзе,--апавядаў Гузок. --Але 
я хаджу і начы. І паміж іншым сьцежкі ня русалкі, а качкі вытап- 
талі. Вось. Плятуць бабы языком... А ты куды Сымон Рыгоравіч? 

-- Хадзем да мяне на хутар,--сказаў Хвошч.--Ёсьць такая справа, 
дзе рукі пагрэеш. Пойдзеш? а 

-- З задавальненьнем,--адказаў Гузок.--Напрыкрыла на лёгкай 
страве. 

Хвошч яшчэ раз глянуў у бок комуны і сьціснуў кулакі. 

--. Хадзем. 


эк ж 
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Пасьля трэцяй шклянкі, калі Гузок ап'янеў і, паглядаючы аса- 
велымі вачыма, пачаў апавядаць розныя гісторыі, Хвошч рашуча 
перахіліўся цераз стол. 

г. Гузок,--сказаў ён.--Мы людзі свае. Нам няма сэнсу езьдзіць 
аднаму навокал другога. Скажу проста. Ёсьць справа, на якой ты 
можаш зарабіць, з аднага боку, з другога--аддзякаваць мне за маё 
да цябе дабро. Ты павінен... 

Хвошч вострым поглядам упіўся ў твар Гузка. 

-- Ты павінен падпаліць камуну...--сказаў ён сьвістлівым шэп- 
там.--Можаш? 

-- Магу,--адказаў Гузок, тупа гледзячы на сьцяну.--Але гле- 
дзячы, кейькі будзе заплочана і якія будуць умовы. 

-- Аддам усё, што маю. Пяцьдзесят рублёў. 

г- Выходзіць;,- згадзіўся Гузок. а аЫ ўмовы. 

Хвошч абапёрся на стол. 

-- Умовы гэткія. Сёньня ўначы. Пойдзеш проста цераз балота. 
Я дам бутэльку з газай і шматок пакульля. Як вылезеш з балота, 
ідзі да стайняў. Там павець. На ёй стары гонтавы дах. Астатняе 
ведаеш сам. 

--. Выходзіць,--кіўнуў галавой Гузок.- Гэтая справа мне пада- 
баецца. Але грошы зараз! 

Хвошч палез за пазуху. 

-- Трымай. Я табе веру, Гузок. Ня здрадзіш. Але яшчэ ўмова...-- 

Ён памаўчаў і памятыя паперкі дрыжэлі ў руках. 

-- Калі ў вокнах будзе сьвятло, лезь назад у балота і чакай.,- 

Хвошч задыхнуўся. 
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-- Трэба, каб усе спалі... Каб ні адзін ня вылез жывым... 
Разумееш? 

-- Разумею;- адказаў Гузок.--Няхай сьпяць, гэта не мая справа. 

Грошы высьлізгнуліся з рук Хвашча. 

-- Балота схавае сьляды,--гаварыў Гузок, сьціскаючы грошы ў 
кулак.--Няхай сто сабак прышлюць. Разумна ты выдумаў, Сымон 
Рыгоравіч! Вып'ем? 

Па стале пакацілася пустая бутэлька. Гузок нахіліўся да Хвашча. 

-- Сымон Рыгоравіч. Даўно ў цябе хацеў я запытаць. Навошта 
ў цябе на комінах дзевятнаццаць, колца і пяць... Га? 


Хвошч неадрыўна глядзеў у вакно і ня чуў пытаньня Гузка. Над 
дальнымі лясамі, калышучы валавяна-шэрым пузам, напаўзала на не- 
дацьмелую яшчэ зару вялізная хмара. На поле паціху асядаў змрок. 
Надыходзіла ноч. 


еў Ке (т ае еў абы Хе е ые ах не е етае 97 а: Ме сеў пом Іе; бп ед аебае, . “ 


Калі Гузок цішком зьнік за дзьвярыма, Хвошч два разы павяр- 
нуў ключ і, хістаючыся, намацваючы ў поцемках сьцяну, дабраўся да 
стала. Грузна рухнуў на ўслон і сказаў у паўголаса: 

-- Я буду спаць. Я нічога ня ведаю... Гарэце да белых коста- 
чак, каб попел ваш на чатыры вятры разьвеяла... Каб... 


Хвошч прагна хапіў у сябе паветра. Навокал стаяла мёртвая 
ціш і бурая цемра, здавалася, паціскала на вочы. Хвошч выцягнуў руку 
і абмацаў бутэльку. 

-- Вып'ю. Буду піць. Каб прачнуцца заўтра, ня чуўшы вашых 
енкаў. А там у пунях трактары... машыны... У стайнях жывёла... 
Сьпеце! Аб вас паклапаціўся Сымон Рыгоравіч Хвошч. Сьпеце! 


Ён піў доўга, не адрываючыся, пакуль ня выпала бутэлька з 
адрантвелай рукі. І адразу абмяк, адваліўся да сьцяны. Пады- 
ходзіў сон, моцны, неадступны, і ў вачох грузнымі хвалямі калыха- 
лася цемра. ЗаыЯ і 

В 

Было душна і здалёк даносіліся глухія перакаты грымотаў. 
Зрэдку пацягваў вецер. Упала некалькі кропляў дажджу. 

Гузок павольна пасоўваўся ўперад, асьцярожна намацваў зыбкую 
паверхню балота. Навокал лёгка зьвінела сухое трысьцё. З багнаў 
даносіўся цяжкі пах гнілі. 

--- Каб, галоўнае, ня трапіць у багну,--думаў Гузок, стараючыся 
захаваць раўнавагу.--Чорт яе ведае, дзе тая сьцежка дзелася... 

Але сьцежкі ня было. Замест яе пад нагой асунуўся мох, і 
Гузок ратаваўся тым, што хутка падаўся ўсім целам назад. Уперадзе 
хліпнула і забулькатала дрыгва. 

: -- Недарэчы напіўся,- сказаў Гузок,--Як раз хаўтуры ўтворыш. 
Цьфу, ліха... Трэба ехаць улева.. - 
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Ён завярнуўся і асьцярожна пачаў падавацца ў бок ад жар- 
лочнага хлюпаньня вакна. Ўзьбіўся на шчытна пераплецены паміж 
сабой лазьнях і палез нацяцькі, абдзіраючы твар і рукі ў кроў. 
Гушчар нечакана разарваўся, пасьвятлела, і Гузок, пасьпешна сту- 
паючы, страціўшы боязьнь небясьпекі, ахоплены нястрымным жадань- 
нем хутчэй выбрацца з балота, правальваючыся ў дрыгву, ледзь не 
паўзком, раптам вылез на ўскрай балота. 

У мутнавым змроку начы перад ім выразаўся узгорак з купай 
будынкаў на версе. Гузок глыбока ўцягнуў у сябе паветра. 

Гэта была комуна. Чорны профіль дому, які ўзвышаўся над 
будынкамі і садам, няясна вырысоўваўся на тле змрочнага неба. 

Гузок яшчэ раз уздыхнуў і прыслухаўся. Было ціха зусім. Толькі 
рэхталі жабы, ды дзесьці глыбока ў балоце натужна крычаў драч. 
Крычаў працяжна і глуха... 

Гузок, утуліўшы галаву ў плечы, прыгінаючыся да зямлі, асьця- 
рожна, крок за крокам, пачаў выбірацца з хлюпатнай дрыгвы. На 
ўзьмежжы спыніўся і паслухаў зноў. Тая-ж мёртвая ціш. 

Тады ён пругкім, лёгкім крокам, разьмераным бегам, пасунуўся 
на ўзгорак ўсё так-жа прыгінаючыся да зямлі, няпрыкметны і бяз- 
зычны, нібы здань. Гэта была сыстэма, выпрацаваная практыкай 
цёмных начэй, 

І вось... Рука. абмацала нізкі дах павеці. Гузок, азіраючыся на 
бакі, выцягнуў з кішэні бутэльку і з-за пазухі жмут пакульля. Пры- 
слухаўся зноў. Ціш. 

Па звычайнаму прыемна пахкая газа каўтнула ў бутэльцы. Яшчэ 
момант... Успыхнуў дрыглівы агоньчык сярнічкі і, зьнік. Гузок упэў- 
неным цьвёрдым рухам ускінуў жмут на дах, і адразу-ж выбухнуў 
агонь, Здрыгануўся і рассунуўся змрок, агонь паслаўся па даху, 
уядаўся ў шчыліны і пабег вышэй, аблізваючы дах гнуткімі язычкамі, 

Гузок, нахіліўшыся, як вецер, ляцеў з узгорку: 

-- Хутчэй... Хутчэй у балота! 

Дабраўшыся да кустоў, ён прытаіўся каля высокага бярозавага 
карча. 

Над дахамі калыхаўся чырвоны туман. 

--. Угарваецца...--падумаў Гузок і мацней прыціснуўся да карча. 

Бліснула полымя. Даўгім языком гнутка лізнула сховы цемры і 
пачало расьці ўшыр, раздавацца, выцягвацца ўгору... 

Гузок паступова, па меры таго, як уцякала з узгорку ноч, 
падаваўся назад, крок за крокам улазіў у гушчар. Ён ня зводзіў 
вачэй з агню. 

Яшчэ хвіліна... 

Вялізны стоўп полымя, з трэскам, да рэшты зьнішчаючы змрок, 
узьняўся ўгору, хіснуўся і рассыпаўся мільёнамі іскраў. Ружовыя 
воблакі дыму паплылі ў бяздоньне начы. І ноч здрыганулася і адсту- 
піла прэч, На небе калыхнулася і папаўзло крывавай плямай зарава. 
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Пацягнуў вецер... Закруцілася полымя ў шалёных скоках .. Стоўп 
агню прыгнуўся і магутнай хваляй паслаўся па дахах, абвінуўшы 
разам усе будынкі. 

Грымела мора агню, і ў яго пераможных грымотах была пагроза 
ўсяму жывому. 

Увязшы па калені ў дрыгву, ушчэмлены ў гушчары, Гузок 
шаптаў: 

-- Пагараць... Пагараць усе, агурок іх мацеры... 

І раптам над балотам панёсься трывожны гул. Медзяным гола- 
сам крычаў аб пажары звон... Званілі ззаду, за балотам. 

-- Што гэта?--зашаптаў Гузок, адчуваючы, як зімныя дрыжыкі 
пабеглі па хрыбце. 

-- Што гэта?... Звоніць камуна! 

І ў гэты момант ірвануў вецер. Полымя хіснулася ўбок і два 
белыя коміны глянулі лічбамі: 

ё » 1905“ 

Тады Гузок зразумеў. 

г. А-а-а.--дзіка крыкнуў ён, хапаючыся за галаву. -- А-а-а!. 
Ратуйце-е-е! ? 

Ён замітусіўся на месцы. Потым, ахоплены жудасьцю, кінуўся 
бегчы да ахопленага агнём хутару. 

-- Сымон Рыгоравіч...--білася ў галаве. Сымон Рыгоравіч! 

Ногі непаслухмяна распаўзаліся ў дрыгве, Гузок падаў, спаты- 
каўся, і, калі нарэшце вылез на ўзьмежжа, да яго даляцеў, заглуша- 
ючы бушаваньне агню, прарэзьлівы, нечалавечы крык роспачы і болю. 

-- Ратуйце! Ра-туй-це! 

Гузок кінуўся бегчы да хутару, Цераз вокны дому вырывалася 
полымя. 

У той момант, калі ён дабег да пажару, супроць дому, як уко- 
паная, на поўным скаку спынілася павозка з пажарнай машынай. Кому- 
нары, не зважаючы на разшохранага Гузка, хутка завіхаліся, выпра- 
гаючы коняй. 

-- Тэта яі--у адчаі крыкнуў Гузок.--Гэта я падпаліў! 

Ён кінуўся да агню, але зараз-жа быў схоплены дзесяткам рук. 
І ў гэты-ж момант, разам з палаючай рамай вакна, на двор вывалі- 
лася нешта падобнае да таўшчэразнага мяшка і скурчылася на зямлі, 
ахутанае дымам і іскрамі. 

Гэта быў Хвошч. 


ж Ба 
ж 


Вялікая заля клюбу гула рознастойным гулам сотняў прыглу- 
шаных галасоў. Паступова гул пачаў сьціхаць, пераходзіў у ціхія 
хвалі шэптаў, і нарэшце ў залі запала ціш. 

Старшыня суду сказаў: 

-- Падсудны Хвошч. Вы абвінавачваецеся ў тым, што скары- 
сталі падсуднага Гузка для падпалу камуны, заплаціўшы яму за 


4. . Узвышша“, Ме 5. 


ДАВ а ааннынатыа за Ааа асанансаў атацы сааасінавй 
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падпал пяцьдзесят рублёў. Дзякуючы памылцы згарэла калгасная 
школа. Скажэце суду, з якой мэтай вы зьбіраліся падпальваць 
камуну? 

-- Я гэта зрабіў,--адказаў Хвошч,--па дурноце сваёй... 

Па залі прашалясьцеў прыглушаны сьмех. 

Хвошч адвёў вочы ў кут. 

-- П'яны я быў, грамадзяне судзьдзі... Не разумеў, што рабіў... 

Ён стаяў, па бычынаму нахіліўшы галаву, і скоса, хаваючыся, 
кідаў у залю кароткія погляды. 

-- П'яны быў. Сам ня ведаю... 

-- Падсудны Гузок. Вы абвінавачваецеся ў тым, што за грошы 
ўзяліся падпаліць камуну, але заблудзілі ў балоце і замест камуны 
падпалілі калгасную школу. Вінаватым сябе прызнаяце? 

-- Лічу...--адказаў Гузок, выпростваючыся ўсім целам.--Так 
точна. Лічу. Вінаваты. 

Судовае сьледзтва цягнулася доўга. Нярухома стаяў з пахі- 
ленай галавой Хвошч і, сашчапіўшы рукі на вялізарным жываце, па 
воўчаму аглядаў залю клюбу. Гузок дрыжаў і шчоўкаў зубамі. 

-- Судовае сьледзтва скончана,--абвясьціў нарэшце старшыня 
суду. 

У камэры падсудных Хвошч, варочаючы налітымі крывёй вачыма, 
падступіў да Гузка. 

-- Затапіў ты мяне, сукін сын, і сам затапіўся...--сказаў ён, 
скрывіўшы страшны апечаны агнём, бязбровы твар.--Мне і ня так. 
крыўдна. Хоць школы ў іх ня будзе. А вось табе, паганец, дык на 
пяты раз будзе туга... Дарэмна стараўся! ; 

І тады Гузок, які дагэтуль ня сьмеў сказаць слова супроць 
Хвашча, сьціснуў кулакі: 

--- Маўчы!...--сказаў ён,--маўчы, Хвошч! Мне таксама нічога 
больш. ня трэба. Я адпомсьціў табе. Бо гэта ты зрабіў маю маці 
вар'яткай.. і ты зрабіў мяне злодзеем! Памятаеш, як я для цябе 
коняй краў? 

Хвошч не адказваў. Ён глядзеў на Гузка нярухомым, цяжкім 
поглядам, і ў яго налітых крывёй вачох палала нянавісьць. 

Але Гузок не адвёў вачэй, У іх таксама жыла нянавісьць да 
чалавека, які зганьбіў, зьнявечыў яго жыцьцё. 

І так стаялі яны адзін супроць! другога. Шырокаплечы агромны 
Хвошч і маленькі слабасільны Гузок. 


Пятро Глебка 


Арлянка 


поэма!) 
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--. Браце?! 
Азорыч! 
Адкуль?! 
Ці не зваліўся ты з хмары?! 
Дай-жа паціснуць руку, 
любы мой, 
дружа, 
таварыш! 
Мы тут гадалі, 
што ты 
пасябраваўся з пяскамі: 
згінуў, 
замёўшы сьляды, 
як пад вадою 
камень. 


Азорыч: -- Сьмерць даганяла угрунь, 
ў але 
дарэмна гайсала: 
вырваўся 
з панскіх рук, 
нават, 


з вялікім пасагам. 


Новы паўстанцкі атрад 
нашай каманды 
просіць... 
Будзьце знаёмы!-- 
-- Я рад... 
-- Розін. 
-- Арлянка. 
---. Шчароса.,, 


-- Мусіць 
нам чорт напісаў 
посьпехі мераць асьмінай,-- 
Ма Са, 


1) Гл. Узвышша" 297 9, 3. 


пашана: 
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гэ 


5 


пажартаваў 
комісар, 
вокам Шчаросу акінуў. 


Посьле, 

нахмурыўшы лоб: 
-- Пойдзем, 

пагутарым, хлопцы, 
Добра, 

што сіл прыбыло: 
гэта ня шкодзіць у бойцы. 


Розін наўкол паглядзеў, 
каб 


непатрэбнае вуха 
не 
падслухоўвала дзе, 


што ня прызначана слухаць. 


Дзьверы шчыльней зачыніў-- 
марная ўсё-ж 


асьцярога: 
«ечыя 
вочыгагні 
тояцца 
там, 
за парогам. 
Нехта 


да шчылін прыпаў, “ 
ловіць употай размову. 
Б'ецца 
у словах 
залал, 
і 
разьлятаюцца словы. 


Розін! 3 -- Мы 
адступілі знарок: 
Заўтра, 
чуць золак, 
уранку 
штаб разьвінае 
скрозь 
націск 
на правым флянгу. 
Гэтта, 


на левым крыле, 


“РРАРММММРЧЭАММММ(ММДМДДЛМДМДЛУОДДЛДОДОДОЛДЛДЛАЛАААЬАААЫЦЫА ААА 
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шааааааааачанааааааааавааааакнна ы 


полк наш адзін застаецца... 
Вораг 

праз нетры і лес 
пэўна сюды не памкнецца. 


Наша задача адна-- 
цьвеліць агнём супарата, 
сілы яго 

разьяднаць, 
страшачы боем гарматным; 


пры адступленьні 

у пыл 
зьнішчыць парадак, 

а значыць-- 
выбіцца ворагу ў тыл-- 
наша другая задача. 


Каб 

не папасьці самім 
часам у гэтую-ж пастку-- 
не 

дазваляць сумятні 
ў нашых уласных частках. 


Строгі парадак і лад, 
поўны спакой, 
дысцыпліна- 
вось непарушны загад 
рэвалюцыйнай краіны. 


Ведаю-- 
сьмела 
у бой 
выйдуць 
чырвонаармейцы, 
стануць 
жывою сьцяной, 
зрушыць-- 
ня зрушыш 
з месца. 
Толькі 


адзін эскадрон 
пэўнасьць маю 
непакоіць... 
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Помніш, Азорыч, 
зарок 
дадзены быў перад боем?! 


Гэту прысягу 
зламаў 
сам камандзір эскадрону... 
Фактаў вялікіх-- 
няма, 
“ёсьць, як была, 
падазронасьць. 


Можа, Азорыч, табе 
-- ты не давайся дзіву: 
бывае ў такой барацьбе-- 
прыдзецца стаць 
: камандзірам. 
Азорыч: -- Я не магу 
згадаць, 
ты адкажы мне 
проста: 
Хто ненадзейным 
стаў-- 
Зябскі? 
Кавалік? 
Амбросаў? 
-- Рацкі! 
-- Няпраўда! 
-- Чакай, 
бразнулі, здэцца, 
дзьверы... 
Нехта ідзе... 
-- Ня чуваць! 
-- Трэба ўсё-ж 
праверыць. 


Выскачыў Розін на двор-- 
нехта 
узмоцніў крокі, 

тоечы воблік ад зор, 
нехта прапаў у змроку. 
15 
Неспакойныя думкі 

турбуюць яго: А 
-- Штосьці ў гэтым абліччы 

знаёмае вельмі... 
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І ён раптам успомніў: 
шаснаццаты год, 
палавіна зімы 
і вайна адступленьня. 


На дарозе скавыш... 

Коні ледзьве ідуць... 
На пабыўку прыехаў ён 

з юнкерскай школы, 
Раніцою назаўтра 

сустрэў у саду... 
І цяпер ён успомніў 
і рухі, 
і голас, 


Гаварылі тады, 

што з-пад Вільні яна; 
засталася ў малодшых сясьцёр 

гувэрнанткай. 
Сьцёртай памяці сьлед 

аднаўляе імя 
і яно выступае, 

як надпіс: 

-- Арлянка. 


і пакутныя думкі 
трывожаць яго: 
-- Яна можа пазнаць... 
-- Што тады загадаю?! 
І праз цьмянасьці шкла, 
як праз цьмянасьці год, 
ён у далеч дарог, 
як у далеч вякоў, 
паглядае. 
Але й сёньня чамусьці 
няма пасланца, 
ужо морак начы 
зараніца зьмяніла... 
-- Значыць, 
г Рацкі прайграў?! 
Дык іграй да канца, 
набірайся вясёласьці, 
спрытнасьці, 
сілы, 
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Пасланец: 
Рацкі: 


Пасланец: 


Рацкі: 


Пасле нец: 
Рацкі: 


Нечы выцяўся цень... 


-- Ён 
ня можа прыйсьці! 
Рацкі выйшаў у сені, 


--.- Хто-ж там гэтай парой? 


і калі адказаў 
на таемны пароль, 
увайшоў чалавек 
у сялянскім адзеньні. 
-- Генэрал загадаў... 
-- Я запомніў загад, 
але рушацца нашы 
надзеі і пляны: 
раніцою ізноў 
далучыўся атрад, 
і атрад не малы... 
-- Ды надзеі нізваньня?! 


-- Калі будзе на карку 
мая галава, 

бо над ёю навалай 

вісіць падазронасьць, 
паспрабую яшчэ 

на атрад нацкаваць 
гаваркіх малайцоў 

з баявых эскадронаў. 


-- Я даўно гадаваў 
нездаволеньня флянс, 
бракавала яму 
урадлівае глебы... 
Перадайце у штаб, 
што ўмацованы флянг 
вырашае наш лёс... 
больш нічога ня трэба! 


-- Генэрал будзе шчыра... 
-- Скажэце ў адказ-- 
Рацкі служыць: аддана... 
пакутнай айчыне... 
Камплімэнтаў ня трэба! 
“Канчаецца час-- 
пакаціўся туман, 
ноч становіцца сіняй... 


-- Вам пара на спачын, 
мне да справы пара... 


А Р ЛЯ Н К А 


-- Прабірайцеся скрозь 

як мага асьцярожна: 
Не хачу, каб цяпер 

абарвалася йгра, 
каб сягоньняшні дзень 

празьвінеў як апошні, 


І нянавісьць жахнулася 
ў зрэнках вачэй, 
ён крануўся ісьці, 
пастаяў на парозе, 
узмахнуў галавой: 
-- Мы паглядзім яшчэ, 
хто прайграе цяпер, 
а ці Рацкі, 
ці Розін! 
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Да рубін зрабаваная вёска, 
зрабаваная, 

як той жабрак, 
прытуліла чырвонае войска 
навіхнёным крылом двара. 


-- Хай прабачыць!.. 
Агонь пашалеў тут: 
абгарэлыя хаты -- 
скрозь... 
І пашэнціла-ж 
сёлета лету 
быць гарачым, 
як наша кроў! 


А вядома, 

улан дзе пагойсаў- 
застаюцца ашчапкі руін... 
Вось тады 
сваіх хлопцаў босых 
правялі мы 

да трох ручаін. 


І цяпер 

цішыня тут густая, 
хоць рукамі бяры падымай. 
А калі-ж тое сонца ўстане, 
пазалоціць цьмяны небакрай! 


саракавы аа сараннаўнаанараааангасаінасатаўнананаааўсазвата стана 
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Ды якая нам, 


зрэшты, 
справа 
да такіх рамантычных акрас, 
калі сон 


з пажарышчаў крывавых 
адлятаць пачынае якраз? 


Абуджаецца гоман спачатку, 
пракідаецца потым сьмех, 
цішыню -- 
разарвалі на шматкі, 
і цяпер ні за што не засьнеш. 
Высыпаюцца з жартамі з гумен, 
(для будзёнаўцаў Смутак-- 
наўда). 
Нехта песьню, 
як тонкую гуму, 
расьцягнуў, 
і канца ня відаць. 


Недзе рыпнуў 
хліплівы гармонік... 
Конь сарваўся, 
махнуў цераз плот-- 
ён пачуў, 
што суседніх коняй 
павялі да вады наўгалоп. 


Каля студні-- 
вясёлкаю пырскі, 
хлопцы мыюцца, 
як на парад, 
барадатыя твары сібірцаў 
пазалотай на сонцы гараць. 
Падышоў зьнепакоены Рацкі, 
прывітаўся, 
зьдзівіўся: 
-- Ого! 
Нехта весела: 
-- Рады старацца! 
-- Невядома адно... 
для каго,- 


гэта Рацкі заўважыў з усьмешкай ы 
патаемнай, 
як цёмная ноч. 


разна аа 


А Р Л Я Н К А 59 
--. Ах, 
які ён сапраўды 
пацешны-- 


нешта выдумаў мусіць ізноў. 


І абліччы 

з затоеным сьмехам 
згуртаваліся 

слухаць жарт: 


калі выехаў ехаць, 
толькі сьмешнае 


што-небудзь шпар! 


Рацкі.: 3 -- Не такая цяпер 
часіна, 
не да месца цяпер жартаваць: 
мы чужую 
баронім краіну, 
а хто,нашу пашоў ратаваць?! 


Страпянулася пругкае цела, 
нехта кінуў пагрозна: 

-- Чакай! 
-- Не разводзь агітацыі белай! 
-- Ці ня быў ты калі ў Калчака?! 


Азірнуўся стрывожаны Рацкі 
і руку асьцярожна падняў: 
-- Не кажу, 
што ня трэба змагацца, 
але-ж хіба адным толькі нам?! 


Мы -- 
сібірцы, 
яны -- 
беларусы..: 
Нашы дзеці ад голаду мруць! 
Мы зьнішчаем 
кайданы прымусу, 
а яны... 
прадаюць Беларусь! 


Вось 
прыслалі паўстанцаў на помач, 
што і зброі ня ўмеюць трымаць..., 
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Уцякуць яны з фронту, 
вядома, 
толькі пяты ўгары загрымяць. 
Камісар наш 
злыгаўся з палячкай, 
а ці-ж з гэтага 
будзе дабро? 
Яна стане 
усюды тут шляцца 
і разьведае тайны наскрозь. 


Не пашэнціць тады нам 
у бойцы, 
павядуць нас 
на верную сьмерць. 
Я ня супраць змаганьня, 
хлопцы, 
але гэтага нельга цярпець. 


Ірвануліся гнеўныя словы, 
пераблыталіся галасы: - 
-- Расстраляць трэба 
гэтую сволач! 
-- На асінах 
павесіць усіх! 


Нізкарослы, 
з вяснушкамі кропель, 
Хліпкім голасам 

роспачна ныў: 
-- Ах, таварышы! і 

што-ж яны робяць?! 
Што-ж яны, 

сукіны 
-- робяць -- 

сыны! 
І прыбоем расло абурэньне, 
узьнімалася, 

падала ўніз, 
і натоўп узрастаў вокамгненна, 
толькі Рацкі 

даўно ужо зьнік. 
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Пяпрыкметна, 
як чорная пошасьць, 
захапіўшы “адзін эскадрон, 


асанна 
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распаўзаўся варожы пошапт 
цераз шчыліны 
сьцен і вакон. 


Раніцой. 

на хлусьлівыя чуткі 
яшчэ сыпаўся дружны протэст, 
грозным быў 

зьнітаванасьцю гнуткі 
цьвёрдых рук 

успаветраны гест. 
І калі 

агітатар самотны 
нішкам пробаваў 

агітаваць-- 
абрывалі: 

--. Схавайся! 

-- Замоўкні! 

--- Без Гаўрылы 

трашчыць галава! 


Так было раніцою. 

А посьле, 
калі гора наверх усплыло, 
калі полудзень елі посны, 
калі хлеба ізноў ня было-- 


Зашыпеўшы 

прытоена-строга, 
зварухнуўся 

прыдушаны зьвер, 
пракаціўся 

абураны рокат, 
сталі роўныя сілы дзьве, 


Так было апаўдні. 

А пад вечар, 
калі сыпаў 
халодны дождж, 

калі сэрца 
наскрозь праймаў вецер, 
паласуючы цела уздоўж-- 


Узрасьлі 

сілы тых, 
што ня контат: 
расхінуўшы 

сваё нутро, 


ПЯТРО ГЛЕБКА 


рэволюцыю сьціснула контра 
і застыла пад пальцамі кроў. 


Непаладкі расьлі вокамгненна 
і трывога, 

як хмара, ішла- 
эскадрон адказаўся 

на зьмену 
вартавых да тачанак паслаць. 
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Яшчэ раніцой палкавы комісар 
заўважыў пагрозу трывогі, 
у штаб данясеньне тады напісаў: 
»Ці нельга прыслаць дапамогі? 
Глухое зацішша-- 

адзнака навал, 
затоены пошапт 

і спрэчкі... 


На гэтым здагадку сваю заснаваў, 
што бура імкне узгарэцца. 
Я скутку упарта шукаў і прывык: 
калі анядужае цела- 
уліць трэба сьвежай, 

здаровай крыві, 
каб зьнішчыць 

заразы бацылу. 


Яна не самохаць, 
вядома, 
паўзе, 
а вораг наўмысьне разносіць, 
яна пранікае зусім пакрысе, 


малой, 
але сталаю дозай. 


Мы духам ня палі... 
Ня буду ілгаць, 
людзей ненадзейных -- 
ня многа, 
а ўсё-ж, : 
калі толькі у вас там ільга, 
прышліце хутчэй дапамогу". 


»Падмогі ня будзе -- 
заняты ушчэнт... 
Пад страхам суровае кары, 


дзесятага 
выйсьці павінен на Менск, 
у тыл супарату ударыць. 


Іначай -- 

рассыплецца пылам наш плян, 
бо вораг праведаў сакрэты 
і сілы грувасьціць 


на правы наш флянг-- 
запомні і выканай гэта!" 


Уважна загад прачытаў комісар, 
сакрэтную склікаў нараду; 
рашылі: 


1) Праверыць усіх партызан 
і скласьці чатыры атрады. 


2) Раззброіць уночы другі эскадрон 
і Рацкага разам з усімі-- 
ад іх загарэўся паўстаньня агонь, 
дык нечага бавіцца з імі. 


Ня зьдзейсьніўся толькі 

задуманы плян-- 
скацілася вестка адхонам: І 
-- Ізноў адказаліся 

варту паслаць 
чатыры данскіх эскадроны. 


Прыціхлі, 

замоўклі... 
І. Розін маўчыць... 
Рванулася кроў дынамітам: 
-- Нам нельга чакаць 


у трывозе начы, 
спрабуем паклікаць на мітынг! 


/ 


І вось, 
калі сонца за горы пашло, 
зайгралі сыгнал на трывогу; 
павольна зьбіраўся 
раскіданы полк-- 
забыў дысцыпліну і строгасьць. 
(Канец дудзе). 


Юрка Віцьбіч 


Арцыбіскуп і сьмерд 
І 


Адуосаіи5 іабоіі1)--вырвалася глуха ў арцыбіскупа і, швырга- 
нуўшы на стол сінявы аркуш паперы, ён хутка закрочыў па каморы 
з кута ў кут. Пэрсыдзкі кілім, што страціў ад старасьці яскравасьць 
фарб, глушыў на падлозе крок; толькі мякка шамацела крысамі су- 
тана, і сухавата ляскалі чорныя каралі ружанца. Чорная, як груганова 
крыло, барада, складнасьць постаці і лёгкасьць ў руху сьведчылі 
аб моладасьці, але старыў хваравіты бляск вачэй, што глыбока сядзелі 
пад скрыўленымі дугамі броваў. Часам арцыбіскуп, штосьці шэпчучы, 
спыняўся на момант і потым зноў амаль што бегаў па каморы, маючы 
выгляд чалавека, якога катуюць уласныя, вострыя як джала, думкі. 
Нарэшце ён няўпэўнена падыйшоў да стала і, нібы жадаючы адшу- 
каць новае, раней заўважванае, пачаў з выпадкова спатканага радку 
перачытваць паперу: 

, “. ня хочам таму мы, што-б гэта вунія ўшчэнт згубіла нас. 

Вось адказ на ліст ваш. Жадаў бы я ў будучыні быць вольным 

ад супарства з вамі, Прашу толькі Найвышэйшага аб пасланьні 

вам чакаемага вамі дабра і разам з тым аб пасланьні вам духу ціха. 
сьці і любасьці да блізкага. Астаюся з пашанай да вас. У Вар- 

шаве, 19 сакавіка 1622 г. 

Леў Сапега, вялікі канцлер вялікага 
княства Літоўскага рукою ўласнаю". 


Рготоіог 1ізса!і52)--выкрыкнуў арцыбіскуп і, швыргануўшы паперу, 
зноў закрочыў па каморы. Раптам ён імпэтна рынуўся ў кут да ўкры- 
жаваньня ў дыядэме штучных руж і жывых несьмяртэльнікаў. Пада- 
ючы на калені і ня зводзячы вачэй: з укрыжаванага, пачаў маліцца 
ўслых: 

-- Ты, пан бог, ведаеш шляхі цнотных і паганых. Ты бачыш 
воя твайго арцыбіскупа полацкага Язафата, што самотны сёньня. 
Абгарні яго ласкамі сваімі, даруй яму, усемагутны і найслаўнейшы, 
меч архістрацыга Міхала, каб вынішчыць з краіны Літоўскай 
паганых схізматыкаў”). Найсьвенша паня, каралёва каралеў, сло- 
дыч у пакутах, абгарні шчодрасьцямі тваімі. Сьвенты апостал 
Пётра, папеж папежаў, ключнік дзьвярэй каралеўства шчасьна- 
сьці, дай змогі вою трону твайго. 


1) Адуосаі5 Чіароіі--д'ябалаў адвакат. 
2) Рготобюог Ёісса!із--скарбовы абвінавальнік, 
8) Схізматык--дэзуніт, праваслаўны. 


а аанаашанайа сна ясацах ААА ац ДАСНСа-Ч 


АРЦЫБІСКУП І СЬМЕРД 
анна сага ае навыг «2 Заамшсны Галь АЎ а 


Калі арцыбіскуп устаў на ногі, усё цела яго дрыжэла ў дробнай 
трасавіцы, па залітым потам твары прабягалі сутаргі. Ён вышаў на 
сярэдзіну каморы і зьдзіўлены спыніўся; пільна ўглядаючыся ў сьцяну. 

Як вэлюм, лёгкая рось плыла па каморы, не датыкаючыся пад- 
логіі, спачатку нявыразная, стала паступова з ціхай мэлёдычнай гу- 
таркай званоў вылучацца мяккімі абрысамі--пляц заходняга гораду, 
катэдра, сівы дзед на бабінцы. Арцыбіскуп зразумеў усё. 

Далёкі Кёльн у Нямеччыне. Вялізарная катэдра, што ўцякае 
стромкімі вежамі з суладзьдзем званоў ад бруду вялікага гораду да 
глыбокае небасіні. На бабінцы катэдры стаіць падобны да вар'ята 
дзед Пётра Ам'енскі. Ён босы, з лысінай на ўсю галаву, у абшарпанай, 
аблезлай ад сонца сутане, доўгую сівую бараду кудлачыць валацужны 
вецер Рэйна. Бязьмежным фанатызмам гараць над высокім ілбом вочы 
і, апранаючы слоўную парахню ў вагонь уласнага запалу, дзед запаль: 
вае і той рознакаляровы, стракаты натоўп, што перад ім на пляцы. 
Ён зычна крычыць: 

-- Сьвятая краіна чакае вызваленьня ад паганых сэльджу- 
каў і гэбрэяў. У імя Езуса да зброі, хрысьціяне! 


І шумны натоўп рынуўся насамперад да гэбрэйскіх кварталаў 
Кёльну. 

Вось чалавек у чырвонай ад крыві вопратцы цягне да зрубу 
студні чорнавалосую дзяўчынку, заціснуўшы ёй далоньню рот. Ён не 
заўважвае, як за яго сьпіною бяжыць, трымаючы ў руцэ пешню, айцец 
дзяўчынкі, курмелісты гэбрэй. Я 

Арцыбіскуп імпэтна рынуўся, каб перасьцерагчы чалавека ў чыр- 
вонай вопратцы, і раптам расталі ўзрушаныя мары. Ён бачыў толькі 
сьцяну, на якой вісела аздобленая сланёвай косьцю тарча з малюнкам 
Латаранскае богамаці, а пад ёй зроблены з заморскага цяжкога і 
цьвёрдага; як жалеза, дрэва, турэцкі пісталет, Але зноў наплыла рось, 
прымаючы з дробнашротным грукатам. падковак абрысы форм. 

Праз прабітыя мураломамі праломы ў цытадэльных сьценах увар- 
валіся ў Ерузалім на шпаркіх, як буй-вецер, конях рыцары тамнліеры. 
імпэтнай навалай гарцавалі яны, працягваючы ўперад вострыя мячы і, 
засланяючыся тарчамі з шырокімі чырвонымі крыжамі, а! ззаду разь- 
. віваліся іх калісьці сьняжыста-белыя, а цяпер пярэстыя ад пякучага 
пылу Палестыны і яскравых, як карбункулы, кропель крыві мантыі. 
Тампліеры залілі крывёю і сьведку бязьлічных пакут сэльджукаў 
Чорную Скалу мячэці Амара, і абмытую сьлязамі сотняў гэбрэйскіх 
пакаленьняў Сьцяну Плачу, і прагавіта выцалаванўю  рознамоўнымі 
“абшарпанымі пілігрымамі Труну Езуса. Вось з ганку мячэці зьбег тамп- 
ліер, трымаючы сьвятое, з арабскімі літарамі, накрыцьцё і накінуў 
яго на каня. Разьюшаны сьвятакрадзтвам натоўп сэльджукаў рынуўся 
на рыцара. Ён абараняецца мечам, але змога пакідае самотнага ў імя 
Езуса, рыцар просіць ратунку. 


5. , Узвышша" д 5. . 


ыа газа нана аа” м. аа ана 
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Абала пага каны 


Арцыбіскуп кінуўся вокамгненна да пісталета і спыніўся, абмац- 
ваючы рукамі пустату паветра: Некалькі хвілін ён стаяў нярухома, 
нібы чакаючы чагосьці, але рось згінула, і мары больш не варочаліся. 
Хістаючыся ад нечаканай слабасьці, ён некалькі разоў прайшоў з кута 
ў кут, потым падышоў да авальнага люстэрка ў дзьверцах шафы і 
ўбачыў, як дзіўна зьмяніўся кагадзе здаровы колер яго твару. Тады 
адчыніў, недабачліва гледзячы, дзьверцы шафы. 


На паліцах ляжалі, разам з тоўстымі кнігамі ў скураной аправе 
і вязкамі загорнутых у рулі папер, розныя каштоўныя рэчы. Тут былі 
і срэбныя келіхі з аўгсбурскімі дэсанёвымі нарэзамі, і абсыпаныя: 
фіялкавымі амэтыстамі і малочнымі пэрламі саскія кухалі, і пазлаца- 
ныя, гданскага вырабу, збаны. Арцыбіскуп наліў у кухаль да паловы 
гішпанскага з маскоўскай сулеі, даліў з невялічкага слоіка некалькі 
кропель чорнай вадкасьці і, перамяшаўшы лыжкай, выпіў. Затым, з 
ціхім звонам адчыніўшы патаемную скрынку, узяў вязку папер і, сеўшы 
ля стала, пачаў разгортваць вязку. На першай паперы быў размашы- 
сты надпіс: 


Попіс сялян, што належаць да вялебнага пана арцыбіс- 
купа Полацкага. Сяло Дзевіч-Камень. 


1. Хвядос Юрчук. Дым!) адзін, 32 гады, схізматык, з дыму 
чыншу 5 злотых, з падарошчызны б злотых, прыгону 
5 дзён у тыдзень. 


9. Янка Зьмітрачонак. Дыму няма, 21 год, схізматык, па 
асабістаму загаду пана арцыбіскупа за ўпартасьць біты 
бізунамі і пераведзены з вёскі Кладзічы, што каля По- 
лацку, у Дзевіч-Камень. 


Далей арцыбіскуп, адклаўшы ў бок паперы, чытаць ня стаў. Усе 
гэтыя сотні людзей зьліваліся ў яго сьвядомасьці ў шэры, бясслоўны 
гурт. Гэты гурт ня тыя натоўпы, што, запаленыя яго, тады яшчэ не 
арцыбіскупа, а манаха Язафата Кунцэвіча, казаньнем, з бабінца кась- 
цёлу сьвятога Яна, ішлі за ім па вуліцах Вільні ад Літоўскай Пала- 
віцы ў Востры Канец на споведзь да мурцоў Траецкага кляштару. 
Гэты гурт ня здолен нават і-ненавідзець так, як паспольства Магілева, 
што ўбачыўшы як пад'яджае да гораду іх арцыбіскуп Язафат, падняла 
масты брам і пачала наводзіць на яго дружыну. гарматы. 

Арцыбіскуп падышоў да вакна і, прытуляючыся гарачым лобам 
да балонкі, бачыў перад сабою абнесены высокім плотам дзядзінец. 
На дзядзінцы была пачарнелая ад куродыму лазьня, “некалькі нізкіх, 
крытых пад адзін дах дорам, пабудоў, піўніца ў куту. 

У спавітым вячорным змрокам горадзе было ціха. Чулася, як 
шуміць на Віцьбе млын, шчоўкае пад ветрам сьцяжок на Прачысьцен- 


1) Дым--паасобная гаспадарка. 


раўна заа маанна зацзарчана ара ваааацаццццка жацараацааасачаааццацаце чання “аразтанцка заная уза 
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скай вежы, трымціць лісьцём ясакар і таму выразна пачулася ад турмы 
Горнага замку песьня, якую сьпявалі прыгнаныя з Воршы для пад- 
вышэньня валу казакі. 


-- Ой, вы хлоппы, прекрасні малодці 
Та деж ваші жупаны? 


--запытваў зычна юнацкі голас і, пераплятаючыся некалькі галасоў, 
сумна адказалі першаму: і 


-А наші жупани паносили пани й 
Нас молодих 'забили в кайдани. 


Матчына мова, песьня ўжо забытай ім краіны, успамін аб радзімым 
Уладзімеры на Валыні запалілі штосьці ў сьвядомасьці арцыбіскупа; 
але праз міг ён шаптаў са злосьню: 
7-2 Паганыя сьмерды..: Налівайкаўскія недасекі... 
Раптам наляцеў буй-вецер, зазьвінеў балонкамі вокнаў, зашумеў 
лісьцем ясакара і, разадраўшы казацкую песьню, данёс яе шкуматкамі: 


-- А паші рушниці в пана на столиці. 
Ми молоді, сндимо в темниці. 


П 


Учора ўвечары абняла на небасхіле сонца крыльлямі чорная 
хмара, але сёньня чысты, бледнаружовы золак. Над лянымі рэдкімі 
зморшчкамі Дзьвіны яшчэ бяжыць, уцякаючы ад сонечнага сьвятла, 
лілёвая рось, а вяршаліны вялікіх хвой на ўзьбярэжжы ўжо асыпаліся 
масянзовым пылам. Глухая ціш пануе і над маруднай плыньню ракі 
і над нарэзанымі вадой узьбярэжнымі пярэспамі. Толькі роўна гамо- 
няць хвоі, што ўцупіліся аголеным скрыўленым карэньнем у яр, ды- 
лагодна шуміць, бягучы па каменьні, вада. Ад сухадолаў цягне грыб- 
ной вільгацьцю, перагнілым лісьцем і мокрай дрэўнай карой, ад гаю 
цягне сьвежым і горкім пахам лісьця сьвячыста-белых бяроз, часам 
прыносіць вецер прыкры пах куродыму ад далёкіх лясных вогнішчаў. 


з, 


Г нечакана ўварваліся ў ціш” дзіўныя магутныя ўздыхі: 


-- Ды-ы-ых,. І-Ы-ы-ых. 


З-за павароту ракі паказаўся сьпярша адзін ганок, потым другі, 
затым трэці. Ужо відаць, як на першым аснач, спачатку згінаючыся 
ў крук і падымаючы над вадой дрыгалку, рабіў хутка некалькі кро- 
каў уперад, потым, упіраючыся нагой у бервяно, апускаў галасьлівую 
дрыгалку, разразаючы ёю ваду. 

-- Бі на Літо-о-овы!--крычаў чалавек. 
--. О-овы!- падхопліваў шчыр-лес. 
-- До! Крыху на Русь! Го-дзі!--гвалтавалі асначы ля па- 

вароту.. ў 

Устурбованая нечаканым гармідарам кнігаўка-пігалка заенчыла, 
лятаючы: над ганкамі: 


2. Чые вы? Чые вы? Чые вы? 


-- Арцыбіскупскія, міляга. Уцякай хутчэй, пакуль чыншу 
ня ведаеш-- і 


““крыкнуў малады аснач, трымаючыся за дрыгалку, але жарт не за- 
дрыжаў усьмешкай на яго панурым твары, ня бліснуў сьветлякамі ў 
недаверлівых вачох, што глыбока сядзелі пад шырокімі бровамі. 
Рослы і складны, без магеркі на ўскудлачанай ветрам галаве, у белай 
кашулі, праз расхінуты каўнер якой відаць быў крыжык, у белых-жа 
нагавіцах, босы--ён, здавалася, пільна сачыў за ўзьбярэжжам. Заўва- 
жыўшы чорны курган, аснач голасна нібы закрычаў, нібы засьпяваў 


--. О-о-о-ой!! 


е; вялікага, ахутанага росьсю кургану, узьнялася з жаласным піскам 
праклятая, паводле старэцкіх думак, богам і заўжды асмаглая: каня. 
2- Паны жыта зьнялі 
Поле спуставалі... 
Ой! Пагрукайце, гручкі 
Ды пад маёй працай. 
Ой! Падзяўбайце, чорны, 
Сьлёзак з маей хаты. 


Голас у юнака быў глухаваты, некалькі насавога тэмбру, але столькі 
глыбокай тугі ўкладваў ён у кожны гук песьні, што другі аснач, 
апрануты ў калісьці падобныя да сьвіткі лахманы, кінуўшы дрыгалку, 
падышоў па вялізных бярвеньнях ганка, да сьпявака. 


2 Хіба-ж у вас, Янка, каля Полацку ўсе вось так сумна 
сьпяваюць? 

2 Часам, Зьмітро, сьпяваюць весела каля карчмы, нават 
скачуць, закладваючы пад шклянку гарэлкі крыжык. А то вось 
лепш паслухай, чаму ў нас звычайна сумныя сьпевы. 


7 - 


--і Янка, падняўшы дрыгалку' над вадой, падышоў і сеў побач з 
Зьмітрам. і : 

2. Родам я з вёскі Кладзічы. Бацька мой калісьці меў уласны 
дым, валоку зямлі і належаў да каралеўскага маёнтку, але потым гэты 
маёнтак быў дараваны яшчэ каралём Жыгімонтам Другім катэдры 
Софіі ў Полацку і, калі я радзіўся, бацька ўжо быў прыгоньнікам 
арцыбіскупа. Бацьку цяпер я ўяўляю сабе нібы праз туман. Мне было 
чатыры гады, калі лесавалы прынесьлі. яго да хаты забітага хвояй. 
Застаўся я ў маці адзін. І пры бацьку жылі, як жабракі, толькі з тар- 
бешкай не хадзілі, а бяз бацькі зусім жабракамі зрабіліся. З чым 
толькі ня елі хлеб--і з мякінай, і з мязгой, і з лебядой, каб толькі 
паходзіць на сытага. А ліха, як кажуць дзяды, заўжды за сабой дру- 
гое ліха вядзе. Ня ведаю, што за хвароба кінулася на вочы маці, мо" 
гэта таму, што ўвесь час працавала яна, гафтуючы дробнымі пацеркамі 
карункі на рызах і паясох, але толькі сьлёзы цяклі з вачэй штодзень 
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штоноч і нарэшцэ асьляпла, калі трыццаці гадоў ёй ня было. Езусам 
прасіла маці аканома, у нагах валялася, рукі цалавала, каб вызваліў 
сьляпую і малога ад чыншу--той ніякай увагі не зьвярнуў. І пашлі 
мы з маці ў жабракі. Уперадзе я іду--сямёхгадовы хлапец, а за мату- 
зок маці трымаецца. Калі падыдзем пад вокны хаты, тады засьпя- 
вае маці: 

-- На сім сьвеце, на вольнай зямлі 

Жываў сабе славен, багат чалавек. 
зія як умею, падпяю. Часам давалі кавалак хлеба, часам спушчалі 
сабак. Добра памятаю выпадак, калі аднойчы на бабінцы царквы ста- 
раста, пратурваючы жабракоў, штурхануў маці з прыступку так, што 
яна ўпала грудзьмі на зямлю. Тады я рынуўся да старасты, моцна 
ўдарыў яго кійком і абамлеў. Апавядалі мне апасьля жабракі, што 
маці галасіла нада мной, як над нябожчыкам, бо ў мяне ўжо спыня- 
лася дыханьне, яна рвала на сабе валасы, потым падняла на рукі і. 
зрабіўшы некалькі крокаў, упала сьляпая ў прыдарожны: рышток. 
Вось так і вандравалі з торбай чатыры гады--трэба было плаціць 
арцыбіскупу чынш. ; 

Калі мне быдо адзінаццаць год, аканом накіраваў мяне ў пад- 
паскі, а маці паставіў працаваць на жорны. Ня бачыў я, знаходзячыся 
ля статку, як у стомленасьці спынялася часам маці і гайдук лупцаваў 
яе, але бачыў, прыходзячы да хаты, крывавыя пісягі на твары мат- 
ЧЫНЫМ. 


Нахільны з маленства, навучыўся я ў вольныя рэдкія часіны каля 
аднаго добрага дзядзькі цясьлярскай і сталярнай працы і зьвярнуўся 
да аканома, каб перавёў мяне з маціцалкам на чынш. Рашуча адмовіў 
ён мне ў гэтым. 


Праз год без пары памерла маці, да сьмерці працуючы на жор- 
нах. У той-жа дзень увечары пахаваў яе на могліцах, а на другадзень 
па загаду аканома пашоў у лес адбіраць кляны для крэслаў. Зьвяр- 
таюся ўвечары і ля самых Кладзіч бяжыць мне насустрач сабака, 
трымаючы ў зубох чалавечую руку, а за ёй знаёмы хлопец і, заўва- 
жыўшы мяне, крычыць: 


- 


-- Янка, маці тваю пан арцыбіскуп загадаў выкапаць з 
зямлі і аддаць сабакам, як яна, кажа, паганае веры. 


Рынуўся я, як вар'ят, да могліц. Бачу--раскапана магіла; труна 
з векам валяецца збоку і сядзіць на ёй гайдук, а цела маці грызуць 
сабакі. Мабыць страшны я быў тады з твару, мабыць таму, што я 
быў рослы і моцны для сваіх семнаццаці гадоў і, ідучы з лесу, тры- 
маў у руцэ сякеру, мо" проста не прадаў яшчэ гайдук арцыбіскупу 
сумленьня--толькі, убачыўшы мяне, ён хутка пашоў ад могліц. Пара-, 
загнаўшы сабак, сабраў я цела маці ў трунў і пацягнуў да ракі. Хла-' 
пец зьбегаў па рыдлёўку і ўначы каля ўзьбярэжнага кургану я ізноў 
пахаваў маці. Вялікі такі курган, напалову ён размыты Дзьвіной ! 


/ 


“ 
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кожную паводку з яго вывальваюцца косьці, чарапкі і вугальлё. Не 
накідаў грудку над магілай, ні крыжу не паставіў--каб ізноў не ад” 
капалі, толькі прынёё ад ракі і паклаў невялікі камень. З таго. часу 
цягне мяне неяк да курганоў, да бяскрыжовых магілак, а заўважыш 
іхЗгадразу кроў пачынае каламуціць і ў галаве і ў сэрцы. А ўсёж 
быццам маці клапацілася аба мне на тым сьвеце, аю на некалькі 
гадоў апасьля яе сьмерці мне пашэнціла. 

Эх, Зьмітро, калі-б ты ведаў Таклюсю! Заўжды ў Кладзічах 
шчодрая бывала. Так сама, як і я з галоты яна. З маленства ні хаты, 
ні бацькоў. І шчыра пакахалі мы адзін аднаго. Пашоў я да аканома 
прасіцца зусім ад прыгону на чыніш і каб адпусьціў лесу на хату-- 
і зьдзівіўся нават ад нечаканасьці, калі той згадзіўся. Пакрылі дахам 
хату, атрымаў я і дазвол узяць за жонку сабе Таклюсю. І ў першую 
ноч пашла Таклюся да аканома, а, калі прышла ўраньні, упала на пад- 
логу, дрыжыць уся і то заплача, то засьмяецца, але хай ворагі так 


(ў 


сьмяюцца, як сьмяялася у гэтую раніцу яна: 


Усё маё жыцьцё ператварыла Таклюся. Зьявіўся каля хаты гарод, 
забегалі куркі, засьпяваў певень, а ў хаце нек прытульна стала, Але 
за адзін год зьнішчыў усё аконам. Толькі цяпер зразумеў я, што 
трэба было яму вольнага ад зямлі сталяра. Людзі з дыму плацілі 
чыншу пяць злотых, я павінен быў плаціць трынаццаць злотых, 
калі людзі плацілі з падарошчызны чыншу чатыры злотых, на мяне 
наклаў аконам адзінаццаць злотых, у лік дзякла зьніклі куры і авечкі, 
а на прадвесьні, загадам пана арцыбіскупа, выгнаў з хаты і пагнаў з 
Таклюсяй на гвалт-- наць ганкі ў Полацак на замак. У гэтай пуцявіне 


і загінула Таклюся. 


Ля каменя ,Грамабойч“, дзе Вобаль упадае ў Дзьвіну, зрабіўся з на- 
шым караванам залом. Калі пачало ўжо заламляць наш ганок, гукнуў, 
я Таклюсі, каб кідала дрыгалку і бегла да сярэдзіны ганка, і далей 
ня бачыў нічога- выкінула мяне дрыгалкай на выспу і аглушыла: 
Ачуняўшы праз колькі часу, пашоў уздоўж берагу выспы і ўбачыў у 
крушынавым хмызьняку Таклюсю. Я пазнаў яе па вопратцы... галавы 
на ёй ня было... адарвала яе бярвеньне. На ўзьбярэжжы там і пахаваў 

яе. Праз месяц ізноў ішоў на ганок у Полацак. Уначы прабягаў наш 
караван паўз Таклюсіну магілку. Зірнуў я і бачу-- стаіць Таклюся на 


“магілцы без галавы, у тэй вопратцы, У якой я яе пахаваў, кліча мяне 


рукой і цягнецца да мяне. Крыкнуў я тады: 


2. Таклюся. Каханачка. Сэрцайка маё! 

-- А яна адразу зьнікла, нібы спалоханая крыкам. 

Янка. змоўк. Вочы яго вандравалі па ўзьбярэжжы, але здавалася 
збоку; што яны так і ня бачылі яго. 

2 А як-жа ты апынуўся ў Дзевіч-Камені?- перарваў нарэшце 
Зьмітро доўгае і балючае маўчаньне. 
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-- Як апынуўся?- перапытаў Янка.-- груган кляшторны перавёў- 
Душахват. У Віцебску ён цяпер жывасілам усіх 'у рай цягне. Прыехаў 
ён узімку ў Кладзічы, і аднойчы ўвечары прыбягае да мяне гайдук. 

2 Ідзі хутчэй!--крычыць- пан арцыбіскуп цябе патрабуе. 

Пашоў я, гадаючы, што напэўна якая-небудзь стялярная праца. 
Уваходжу ў'камору, кланяюся дадолу і толькі зьбіраюся падыйсьці 
бліжэй, як душахват загарлаў: 

-- Не падыходзь да мяне, сьмерд! Сьмярдзіць ад цябе чымсьці: 

А вядома, чым дзьме ад прыгоньніка- потам, брудам, “гноем. 
Потым ён кажа: 
-- Чаму ты не пераходзіш Янка, у вунію? Вось я, напрыклад, 
вуніят. і : 

-- Калі пан арцыбіскуп, кажу, ёсьць вуніят, дык няхай мяне 
лепш сабакі разарвуць, чым я буду вуніятам. 

--. Ва-а-ачі- зьдзіўлена працягнуў Зьмітро, калі Янка, падымаючы 
кашулю, паказаў яму сьпіну. Яна ўся была злупцавана так, што ўжо 
ня відаць было паасобных пісагоў, здавалася яна цалкам абсмаленая. 

г Вось які адказ атрымаў я ад арцыбіскупа--казаў далей Янка-- 
катавалі ў стайні гайдукі бізунамі так, што і цяпер праз тры месяцы 
няма сілы поўнымі грудзьмі захапіць паветра-- хрыпіць штосьці ў 
сярэдзіне. Калі пасьля катаваньня ачуняў, перавялі ў Дзевіч-Камень, 
а цяпер' вось з Дзевіч-Каменя ў Віцебск на паправу сьцен Узгорскага 
замку. Адтуль з гэтых замкаў ідуць у вёску ўсе каты і гайдукі, а я 
павінен іх адбудоўваць. Спаліць усе гарады варта. і адпомшчу я яшчэ 
пану арцыбіскупу. Мне губляць няма чаго--уласных нагавіц няма: 
. Потым падамся да Сагайдачнага. Хай у Сечы мяне знойдзе. 

-- Бі на Літо-вы-- 

--загукалі ззаду асначы. Зьмітро кумільгам рынуўся да дрыгалкі. 

г. Гы-ы-ых! І-ы-ы-ых!-- 

--загаласіла ізноў над ракой і ўзьбярэжжам. 

За заваротам паказаўся ужо Віцебск. З высачэзнага ўзьбярэжжа 

“зьбягалі ўніз, адлюстроўваючыся ў Дзьвіне, стромкія вежы замкаў. 


Ш. 


На верхнім паверсе Прачысьценскае вежы дзівіліся на ціхае 
Задзьвіньне ў квадраты байніц тупарылыя гарматы. І калі ўначы, 
губляючы зоркі, апранецца глыбокае неба краіны ў сьвітку чырвоных 
хмар, а ўдзень запалае, закруціцца ў вар'ятным гіндрыку і пылам 
закурацца, енчачы пад безьлічам падкоў, шляхі, тады загалосяць 
гвалтоўна званіцы замкаў і глуха закархаюць сьмерцю медзяныя 
грудзі гармат. Гармідар гарматны падхопяць у ніжнім паверсе доўга- 
рульныя пішчалі, у абломе па дахах загутараць хапатліва мушкеты, 
а дадолу праз дзіры сьцен пальлюцца гарачая вада і смолка. Белымі 
хмурынкамі абгорнуцца вежы і заб'е вакол замкаў крыніцамі крыві 
іржавая зямля, 


- 
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Але цяпер рахмана ў сваёй латвай бязьмежнасьці небасінь і, 
падымаючыся на рыплівых прыступах крутых лесьвіц вежы да аблому, 
Янка спужваў толькі з гармат шызакрылых турчыкаў. Вылятаючы 
праз байніцы, яны кружыліся, піскліва вуркаючы каля вышкі вежы, 
дзе грукаў хтосьці сякерай. Янка пачаў аддзіраць пешняй аполкі, з 
якіх была зроблена падлога аблому, але праз невялікі час). калі 
дзесьці блізка загутарыў звон, ён, швыргануўшы пешню, падышоў да 
байніц і зірнуў уніз. 

Проста пад вежай ляжаў Узгорскі замак. Званілі марудна ў 
адзін звон у катэдры Прачыстай, што падняла свой крыж на цыбу- 
ліне званіцы вышэй сьцяга вежы, «Абнесеныя высокім плотам гаспа- 
дарныя будовы поблізу катэдры абступілі хату арцыбіскупа і толькі 
з аднаго боку расступіліся брамай, праз якую вышаўшы хутка, кро- 
чыў цяпер да бабінца катэдры, прытрымліваючыся крысы сутаны, 
даўгяла-манаў. Далей відаць было над дахам. катэдры, за трыма купа- 
ламі царквы Уваскрошаньня, ратуша з дзяржаўным гэрбам на вышцы. 
Па балькончыку яе гультаявата хадзіў дзед-дазорац і сачыў: ня 
столькі за хатамі гораду, колькі за пляцам, дзе варушыўся ўжо вакол 
адчыненых крам і важніцы гармідарны натоўп. Праз вялікую Сурас- 
кую браму гналі крыклівыя паганятыя ў замак з далёкае Вяліскае 
воласьці гурт быдла: Пад спушчаным мастом брамы працавалі, паглы- 
бляючы роў, казакі, і зямля пасрэбрыла іржу рыдлёвак, пачарніла 
чырвань шырокіх: шаравар. 


Зацікаўлены Янка падышоў да байніц другой сьцяны вежы. Ён 
некалькі разоў бываў раней у Віцебску, але ніколі яшчэ ня бачыў 
яго ўвесь цалкам зьверху. 


Каля самага ўтоку Віцьбы ў Дзьвіну шумеў. мяшчанскі млын, 
уверх па рэчцы за драўляным Красным мостам, побач з Кстоўскай 
брамай,--тарахцеў коламі па гаці кляшторны млын. Узмацаваныя грэблі 
млыну і мосту высока падпіралі ваду Віцьбы. А за Віцьбай абха- 
піў тоўстымі мурамі гару Ламіху Горны замак. Дзівілася ў стаў 
Віцьбы Веставая вежа і праз вокны вышкі яе відаць быў ціхі астат- 
пім часам звон. Над высокімі ў некалькі паверхаў з крутымі спадамі 
дахаў вежамі былі пасрэбраныя крыжы, а праз байніцы сачылі дбайна 
за вакольным жоралы гармат і шчакавіц. У сярэдзіне замку хавалася 
за высачэзным сьпічастым плотам турма. Ад двухпаверхавага з высо- 
кім ганкам будынку Прыказу паўз Міхайлаўскую царкву ішла вуліца 
да ваяводзкае хаты. ія 

Далей за горным ішоў Дольны замак. Маючы адну сьцяну агуль- 
ную з Горным, ён іншымі трыма ўпіраўся ў Дзьвіну, Віцьбу і ручай 
Дунай., Ціха было цяпер у Дольным замку, толькі ў Аляксееўскім 
кляштары і ў царкве Дабравешчаньня пераклікаліся зычна званіцы, 
ды моцна грукаючы вёдрамі, бегла ад , Жыдоўскае брамы" да Дзьвіны 
па камяністай сьцежцы дзяўчына, 


е 


рацца 
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Замкі абкружылі з усіх бакоў слабоды. За Дзьвіной слабада 
Русь, дзе спыняліся заўжды з ганкамі асначы, за Віцьбай і Дунаем 
на Кстоўскай гары Задунайская сладада. За слабодамі пачыналіся 
лясы. Нечапаныя, высокія, гмурыя, былі яны пакрыты зьверху вэлю- 
мам сіняватай смугі. 


З захапленьнем глядзеў Янка з байніц аблому Прачысьценскае вежы 
на безьліч веж, брам і падвойных, засыпаных у сярэдзіне зямлёй і ка- 
меньнем сьцен, на мноства цэркваў, што сваёй вышынёй і хараством 
яшчэ больш нізкімі і нішчымнымі рабілі хацінкі мяшчан. Потым па- 

чуцьцё нянавісьці да гораду ізноў выціснула пачуцьцё захапденьня. 


Гэта дзеля няпрыступных замкаў, што замыкалі растанцы шля- 
хоў да мора і рачных перавалокаў, што даравалі вёсцы гайдукоў з 
бізунамі, ішлі з далёкай Маскоўшчыны жаўнеры і раззлаваныя ўпар- 
ствам замкаў палілі безабаронныя вёскі, забівалі старых і малых, 
гвалтавалі сінявокіх дзяўчат. 1 

-- Пракляты горад! Трэба ўшчэнт зьнішчыць цябе гарматамі, а 
я павінен адбудоўваць твае сьцены... Павінен цалаваць бізун... “Пра- 
кля“а-аты! Спайіць цябе варта “шаптаў Янка. 

Ахоплены бунтоўнымі думкамі;-ён не заўважыў, як з вышкі 
спусьціўся цясьляр, штоЎкагадзе сваім грукатам спужваў турчыкаў, 
і таму ўздрыгануўся ад нечаканасьці, калі той ударыў яго далоньню 
па плячу. 


“ 


-- Дабрыдзень, братка! Што, замілаваўся Віцебскам? Ты чый-жа 
будзеш? 

Янка зірнуў недаверліва, але спаткаўшы пнетаемныя юнацкія 
вочы, адказаў лагодна: 


-- Душахватаўскі. А ты чый? г 

--. Ха-ха- хагтзавагадаў, онак Добра заўважыў. Я тутэйшы 
адсюль хату відаць. на. Каў гары ў Задунаўскай слабадзе. 
Толькі ты, добры чалавек, цішэй будзь, а то ён можа пачуць-- 
паказаў Бутрым на хату арцыбіскупа і ў глыбіні яго вачэй мільга- 
нулі ваўчыныя аганькі. 

-- А няхай пачуе! Чым ён цяпер больш страшным можа мяне 
пакараць? Сьмерцю? Ці што? Дык мян? самога цягнула кагадзе 
скінуцца разам з турчыкамі праз байніцы да Дзьвіны: Гэта вы, 
мяшчане, добра за гэтымі сьценамі жывяце, таму для вас і звычайна 
хадзіць заўжды перад панамі на пальчыках і гаварыць шэптам. 


-- Добра жывецца?!- раптам выкрыкнуў Бутрым і з нечаканай 
сілай страсануў. Янку, схапіўшы за каўнер кашулі. На цыпках 
ходзім? Калі-б ты быў ня прыгоньнік, а ўроджаны шляхціц, дык 
я-б цябе за гэтыя словы так штурхануў-бы ўніз па лесьвіцах, каб 
кулем касьцей апынуўся ў піжпім паверсе. Зьдзеквацца з сябе 
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/я не дазволю! Шэптам гаворым? Які Машэка, дзякуй пану богу, у 
Віцебск заглянуў! Муру лобам не разаб'еш. Толькі дурніца на мацё- 
рую мядзьведзіцу з сьцізорыкай ідзе. Э-э-эх, братка! 

І Бутрым, сеўшы на бервяне, побач з Янкам, загаварыў больш 
лагодна: 

--Ад самай Варшавы і да Масквы адзін за адным курганы 
пашлі. А хто пад імі ляжыць--каралі, цары, гэтманы, арыцбіскупы? 
“Не-е, “яны ў алтарох касьцёлаў і катэдр пахованы, а пад курганамі 
вольныя мяшчане-- каралеўскія драбы ляжаць. Ці хіба-ж мой бацька 
Яраш Катырла, каваль ён, у 1608-м годзе разам з гэтманам Лісоўскім 
у прой Ў) хадзіў на Маскоўшчыну да Траецкае лаўры? Ці-што? 
У манахаў вельмі добрыя гарматы былі і цяпер ён з мыліцай куль- 
гае, а нагу пакінуў пад мурамі лаўры ў падарунак чорнаму груганьню 
і вялдебнаму Сяргею. Што ён за гэта якую-небудзь падзяку атрымаў 
ад паноў? Калі-б я, як той чорны вол не працаваў, дык бацька-б 
цяпер ад бабінца да бабінца блукаўся, бо каваль не бацян, на аднэй 
назе не працуе. А нядаўна за тое, што назваў на пляцы пана арцы- 
біскупа катам, вылупцавалі яго да няпрытомнасьці. Трымай, кара- 
леўскі ўдар, панскую ласку. Насі, ня згубі. Гэта я пра бацьку кажу 
таму, што бацька ён мне, а калі бацьку ў правую шчоку б'юць, у 
сына левая чырванее. : 

--Я чуў, як ты мармытаў, што трэба гарматамі зьнішчыць 
замкі, трэба зьнішчыць горад. Кныра перад Калядамі палі, недарэка! 
І мне калісьці хацелася спаліць яго, але што з гэтага будзе? Толькі 
тое, што на вогнішчы новыя замкі збудуюць яшчэ мацней, чым 
гэтыя, а нас з табой на той самай плашцы, дзе бацьку гайдукі луп- 
цавалі, шыяй пакараюць. Кабыла з ваўком цягалася, вядома што 
засталося. : 


Ды гарматы не па замках і б'юць. Вось, калі табе курасьлепам 
/ Вочы не засьцілае, зірні ўніз. Ву-унь бачыш Вялікая вуліца пашла-- 
ад Сураскае брамы, паўз ратушу, праз Красны мост у Дольны 
замак, а ў Дольным замку паўз Аляксееўскі кляштар і царкву Даб- 
равешчаньня” да Заручаўскае брамы. Вялікая яна завецца не таму, 
што праз два замкі йдзе, а таму што вялікія людзі на ёй жывуць, 
якім чорт дзяцей калыша--бурмістары, цэхмістары 1), лаўнікі?) радцы), 
гандляры і непераможная шляхта. Цяпер параўнай хаты на гэтай 
вуліцы з хатамі слабод, што за сьценамі замку--гэта ўсё адно, што 
параўнаць Дзьвіну з нашым Дунаем. Голь галіта гольлю павіта. 

І хто толькі ня паліць гэтыя слабоды? На вяку майго дзедза і 
бацькі Задунайскую слабаду цалкам пускалі ў куродым князь Гарэн- 
скі, потым князь Курбскі, затым князь Сабураў, а замкі стаяць як 

1) Цэхмістар- старшыня аб'яднаньня рамесьнікоў пэўнае профэсіі--цэху. 

9) Лаўнік: сябар колегіі прысяжных асэсараў --лавы. 

7) Радзец--сябар органу гарадзкога самакіраўніцтва-- рады, 
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спрадвечныя. Няма магчымасьці і ў Узгорскі замак перабрацца, дзе 
большасьць зямлі належыць» да катэдры і будзеш тады толькі на 
адзін. пазямельны чынш і працаваць, бо пану арцыбіскупу грошы 
гідкі, як гругану падла. 

Цяпер пра сябе кажу. Шэсьць гадоў я вучыўся за дойліда і 
сталяра. Добра мой майстар вучыў--каменьняў на Дзьвіне менш, 
чым тых кухталёў, што я атрымаў ад яго. Сьцежку пратаптаў ад яго 
хаты да Бэркавай карчмы і памёр ён сёлета на Вялікдзень, упаўшы 
п'яны з званіцы царквы Ўваскрошаньня. Калі пачалі ўжо ў мяне 
адрастаць вусы, цэхмістар даў мне спробную працу на майстра. Я 
павінен быў зрабіць па вузору сумежнае вежы вышку на Самежын- 
скай вежы, ў Дольным замку. Адсюль, на жаль, за Ламіхай гэтай 
вежы ня відаць, а то паглядзеў-бы: вышка вышла--ня турчыкам хата, 
а папу казальніца. Палічылі мяне за адмыслоўца ў сваёй справе, 
але каб увайсьці ў цэх майстрам, мне. трэба ўнесьці ў касу цэху 
сорак злотых ды на воск у катэдру Прачыстай дзесяць злотых. 
А дзе-ж гэтыя грошы ўзяць, калі ніколі ня быў ні за злодзея, ні за 
забойцу? Хата:з усім спратам і паловы не каштуе, а акрамя хаты, 
маю нацельны крыж, кашулю і нагавіцы, Вось і застаўся я ў 
падмайстрах разам з партачамі. Астатнім часам штрафы: асілілі. 
Цэхмістар у нас вуніят, а пан арцыбіскуп прапанаваў, хто і дэзуніт 
няхай уносяць штрафы ў катэдру Прачыстай, вось цэхмістар мяне і 
заціснуў. Невялічкая : памылка--плаці там'яншчыну.!) Няхай вочы 
арцыбіскупу выесьць гэтым тамьянам, няхай усе фарбы з абразоў 
асыпляюцца. Толькі на вялікіх тутэйшых людзях вялебны айцец яшчэ 
трымаецца, а то-б даўно на кол пасадзілі, Але высплюся я на яго скуры. 

Раптам пачуўся якісьці гармідар і, кумільгам рынуўшыся да 
байніц, Бутрым закрычаў: х 

-- Вось, вось, бач. ізноў мой дзед прамову трымае. 

Янка зірнуў праз байніцу і ўбачыў перад бабінцам катэдры натоўп, 
а пасярэдзіне яго крычаў, размахваючы рукамі, сівы дзед на мыліцы: 

2. З вежы яго скінуць уніз. падкапком варта) З. вежы! 

Нечакана з-за рогу вышаў татарын жаўнер; заўважыўшы яго, 
хутка растаў натоўп, толькі спазьніўся, цяжка кульгаючы, дзед Яраш, 
і жаўнер, схапіўшы, пацягнуў яго кудысьці. Бутрым імпэтна рвануўся 
ўвіз па лесьвіцах, крыкнуўшы толькі: 

-- Трэба ратаваць бацьку. 

Неўзабаве Бутрым ужо бег паўз катэдру, і, калі ён зьнікнуў 
з вачэй, узяўся Янка зноў за працу. Толькі калі ў змроку загаласілі 
званы з катэдры Прачыстай па душах змарлых, ён скончыў працу і 
сышоў з вежы: марудна пашоў да дворніцкай арцыбіскупскіх пабу- 
- доў. Праходзячы паўз хату, бачыў, зірнуўшы праз вокны, як хутка 
крочыў з кута ў кут каморы чалавек у доўгай сутане. 


1). Там'яншчына-- ад. утамян“-ладум- агульны палатак у карысьць парквы. 
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На бабінцы і прыступках ганку катэдры Прачыстай заўжды 
таўпіліся абшарпаныя жабракі. Невялічкая босая дзяўчынка з сухар- 
лявай кабетай выкрыквала жаласна ў унісон: 

-- Падары паночку, пенязь! Дзеля найсьвеншай пані, Езус-Марыя. 

Аднарукі, з шабельным шрамам ва ўсю шчоку, драб-інвалід адна- 


9; 


стайна мармытаў, гледзячы ў падлогу: 
-- Запалілі стары Крычаў 
Канцы запылалі.. 
Сьляпы дзед з лерай сядзеў на халодным ганку і, накручваючы 
корбу, сьпяваў: 


-- “Наша й ежа уся-кусанікі 
Наша й піційка--глытанікі 
Г скаргі жабрацкія звычайна перапляталіся з сьпевамі набажэнства. 
Але калі ў час імшы арцыбіскуп узьняў высока келіх з сакра- 

мэнтамі, памінаючы найсьвяцейшага і найшчасьнейшага айца папежа 
Урбана УШ і найцнотнейшага караля Польскага і вялікага князя 
Літоўскага Жыгімонта Ш, уварваліся з бабінца і захлістваючы жаб- 
рацкія сьпевы залупалі пад гучнымі скляпеньнямі катэдры крыкі: 

-- Бі папежніка... Да плашкі чорных падкапкоў... 

Праклён таму, хто агаляе маці... 


Ад ўзбурэньня ледзь-ледзьтолькі скончыў арцыбіскуп імшу. і 
ўзбурэньне гэта было народжана не пачуцьцём жаху перад сьмерцю, 
а-гострым жаданьнем помсты” паганым схізматыкам. Яго рукі, тры- 
маючы келіх з сакрамэнтам, выразна дрыжалі, але ў вочах запаліліся 
аганькі змаганьня ў імя ўкрыжаванага. Гэта пачуцьцё не пакінула 
арцыбіскупа і тады, калі пасьля імшы на спусьцелым пляцы ён 
дайшоў да хаты. 

Праз колькі часу ён пісаў ужо скаргу на бунтаўлівае пасполь- 
ства ў магістрат. Шукаючы штосьці, ён выцягнуў з шафы кніжку, 
разгарнуў на выпадковай балонцы і нечакана ўбачанае там прымусіла 
яго рынуцца так парывіста да стала, што атрамант з перавернутай 
рухам каламарніцы заліў скаргу. 

Кніга гэтая была ,Плач“ арцыбіскупа Полацкага Мілеція Смат- 
рыцкага, а на выпадковай балонцы ўбачыў арцыбіскуп: 


»Дзе неацэненыя шафіры і смарагды дыядэмы маёй? Дзе 
Вішнявецкія, Сангушкі, Чартарыйскія, Сапегі, Пацы, Каліноўскія 
Карсакі, Пацэі? Вы агалілі мяне зрадцы. Але памятайце: проклят 
усякі, хто адкрывае нагату. сваёй маці“. 


--. Ха-ха-ха!!--нэрвова засьмяяўся арцыбіскуп.--Дыямэнты твае 
пашлі на аздобу трону сьвятога Пётры ў Вечным горадзе. Вялікапан- 
ства тваё цалуе пантоплю найшчасьнейшага папежа. А за магнатамі 
мы, воі пана Езуса, пагонім сьляпое быдла; І на працягу кароткага 


аранда асанна аа 


АРЦЫБІСКУП І СЬМЕРД (КІ 


ААА СНЫ дага ак 


часу ў палякі перакінуцца русіны. Ха-ха-ха. А табе анатэма--высьвячэ- 
лец Сагайдачнага і пагарджонай басоты Запарожжа. Тройчы анатэма- 
Шыяй пакараць цябе варта. 

Заўжды самотны ў далёка закінутым у паўночна-ўсходні кут 
Польшчы. Віцебску, арцыбіскуп пачынаў часам размаўляць сам-на-сам 
каб вызваліцца ад цяжару ні з кім непадзеленых думак, не заўваж- 
ваючы нават дзіўнасьці гэтых гутарак. Блукалі насамперад па 
зьвілінах мазгоў таемныя для вакольнага думкі, потым нечакана пра- 
рываліся вонкі, апранаючыся ў гукавыя злучэньні. 

Тое, што здарылася сёньня на бабінцы катэдры, на момант вы- 
ціснула Мілеція Сматрыцкага, але раптам усплыло: Х 

-- Праклён таму, хто агаляе маці... 

-2 Тэта з ,Плачу“--шаптаў арцыбіскуп.--Чэрнь, значыцца, пад- 
трымлівае сувяць з Мілеціем. І інстынктыўна пачаў разьдзіраць у 
дробнае шкумацьцё партрэт архіяпіскапа на першай балонцы. 

Раптам хтосьці паволі застукаў у дзьверы.--Напэўна Мілеці-- 
прамільгнула на думцы ў арцыбіскупа. Ён адчыніў дзьверы іў камору 
ўварваўся яго ўлюбёны вялікі выжал, скачучы вакол арцыбіскупа. 

-- Мілеці, ані руш.-- 

-- крыкнуў арцыбіскуп, і выжал паслухмяна застыў ля ног гаспадара, 
які разьдзіраў скаргу, прышоўшы да выніку ісьці самому ў магістрат 
і зьвярнуцца да нарады паспольства вусна: Праз колькі часу арцы- 
біскуп ужо выходзіў разам з ганаровай дружынай манахаў да ратушы. 

Калі арцыбіскуп праходзіў паўз звычайную мяшчанскую хату, не- 
вялічкая дзяўчынка, што сядзела на прызьбе, заўважыўшы арцы- 
біскупа, звонка закрычала: 

-.-. Кляшторны катэ- 

-- і хутка схавалася за весьніцамі дзядзінца. Па загаду арцыбіскупа 
манахі выцягнулі дзяўчынку на вуліцу. 

Невялічкая, шчуплая яна ўжо была перад панам арцыбіскупам, 
спалоханая плакала рыдма, затуляючы рукавом зрэбнай вопраткі твар, 
як з хаты выскачыў рослы, з раз'юшаным тварам мяшчанін. Ён моцна 
адштурхнуў у бруд восеннай вуліцы манаха, схапіў на рукі дзяўчын- 
ку, стаў перад арцыбіскупам, гледзячы на яго нярухомымі вачыма І 
прарывіста спытаў: ы 2 

-- Што трэба пану арцыбіскупу ад гэтае дзяўчынкі? 

-- Ты чуў, што яна крычала? 

-- Чуў, а калі пан арцыбіскуп трошкі не дачуў, дык я кажу, Я,, 
Піліп Шапецька, штё ты кат!--галосна крычаў мешчанін.-! сутана і. 
падкапак твой заліты крывёй. Колькі закатаваў ў турмах, папежнвік? 
Га? Сьцягні на катэдру апошнія мае нагавіцы, злодзей. Ты ня маеш 
права, драпежнік, глядзець на гэтую дзяўчынку, ня толькі гутарыць з 
ёй. Містагар-л) Я 
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На крык зьбягаліся з розных бакоў адзін за адным мяшчане і ў 
хуткім часе вакол арцыбіскупа вырас натоўп, але калі пан арцыбіс- 
куп валадарна крыкнуў, паказваючы ляскай на мешчаніна з дзяўчынкай. 

-- Схапеце гэтага злачынца.-- 
с-знатоўп адразу растаў і ніхто з яго ня вышаў на гук арцыбіскупа: 
Манахі, прытрымліваючы крысы: доўгіх сутан, рынуліся да мешчаніна 
і спыніліся раптам, спаткаўшы яго ўпартыя, злосьцю запаленыя вочы. 
Мешчанін засьмяяўся і марудна пашоў да хаты, дбайна прытуляючы да 
сябе дзяўчынку. 

Раззлаваны арцыбіскуп хутка пакрочыў да ратушы, ледзьве пась- 
пявалі толькі за ім манахі. 

-- Самотны, зусім самотны--мармытаў арцыбіскуп шэптам, але і 
найвышэйшы папеж і арцыбіскуп пан Езус, спакінуты апосталамі, быў 
самотны ў саду Гефсімайскім, а потым уваскрошаньнем скрышыў 
зубы д'яблу. Скрышыў! -- выкрыкнуў арцыбіскуп, падымаючыся: па 
лесьвіцы на другі паверх ратушы. 

Адчыняючы перад панам арцыбіскупам дзьверы ў, памяшканьне 
рады, манах гулка выкрыкнуў--пахвалёны Езус-і бурмістар, пасьпя- 
шаючы насустрач арцыбіскупу, адказаў за радцаў, што падняліся з 
крэслаў:-- Амэн! Арцыбіскуп шырокім агульным крыжам пажагнуў 
радцаў, асобна бурмістара і потым парывіста сеў на крэсла за сто- 
лікам побач з бурмістарам. 

Каля дваццаці радцаў разгледжвалі ў гэты момант пытаньне пра 
карчму Маркаўскага кляштару, якая ня гледзячы на шэраг шафункаў 
рады, што прыбіваліся да- дзьвярэй ратушы, адкрывала гандаль у час 
набажэнства. 

Арцыбіскуп меў права пазачаргова трымаць прамову да рады, 
але ён некаторы час сядзеў нярухома, дбайна разглядаючы радцаў, 
нібы жадаючы ўразумець, што захоўваюць іх безасабістыя цяпер. з 
застыглымі зморшчкамі твары. Нарэшце ён устаў, і торгаючы рукамі 
панагію на грудзёх, пачаў гутарыць: 

-- Пан Езус няхай будзе паміж вас, шаноўныя панове, Ўпанам 
богам упільнаванага заўсёды і слаўнага месца Віцебску. 

--. Пан-д'ябал зараз між нас,--паўголаса крыкнуў адзін радзец, 

хаваючыся за сьпіны пярэдніх. 

Арцыбіскуп, зрабіўшы выгляд, што нічога ня чуў, далей казаў: 

-- Казаў Найвышэйшы--няхай будзе адзін статак і адзін пастыр 
у вас-жа ёсьць два пастыры. Адзін праўдзівы, які заўжды гатоў па- 
класьці за сваіх авечак жыцьцё і другі--хлусьліва, які-агарнуў воўчае 
нутро авечай скурай. с: 

Пачаўшы прамову ледзь чутна, арцыбіскуп ужо Арла моцна 
грукаючы цяжкай ляскай па падлозе: 

-- Я- пакорлівы Язафат з пажагнаньня сьветаблівае памяці найсь. 
-вяцейшага папежа Паўлы У -- наданай прывілеяй найшчасьнейшага 
караля ягомосьці Жыгімонта Ш арцыбіскуп і пану боіу праціўны 
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служка янычараў і гайдамакаў архыяпіскап схізматыкаў Мілеці, які, 
маючы пратэктарам гэтмана Сагайдачнага, атрымаў высьвячэньне ад 
патрыярха “Турэччыны. Адкрыйце вушы і вочы. Толькі ад Рыму. 
сьвятло. Чуеце? 


г. Уваходзілі ў памяшканьне адзін заадным, зьбіраючыся напасяджэнь- 
не лавы лаўнікі, падыходзілі зацікаўленыя ў шафунках рады і лавы цэх- 
містары і гандляры. Неўзабаве разбавіліся радцы ў натоўпе, што, 
прагна слухаў прамову арцыбіскупа. 

-2. За кім ідзяцё вы?-- крычаў арцыбіскуп.--За Мілеціем, за На- 

лівайкам у расе! Цэрквы, якія па загаду перададзены вуніятам, пу- 
стыя, а тыя дзьве, што засталіся за схізматыкамі, заўжды поўныя. 
Вы ганьбіце мяне. ў выразах, якіх я ня маю магчымасьці, як мніх, пе- 
раказаць. Вы прыбіваеце да дзьвярэй ратушы паганы твор Мілеція 
Плач“, але памятайце, крывёй заплачуць сьпіны тых, хто будзе чы- 
таць гэты твор. Вы схізматыкі і крывавымі сьцежкамі ідзяцё да пана 
Езуса, занядбаўшы шырокі шлях, які паказваю вам. я. Вы здрадцы 
Жэчы Посполітай і ў свой час адчыніце брамы замкаў ворагам яе, 
бо ідзяцё за янычарам, які цалуе брудны бот султана, за гайдамакам. 
які забівае цьвікі ў галовы ксяндзоў. Толькі вуніяты дарасьлі да 
Майдэбурскага права, схізмагыкам яшчэ патрэбны бізуны Горнага 
замку. 
Запалены прамовай арцыбіскуп ужо ня бачыў людзей. Яго словы 
ляцелі іскрамі ад крэсіва, алё не заўважваў ён, што вакол запахла 
парахавым склепам і порах выбухнуў. Арцыбіскуп нават не зразумеў 
першых крокаў, што нарасталі бягучай па лесу навалай. Яны здаліся 
яму рыначным гоманам за сьценамі ратушы, а потым, калі дбайна ні- 
бы прачнуўшыся, паглядзеў на людзей, ён убачыў скрыўленыя няна- 
вісьцю твары. “о. 

Мноства твараў зьліліся раптам у вадзін, які адарваўся ад на- 
тоўпу і паплыў уперад скрыўлены злобай. Незнаёмы лаўнік падышоў 
да самага арцыбіскупа, працягваючы скрыўленыя пальцы рук і ў не- 
калькіх кроках спыніўся. Раптам ён імпэтна швыргануў у кут смуш- 
ковую кучму і загарлаў: “ 

2 Кучмы да купы... Да зброі... 


(У 


Рух і гармідар запанавалі ў памяшканьні рады. 

Над галовамі ляцелі ў кут адна за аднэй дзесяткі кучмаў. 

-- Бі гадзіну!.. Містар! Д'ябал у сутане!.. 

-- Крычалі лаўнікі і радцы, хапаючыся рукамі за паясы, дзе 
калісьці віселі шаблі, і нарэшце кінуліся да стала, каля якога кага: 


дзе трымаў прамову арцыбіскуп. Але ён ужо хутка. спускаўся па 
лесьвіцы разам з бурмістрам, які мармытаў: 


-- Вы-ж бачыце, пане арцыбіскуп, што нічога не: магу з імі 
зрабіць, 
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Вышаўшы на вуліцу. арцыбіскуп рынуўся ўгрунь да катэдры. 
Яго абганялі, пакідаючы аднаго, палахлівыя манахі. Задыхаючыся ад 
бегу, шаптаў арцыбіскуп.--Гэта-ж заклік да конфэдэрацыі.., гэта-ж 
паспалітае рушаньне... Езус-Марыя... 

А таго часу ў ратушы крычаў спалохана надсаджваючы горла 
тлусты возны:!)--Ша, панове... Ціха... Ён выцягнуў дрыжачымі рукамі 
з ножан да паловы штылет і далей ён іржавы не вылазіў. Толькі 
калі той лаўнік, кучма якога першай паляцела ў кут, ускочыў на 
столік, адпіхнуўшы ў бок вознага і відавочны ўсяму паспольству 
высока падняў руку, тады ўраз сьціхнуў вакольны гармідар, Лаўнік 
зрабіў нізкі ўклон, пераксьціўся на вобраз і загарлаў: 

-- Дазвольце, шаноўныя панове, прамову трымаць? 

-- Трымай. Трымай--адказала паспольства, : 

-- Панове з ласкі караля ягомосьці Жыгімонта ШШ вы “маеце 
Майдэбурскае права, пакажэце, дзе яно, я ня бачу, а зрок у мяне, 
дзякуй пану Езусу, добры. Я бачу толькі, што вы папіхачы, а ў хут- 
“кім часе будзеце і цяглымі пана арцыбіскупа. Панбве, ці загойва- 
ліся тыя вашы раны, што атрымалі вы тады харобрыя пад Фэлінам 
зу бойцы з маскоўцамі? Здаецца, што не загойваліся, але сьвежы і 
ўспамінкі аб перамозе. Пад Флінам срэбрам зіхацелі вашы штылеты, 
а цяпер дарэмна хапаецеся за паясы, няма там шабель. Няма нават і 
такой іржавай, як у гэтага паважанага пана, што жвакае- паказаў 
лаўнік на вознага, які задаволены нечаканай цішай, сядзеў каля стэ: 
ліка на падлозе“і лагодна хрусьцеў паднесеным яа пляцы гандляр- 
кай пернічкам. 

-- Няма шабель, дык ёсьць сякеры і бердышы...--пачуліся крыкі. 

-- Пільнуйце іх панове--казаў далей лаўнік,--а то, неўзабаве 
пакоцяцца ў кут замест кучмаў вашы галовы. Дбайна пільнуйце. Паны 
схізматыкі, хавайце мілых вам нябожчыкаў у лясных ярох, калі ня 
хочацца вам, каб вакол іх цел грызьліся сабакі. Паны зямяне ?), не 
заворвайце палеткі вашых маёнткаў, дараваных за раны пякельныя, 
бо вы схізматыкі, і апошнія вашы маёнткі адыйдуць да катэдры. Паны 
цэхмістары, закопвайце глыбей у зямлі грашовыя скарбонкі вашых 
пэхаў, бо катэдра мае гострую патрэбу ў тамьяне. Паны лаўнікі і 
радцы, калі вы схізматыкі і здраднікі, дык што вам тут трэба, бо 
лава і рада толькі для вуніятаў. Так кажа пакорлівы арцыбіскуп 
Язафат, а што вы кажаце? 

-- Крывёй. Крывёй змыць абразу. Да плашкі непагамаванага- - 
загарлала паспольства. Калі гоман вакольны сьціхнуў, лаўнік ізноў 
цягнуў прамову: ве 

-- Хіба-ж вы, шаноўныя панове, перабралі кляшторнай гарэлкі, 
што разьвязалі языкі, бы тыя белагловы ля студні? Гэта толькі паш: 


1) Возны - прыстаў выканаўчае паліцыі. 
9) Зямяне--буйныя зямляўласьцікі. 


Ф 
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кодзіць паспалітай карысьці. Няма яшчэ. гасла, а таму мы ў поўным 
парадку выйдзем адсюль і пойдзем па хатах. і д'ябал у зубы таму, 
хто пачне цяпер зьвягаць, але пільнуйце сякеры. 

--. Згода! Згода!-- 

--і радцы і лаўнікі, і цэхмістары, і гандляры, нават не размаў- 
ляючы адзін з адным, пачалі ціха пакідаць ратушу. . 

А ўвечары ў цёмнай залі ратушы шапталіся некалькі людзей.-- 
Пан архіяпіскап Мілеці пажагнаў нас на забойства Язафата--гута- 
“рыў адзін, у якім ня цяжка было спазнаць бурмістра.--Больш чакаць 
нельга, бо на Уводзіны прыдзе ў Горны замак, дзякуючы скаргам 
Язафата, сталая залога... Нам абяцалі дапамогу паспольства Вільні, 
Полацку, Менску і Магілеву. -А як казакіг--спытаў другі голас.-- 
Казакі разам з намі пойдуць... На Маскоўшчыну нельга мець надзеі. 
Мы памятаем Добра гарматы аднолькавых з намі па веры маскоўцаў. 
Такім чынам, панове, сьмерць папежніку.---Сьмерць!..--адазвалівя 
рэхам людзі. Чорныя цені задрыжалі па сьценах і паплылі потым да 
выхаду. 

У 


За дазорцу на ратушы Ўзгорскага замку быў астатнім часам 
сівы, як голуб, дзед з старэцкага прытулку. Калі яму ў першы раз 
загадалі палезьці на ратушу, дзед дзіцянём зарумзаў.--Далібог-жа, 
нічога ня бачу, пане--мармытаў ён--нарадзіўся я яшчэ за панаваньне 
караля ягомосьці Жігмонта Першага. 

-- Нічога, нічога, дзед--супакойваў радзец--паслужы пасполь- 
ству і ягомосьці Жыгімонту Трэйцяму. Ты, за ласкі пана" Езуса, 
глыбокага веку, а вечавы звон амаль што ўтройчы старэй за цябе, 
бач, які яшчэ галасьлівы. Вось няхай адзін дзед і пільнуе другога. 
Дзе, крый пан Езус, заўважыш куродым, альбо з пляцу хто гукнуў-- 
тады бі, бі спакваля па дзядоўскай сваёй змозе, а марцовага дзя- 
цюка да звону паставіць, ён, дурненькі, з першага гвалту разаб'е. 
А што зрок у цябе, кажаш, дрэнны, дык і з каршаковымі вачыма 
Вільні ты ўсёроўна ня ўбачыў-бы. 

І пачаў дзед штодня хадзіць вакол вышкі ратушы, як той 
певень ля куркі, нічога ня бачачы далей пляцовых крам. 

У гэты ядраны лістападавы дзень ён абышоў раз па балькон. 
чыку і, хаваючыся ад гострага ветру з Дзьвіны, па якой ужо рушы- 
лася сала, прысеў у зацішку на зэдлік, захінаючыся ў кажух. Ад 
старэцкага прытулку насупроць ратушы цягнула млявымі пахамі 
ежы, і дзед нібы забыўся. А праз невялікі час прачнуўся ад мядзяных 
стогнаў звону. Знаёмы дзеду лаўнік як мага біў на гвалт. 

-- Га? Дзе? Што?- закрычаў спалохана дзед. 

-- Катэдра Прачыстай гарыць, разьзява, --адказаў лаўнік, 

Моцныя зыкі старога вечавога звону, зрываючыся з ратушы, 
плылі адзін за адным над замкамі, вагнём запальваючы кожную 
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кроплю людзкой крыві. Стары звон напружана клікаў, і першай 
адгукнулася званіца царквы Ўваскрошаньня, потым Аляксееўскага 
кляштару, Сьвятога Духа ў Пацавым Таборы, Сямёна ў Задзьвіньні. 

Гармідарылі званы, вылі ў слабодах, бразкочучы ланцугамі, 
выжлы, ляскалі клямкі. рыплівых фортак, хрусьцеў пад нагамі 
людзей, што хапатліва беглі праз пляц, лядок учарашніх лужын-- 
страшны пажары ў дзеравяным горадзе. 

2 Дзед, дзе пажар?--крычалі здолу, задзіраючы галовы. / 

-- Катэдра. Катэдра.--шамкаў без перапынку ў лад звону дзед, 
Людзі беглі паўз ратушу далей і ўперадзе ўсіх з сякерамі за пая- 
самі Янка і Бутрым. 

Заўжды цяпер неразлучныя яны апошні час працавалі нават і 
ў сьвята на Кстоўскай браме Ўзгорскага замку--неспакойна было на 
кардонах Жэчы Посполітай. Калі вечавы звон спалыхнуў ціш раніц, 
і зык яго падхапілі званіцы ўсіх цэркваў, Янка і Бутрым узьлезьлі 
на вышку брамы, але нідзе ня відаць было куродыму. Тады, адчува- 
ючы, што толькі нешта магутнае прымусіла загвалтаваць званы, яны 
рынуліся да пляцу. 

Чым бліжэй да катэдры, тым усё больш і больш вылівалася на 
вуліцу з хат людзей, і, захопленыя агульным рухам, яны таксама беглі 
ўперад. Але за царквой Уваскрошаньня, трымаючы ў руках бердыш, 
імпэтна вышмыгнулі з хаты некалькі лаўнікаў з крыкам: 

“Сьмерць непагамаванаму папежніку. Сьмерць душахвату!-і, 
нібы галавешкамі швыргалі яны ў сухое ламачча. : 

“Людзі сьпярша спыніліся, атуканыя нечаканасьцю, а потым з 
крыкам рынуліся, яшчэ хутчэй, нібы жадаючы нагнаць момант 
затрымкі. Запаленыя вечавым звонам сотні людзей зьліліся да купы 
ў магутны вогненны струмень ляснога пажару. 

Радасьць нечаканая, даўно нябачаная” цалкам агарнула Янку,” 
так рады бывае, абліваючыся крывёю зацкаваны воўк, калі прыціска- 
ючы да зямлі задранага ім у сьмярцельнай бойцы ваўкарэза, бачыць 
як з кожнай хвілінай усё слабей і слабей гараць вочы ворага. Янка 
рынуўся стрымгалоў, спакідаючы ззаду Бутрыма, выцягваючы на 
бягу з-за пояса сякеру, і ня было ўжо ў яго змогі крыкнуць нівод- 
“нага зразумелага людзям слова. З роту вырываўся толькі зычны 
жудасны крык: 

Га-а-а га-га за-а-а 

Побач з Янкам закрычаў тлусты цэхмістар: 

-- Сьмерць Язафату. Маем толькі Мілеція! 

Пачуўшы нібы скрозь сон гэты крык, Янка зьвярнуўся да цэх- 
містара і выціснуў праз змогу з роту: 

-- Яны, сьвінячы гладыш, абое рабое--і Язафат і Мілеці!! 

Цэхмістар спалохана зірнуў на Янку і пачаў заставацца. 

“Вакол брамы дзядзінца арцыбіскупскай хаты ўжо быў гармі- 
дарны” натоўп. Дубовая брама была КАЎ з сярэдзіны 1 без зара 
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перад змогай грукацела аб яе кальлё. Янка хутка праціснуўся ўпе- 
рад і зза плечча пачаў сячы сякерай у трэскі браму. З кожным уда- 
рам усё мацней і мацней уздрыгвала брама. 

У хаце быў цяпер толькі адзін арцыбіскуп. Калі арцыбіскуп 
ішоў з катэдры ад імшы і пачуў вечавы звон, ён не зьвярнуў на 
гэта ніякай увагі, але ўсё-ж, добра ведаючы, як адносіцца да яго 
паспольства, загадаў замкнуць браму і нібы застыў, чакаючы чагосьці 
магчымага. Потым, калі пачала ўжо грукатаць брама, ён схапіў са 
сьцяны пісталет і падышоў да вакна. Пачуўшы ад пульсуючае брамы 
шматгалосы рык, зразумеў, што стрэлы ніколі ня выратуюць і толькі 
больш разьюшаць людзей, і ён швыргануў пісталет на падлогу. 

Прыслухоўваючыся да вонкавых гукаў і ўздрыгваючы разам з 
брамай, арцыбіскуп пачаў маліцца: 

- а Езус, даруй цуд. Зруйнуй дашчэнту гэты горад, як калісьці 
Садом і Гамору. Пан Езус... 

Па дзядзінцы мітусіліся манахі, хаваючыся ў стайні і піўніцы. 
Улюбёны выжал арцыбіскупа насамперад шалёна рынуўся з гулкім 
брэхам да брамы, але ўбачыўшы жудасныя твары людзей, пачаў 
“тлумна гайсаць па дзядзінцы і нарэшце сеў ля стайні, і, задраўшы ў 
гару морду, хаўтурна завыў. 

Калі цяжка рухнула брама, і людзі ўварваліся на дзядзінец, ім 
насустрач вышаў з хаты на ганак арцыбіскуп, трымаючы ў руках 
крыж. Рослы радзец з перакрыўленым злосьцю тварам моцным уда- 
рам калом вышыб з рук арцыбіскупа крыж і аглушыў яго. Выжал 
імпэтна рынуўся ад стайні да радца, падскочыўшы, схапіў яго за 
грудзі, разьдзіраючы цела, але тут-жа ляснуўся вобземлю з раскры- 
шанай сякерай галавой. 

-- Бі душахвата! Бі папежніка!--гарлалі людзі. Самлелага арцы-" 
біскупа за ногі сьцягнулі з ганку на сярэдзіну дзядзінца, зьбіваючы 
кальлём, і разадраная ў шкумацьцё сутана пачала афарбоўвацца ў 
чырвоны колер. Нарэшце а з тых, што зьбівалі, схіліўся да арцы- 
біскупа, абмацваючы яго, і загарлаў: 

-- Здырдзіўся, ака Але няхай душа. яго перад пеклам 
трошкі абмыецца--і ён на невялікі час адвярнуўся ў бок ад натоўпу. 

Людзі адхлынулі да хаты і пабудоў, пакінуўшы пасярэдзіне дзя. 
дзінца зьнявечанае цела арцыбіскупа. 

“Янка падышоў няпэўнымі ад узбурэньня крокамі да арцыбіскупа 
і схіліўся. Пільна ўглядваўся ў застыглы твар чалавека, які расьціснуў 
бяз літасьці ўсё яго жыцьцёі раптам зьдзіўлена заўважыў, што пальцы 
рук арцыбіскупа выразна дрыжаць, і ён марудна расплюшчвае вочы. 

-- Жыў яшчэ, драпежнік? Га?.. -- закрычаў Янка. Арцыбіскуп 
глядзеў проста на яго і ледзь чутна мармытаў: : 

-- Ево 5ит.. разіог... ропи5.. 1) Ў. Ў 


1) Ево зай разг Бопиб--Я ёсьць пастыр добры, 
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-- Няўжо жыў?--радасна закрычала падбягаючы і хрысьцячыся 
незнаёмая бабка:--хвала пану Езусу. Хвала. 

Янка са злосьцю адштурхнуў бабку, ня гледзячы дадолу, як мага 
ударыў арцыбіскупа сякерай па галаве 1 адразу рынуўся угрунь з 
дзядзінца да катэдры. 

Ён бег у нейкім запаміне, нават і сам ня ведаючы добра, што 
яму трэба ў катэдры. Нібы праз рось бачыў, як страчаны ім раней 
у натоўпе з вачэй Бутрым затрымаў яго на бабінцы і, ляснўшы па 
плячу, казаў: 

-- Эх, братка, цэхмістара-б цяпер нашага ўзяць у кальлё? Памі- 
раць тады ня варта. 

Бутрым пашоў на вуліцу, а Янка вышаў на сярэдзіну катэдры 
і, зьдзіўлены зруйнаваньнем, спыніўся ля разадраных у шкумацьцё 
чырвоных паратаў на падлозе. 

Налева даўгяла мешчанін сек у трэскі сякерай вобраз. Шкаплер- 
най богамаці. Другі з нейкімі шалёнымі вачыма пабег у алтар'і, сха. 
піўшы з прастолу пакрыўку, моцна рвануў. Срэбны келіх, зьвінючы, 
пакаціўся па падлозе, і сакрамэнты разьліліся па прыступках алтару. 
Зусім абудзіў Янку ад абыякавага запаміну моцны пад скляпень- 
нямі катэдры, як выбух пяруна, гук. Ён зірнуў назад і ўбачыў, што 
гэта. разьбіўся, упаўшы на падлогу, нядаўна прывезены манахамі- 
базыльянцамі статуй сьвятога Францішка, якога цяпер сьпіхнуў з паста- 
мэнту калом, шырока ўсьміхаючыся, дзяцюк. Янка пашоў назад да 
дзязінца. 

Там ня было ўжо ні радцоў, ні лаўнікаў, ні цэхмістараў, толькі 
гармідарыла, як і раней, гарадзкая галота. Пасярэдзіне дзядзінца, 
побач з арцыбіскупам, на якога хтосьці паклаў забітага выжла, валя- 
ліся ў лужах крыві трупы знойдзеных манахаў. З піўніцы выкочвалі 
бонды з вэнгерскім і гішпанскім, яжэнбекам і пэрлюўкай, ангельскай 
гарэлкай і маскоўскім пеньнікам. Спрытным ударам сякеры высаджвалі 
ў бонд дно. 

С Э-эй, братка!--заўважыўшы Янку, закрычаў мешчанін, што 
басанож з пачырванелымі ад золкага сіверу нагамі сядзеў верхам на 
бондзе. 

22 Ідзі сюды да Піліпа Шапецькі. Памяні, міленькі, сьвятога 
Язафата. 

Калі Янка падышоў даяго, ён выцягнуў з-за пазухі срэбны кухаль. 

22 Пачынай, братка, дам раду з яжэнбеку--вельмі добрае пітво. 
Потым пераходзь да пеньніку, а наогул усялякага патрошку. Усё 
гэта-ж наша, ўсё гэта-ж там'яншчына і чыншы. Вось таму я і бяз 
ботаў, што ў сьвятога Язафата гішпанскае ёсьць. І такога-ж нябож- 
чык быў сьвятога жывата, што кагадзе бабка Міхасіха, як у карма- 
літаў цудоўная капліца на Пачавым Табару, сьлязой пацякла і ледзь- 
ледзь толькі выштурхнуў яе за браму. 
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Нязвычайны звон загвалтаваў раптам на дзядзінцы, Пасярэдзіне 
яго дзед, у якім спазнаў Яраша Катырлу, моцна біў дручком у мяд- 
ніцу і крычаў: 

-- Паны схізматыкі, п'ем па душах змарлых і пачынаем вуні- 
яцкую працэсію. 

Дзед Яраш пашоў, кульгаючы, з дзядзінца на вуліцу, трыма- 
ючы канец поўраза, другім канцом якога былі моцна разам зьвязаны 
арцыбіскуп і выжал. Натоўі адразу з сьмехам і гоманам рынуўся ад 
бонд на вуліцу. 

Уперадзе йшоў хлапец з задаволеным тварам і моцна біў друч- 
ком у мядніцу. Далей кульгаў дзед Яраш, цягнучы труп арцыбіскупа, 
і крычаў голасна: 

-- Там'яншчыну і чынш зьбірае пан арцыбіскуп! Там'яншчыну 
і чынш! 

Побач з дзедам, пачырванелая ад пэрлюўкі, прыгожая маладзіца, 
раптам пагрукваючы стаптанымі мужчынскімі ботамі, засьпявала: 


Едзе п'яны з Рыму пан, пан, 
пан, 

Паважаны паш плябан, 
плябан, 


Невялікія хлопцы і дзяўчынкі швыргалі абледзянелымі камякамі 
гразі ў труп арцыбіскупа, і лысы, курмелісты дзядок з сівай, як у 
бялуна, барадой, махаючы рукамі, шамкаў: 

-- Не чапайце выжла. Не чапайце, басалаі. 

Адразу за трупам ішоў Піліп Шапецька, трымаючы ў ваднэй 
руцэ панагію, а ў другой аброжку, і галосна гукаў: 

-- Кляйноды нябожчыкаў! Кляйноды нябожчыкаў. 

Потым ён нечакана зарумзаў і, прыкладваючы да вачэй брудную 
анучу, ахрыплым басам загаласіў: ў 

-- Ой, дарагі арцыбіскуп наш. Ды на каго-ж ты сваіх авечак 
спакінуў. 

-- Ха-ха-ха... О-хо-хо-хо...--рагаталі, хапаючыся за жываты, людзі, 
што вялікім натоўпам ішлі за трупам.-- Мастак гэты Шапецька, толькі 
яму, а не паном езувітам, з батлейкай на Каляды хадзіць, Поўныя 
рукавіцы грошай назьбіраеш. Эг-гэ-гэ-гэ! 

Процэсія абышла ўвесь Узгорскі замак і зьвярнулася да катэдры, 


Не калькі мяшчан паднялі труп на аблом замкавай сьцяны і швырга- 


ўў глі? ўніз да Дзьвіны. а там рыбакі прывязалі да яго вялікі камень і, 
троішкі падняўшыся на чоўнах уверх па рацэ, затапілі труп арцыбіс- 
купа разам з выжлам на сярэдзіне. 

Толькі праз тыдзень, калі прыехалі з Полацку разам з невяліч- 
кім аддзелам жаўнераў манахі-базыльянцы і кармаліты, арцыбіскупа 
выцягнулі з Дзьвіны і перанесьлі ў будынак Прыказу Горнага замку. 
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Вакол апухлага трупу, зьбіраючыся ўжо вязьці яго ў Полацак, 
вохалі айцы базыльянцы і невядома адкуль) прышлі бабкі. Уперадзе 
іх праз сьлёзы апавядала бабка Міхасіха:- 

-- На свае вочы бачыла на дзядзінцы, як забіў сякерай нашага 
пакутніка пана арцыбіскупа той малады, толькі ўчора яго бачыла, 
сьмёрд. І адразу-ж паганы забойца ўпаў на зямлю мертвым і ўжо 
больш не падымаўся. Пакараў пан Езус. А вакол галавы найсьвяцей- 
шага пана арцыбіскупа зьзяньне пашло , адразу. І пераказаць вам ие 
магу нават, якое дзіўнае зьзяньне. Вось як вяночак над сьвятой Тэк-. 
ляй. І белы галубок лётае. Так і трымціць крыльцамі. Так і трымціць. 

За Віцьбай у горадзе, як на могліцах вясковых апоўначы, было 
ціха, 

УІ 

Вялікай вагі гусакі!), крывёй афарбаваны кайданы і бізуны ў 
катавальнях Жэчы Посцолітай, а таму часам уначы вырываліся стогны 
з-за высокага плоту турмы Горнага замку. Яны пераляталі цераз зам- 
кавыя сьцены і разам з гнанай валацужным сіверам гострай наземкай 
доўга несьліся па сьнежных байданах Задзьвіньня над аголенымі па- 
лынамі і дзядоўнікамі, 

Стогны нараджалі адказныя стогны ў халупах слабод і вёсак ва- 
коліцы, а ў будынках Вялікае вуліцы, калі пачынала плакаць успа- 
лоханае дзіцянё, маці, схіляючыся над калыскай, паўсонна напявяла: 

Гэта-ж быдла крычыць, 
Гэта-ж быдла рычыць, 
Засынай-жа, засы-ынай. 


Але за два месяцы ніводнага стогну ня вырвалася пад бізунамі ў 
Янкі. 

Ужо цераз некалькі дзён пасьля забойства арцыбіскупа боль- 
шасьць радцоў і лаўнікаў разам з бурмістрамі ўцяклі з гораду, а калі 
Янка, не спатыкаючы нідзе Бутрыма, намерыўся ўцякаць на поўнач у 
Сеч і падышоў да Заручаўскае брамы, ён убачыў, што яна зачынена 
і мост над ровам узьняты. Тады ён пашоў хапатліва да Сураскае 
брамы і праз невялікі час праходзіў паўз жандараў, пакідаючы Ўз- 
горскі замак ззаду, а ўперадзе ўжо зіхацеў пад сонцам шырокі белы 
абшар, як раптам за плячыма закрычала дрынкатлівым голасам. кабета: 

-- Трымайце... Гэта ён. Забойца арцыбіскупа. 

Янка спалохана зірнуў назад і ўбачыў з вялікімі цяпер ад жаху 
вачыма, бабку Міхасіху, якую штурхануў на дзяцзінцы арцыбіскуп- 
скай хаты. Ён стрымгалоў рынуўся па шляху, але конны гусар аглу- 

шыў яго, зьбіўшы канём, і ачуньваўся Янка ўжо ў турме. 
Тады сьціснулі Янку жукавінамі кайданоў рукі і ногі, паклалі 
на шыю складаны з дзьвюх палавін бервяна з выразам для шыі цяжкі 
гусак, і штодня жаўнеры, раззлаваныя ўпартым маўчаньнем калодніка 


1) Гусак- складанае з дзьвёх палавінак бервяно з выразанаю дзіркаю для шыі, 
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лад бізунамі, лупцавалі яго да няпрытомнасьці, абліваючы потым ха- 
лоднай вадой. Толькі калі каралеўскі ўрадавец з Прыказу паклаў 

іх адказнасьць за жыцьцё дз камісарскага суду аднаго з галоўных 
забойц пана арцыбіскупа, яны прыпынілі катаваньне. 

У адзін з першых дзён у турме адразу, як жаўнеры выйшлі з 
памяшканьня калоднікаў, пачуў нечакана змардаваны Янка, як хтосьці, 
звонячы кайданамі, падпаўзае да яго, і па голасе спазнаў Бутрыма. 

-- Спаткаліся ізноў, Янка?- спытаў Бутрым. 

-- Ці даўно ты тут? 

-- За тыдзень да цябе. Бачыў, які плеш за Аляксееўскім кляш- 
та рам на Вялікай вуліцы? Гэта я падпаліў будынак нашага цэхмістра 
ўначы апасьля забойства душахвата. Пералез цераз плот на дзядзі- 
мец, падпёр дручкамі дзьверы і расклаў такі агонь, што напэўна і 
сёньня яшчэ вугальлё гарачае. Сам цэхмістар выкінуўся паўголы праз 
вакно ды неяк зьляку зламаў нагу і цяпер і ў труну пойдзе з мылі- 
цай. Пан бог адзначыў пошкудзь таўром. Уся худоба і дзіцянё ў яго 
згарэлі. Адным катам менш у будучыне будзе. Гадалася, што ніхто 
ня бачыў, як я падпальваў, бо тады-ж гвалт зрабіў-бы, аж праз не- 
вялікі час вось у гэты палац пасадзілі. І судзіць будуць, патрабуе так 
цэхмістар, і за падпал і за забойства папежніка. Плахі я не палохаюся, 
але хачу жыць, каб помсьпіцца яшчэ паном. Уцёк-бы да Сагайдач- 
нага. 

-- Чаго, братка, нябожчыка клічаш? Цябе цэхмістар і хоча ад” 
правіць 'да Сагайдачнага,--адгукнуўся стары казак, што зьнясілены 
за дзень ад цяжкой працы ляжаў на падлозе. 

(-- А. хіба-ж ён памёр?- вырвалася разам у Янкі і Бутрыма. 

-- Ужо два гады ёсьць. Ды й дрэнна зрабіў, што раней не 
памёр. Сагайдачны заўжды з панамі ў згодзе жыў, бо прадаў ім Сеч 
і ласку ліцарскую за 20 тысяч злотых і 700 паставаў саету. Вось На- 
лівайка--гэта быў добры бацька. Я сам валасьцянік з-пад Слуцку, і 
прылучыўся да казакоў у той час, як Налівайка зруйнаваў Слуцак, за- 
хапіў там багата гармат і рушыўся праз Магілеў да Сечы. Дык вось, 
калі пад Лубнамі Жалкіеўскі заціснуў нас сваімі жаўнерамі ў жука- 
віну і абяцаў казаком зьлітаваньне, калі яны выдадуць уцекачоў-- 
казакі рашуча адмовіліся. Жаўнеры зрабілі тады на казацкі табар 
агульны прыступ, і толькі некалькі дзесяткаў нас прарвалася і ўцяклі 
на Сеч. 

-- Кажуць, што казакі ізноў ідуць на Літву, “падышоўшы да 
старога казака, сказаў Бутрым, але той ужо, пахропваючы, нічога 
ня чуў. : 

Калісьці чырвоныя шаравары і сінія кунтушы казакоў ад віль- 
гаці і зямлі зрабіліся чорнымі, калісьці заўжды голеныя падбародкі 
і галовы абрасьлі доўгімі валасамі, у якія ўплятала турма срэбныя 
ніці, Удзень яны калолі лёд на стаўкох Віцьбы вакол замкаў, таму 
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на шыі ў іх ня было гусакоў, вольнымі былі рукі, і толькі на нагах 
бражджалі кайданы. Ураніцы казакі выходзілі, і заставаўся ў куту 
толькі адзін малады казак. 

Ад гострай тугі па волі і бацькаўшчыне, ад зьверскага ката. 
ваньня ён звар'яцеў і то сядзеў, ні з кім не размаўляючы, на падлозе, 
то, як падбіты ў галаву коршак, пачынаў шалёна кружыцца па па- 
мяшканьні, а потым як мага грукацеў у зачыненыя дзьверы турмы. 
Тады ўрываліся жаўнеры і зьбівалі казака, пакуль ён з зьмярцьвела 
белым тварам ня грымнецца аб падлогу. 

-- У дурні толькі, недасека, шыецца. Працаваць, быдла, ия 
хоча!--гарлалі жаўнеры. 

Чаго ты гармідарыш, братка?- спытаў яго раз Бутрым. 

-- Хіба-ж ня чуеш?--адказаў. казак.--Доўбыш!) б'е ў літаўры: 
Чуеш?--і замардаваны гаротнік застыў на хвіліну ў імпэце, пільна 
прыслухоўваючыся.--Доўбыш б'е на раду. Чуеш? А яны ня пускаюць 
з бурдзюгі?).-- Казак ізноў грукацеў у дзьверы. 

Аднойчы, калі жаўнер, адчыніўшы дзьверы, рынуўся на казака 
з бізуном, той, схапіўшы з падлогі гусак, забіў моцным ударам жаў- 
нера, і праз тры дні пасьля забойства казака павялі да ратушы на 
плаху. Чутно было як ён сьмяяўся за дзьвярыма, потым ужо ў пуця- 
Віне засьпяваў з сьвістам пад звон кайданоў, прытупваючы лапцямі: 

Ой, сидить казак на стерні 
Тай штаны латае, 


Стерня його в тіло коле 
А він Іі лае. 


х 


Янка застыў, прытуляючыся галавой да мокрай сьцяны, дарэмна 
стараючыся быць спакойным. Ён закрываў далонямі вушы, каб ня 
чулася казацкая песьня, але дробна ляскалі зубы, і кроў, прыліваючы 
закаглыгала ў вачох. 

-2 Што зажурыўся?- сказаў, падыходзячы да Янкі, Піліп Ша- 
пецька, які яшчэ раней за Бутрыма апынуўся ў турме. І цяпер узімку 
ногі яго пад кайданамі былі абкручаны толькі анучамі, на плячох 
была латаная і дзіравая сьвітка. Ён выглядаў як шчупак, што выкі-. 
нуты віхраслупам на ўзьбярэжжа--на залітым дробнымі пацеркамі ха- 
лоднага поту твары блукалі несупакойна вочы, перасохлы рот быў 
заўжды разьзяўлены і сутаргава выцісківаў словы праз сухія губы. 

--. Зайздросьціць трэба гэтаму казаку, бо ён, нічога не разумеючы, 
з усьмешкай падыдзе да містара, а я ў поўным розуме. А як жыць, 
братка, хочацца: Як жыць хочацца. Ізноў галадаваць і хадзіць баса- 
нож--толькі-б жыць, Я зайздрошчу выжлу, які зараз бяжыць па шляху, 
куды вочы глядзяць, галодны, але затое вольны. Я зайздрошчу гур: 
гану, які будзе дзяўбці нашу падлу. Няма ў іх на нагах і крыльлях 


)) Доўбыш--сыгналісты ў Запароскай Сечы. 4 
2) Бурдзюга--зямлянка для зімаваньня ў Сечы. 
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каралеўскіх бранзалетаў. А колькі “шчэ прыдзецца хвілін штодзень, 
штоноч мардавацца да суду, добра ведаючы, што ніякага ратунку 
няма, што ўсёроўна да плахі. І што будзе з маёй дзяўчынкай? Што 
толькі будзе? 

Да вечара крочыў па памяшканьню Піліп, хапаючыся часам за 
галаву, і трошкі павесялеў толькі, калі казакі прынесьлі з гораду ра” 
дасную чутку--Сеч ідзе на Літву, 

Сапраўды на другадзень у калоднікаў зьбілі з рук кайданы, 
зьнялі з плячэй гусакі і пагналі накочваць гарматы на Старасельскую 
і Швыкоўскую вежы Дальняга замку, якія заўжды пільна сачылі ва- 
чыма байніц на поўнач. Бразгаючы кайданамі, пад узмацаваным кан- 
воем жаўнераў вышлі калоднікі праз Цёмную браму з Горнага замку 
ў Дольны, і адразу спаткаў іх вялікі натоўп. 

- Піліп, а Піліп!- гарлала, ідучы побач з жаўнерамі, спрытная 
маладзіца. 

-- Гэта мая жонка,--буркнуў Шапецька: Янку. 

2 Піліп! -гвалтавала кабета.--Плюй заўжды гэтаму зброду з 
бізунамі ў вочы. 

“Адыдзі, памыйніца паганая,--“крыкнуў стары жаўнер кабеце. 

-- Га-а?--адазвалася кабета.--Ці ня ты гэта, жмудзяк, у Налі. 
вайкі пад Слуцкам гарматы адабраў? Ну як-жа, дзед, твае нагавіцы 
высахлі? 
.- Ха-ха-ха. Сказала як зьвязала,--зарагаталі ў натоўпе. 
Жаўнер рынуўся да кабеты, а тая, выпінаючы буйныя яблыкі гру- 
дзей, крычала: 

-- Бі кабету, харобры жаўнер! Бі! 

-- Бач, якая д'ябалава баба,--мармытаў зьбянтэжаны стары 
жаўнер, апускаючы ўзьняты бізун і ідучы да калоднікаў. 

-- ЗВахаркай ім, Піліп, сьлінай агідныя твары, -гвалтавала ўсю 
пуцявіну непагамаваная кабета. 

22 Чаго гэта ня відаць твайго бацькі?-- спытаў Янка Бутрыма, 
калі яны ўжо падыходзілі да гармат. 

-- Ляжыць хворы,--адказаў Бутрым,--старасть яго выратавала 
ад турмы толькі зьбілі яго так, што, напэўна, не ачуняе. 

Пачалі накочваць на паверхі веж другімі поўразамі цяжкія 
гарматы; зьнясіленых калоднікаў, што падалі на сьлізкім рышта- 
ваньні, жаўнеры падымалі бізунамі, і з кожным ударам бізуна вохаў 
разам з калоднікамі натоўп. Цэлы дзень сачылі пільна калоднікі праз 
байніцы, ці ня рушыцца ўжо на замкі імпэтнай сьнежнай завірухай, 
з гойканьнем, прыпадаючы на кульбаках да сьпін коняй, Сеч, але 
бязьлюдныя і нямыя былі белыя абшары. 

Калі ўжо зьбіраліся адыходзіць, Піліп Шапецька падышоў да 
краю сьцяны, узмахнуў рукамі і з дзікім крыкам паляцеў уніз. 
Калоднікі рынуліся да аблому і ўбачылі ўнізе Піліпа. Ён ляжаў з 
патрушчанай аб падмурак сьцяны галавой, чырвонымі і палевымі 
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кро плямі, крыві і мазгоў апырскала вакол чысты сьнег, а па нагах 
ад удару разьбіліся ржавыя жукавіны кайданоў. Частка жаўнераў 
пабегла праз браму да трупу, другая бізунамі адагнала калоднікаў 
ад аблому і павяла ў турму. 

Ізноў пацягнуліся ланцугом адзін да аднаго падобныя ў турме 
дні, а Сеч ня: йшла. Аднойчы застагналі замкі: сотнямі падкоў, але 
ўвечары казакі паведамілі, што гэта разам з самім гэтманам Сапегай 
прыехаў камісарскі суд, з ім шмат конных гусараў. 

-- Гэта добра, вельмі добра,--казаў калоднікам адзін з нялічных 
радцоў і лаўнікаў, што не пасьпелі ўчас уцячы і цяпер сядзелі ў 
турме.-- Добра, калі Сапега. Ён сам ня з ляхаў, а з нашых, з русінаў. 
Толькі зусім нядаўна перакінуўся па бок ляхаў. 

Праз некалькі дзён калоднікаў павялі на суд, яны ўбачылі там 
гэтмана з русінаў, з панурым тварам, што штосьці хаваў. Яны ўскла- 
далі на яго вялікія надзеі, але праз тры дні чытаў голасна ўрада- 
давец прысуд: 


з». Пакараць шыяй 1035 чалавекі з адабраньнем усёй іх 
маёмасьці ў дзяржаўны скарб, пазбавіць горад Майдз- 
бурскага права і ўсіх наланых раней каралеўскіх прыві- 
леяў, зруйнаваць ратушу, разьбіць вечавы звон, у які першы 
пачалі біць на гвалт і з адскепкаў адлітаваць для катэдры 
новы звон з напусам аб блюзьнерскім забойстве вялебнага 
айца сьветаблівае памяці арцыбіскупа Язафата“, 


Праз тыдзень ураніцы загаласіў -самы вялікі звон зачыненай 
цяпер да асьвяшчэньня катэдры па душах змарлых. Званар біў вагам 
з доўгімі перапынкамі, і ўжо заміраў першы гук, калі з званіцы выля- 
таў другі. Загутарылі званіцы і іншых цэркваў. : 

З турмы вывелі жаўнеры злучаных агульным ланцугом семнац- 
цаць калоднікаў і павялі па Вялікай вуліцы да ратушы ў Узгорскі 
замак. Побач беглі, енчачы, кабеты, падымаючы на руках дзяцей, і калод- 
нікі абедзьвюма скованымі разам рукамі жагналі іх. Янка і Бутрым ішлі 
поплеч, і ўжо падымаючыся ад Краснага мосту, убачылі плаху каля 
ратушы, што разбураная цяпер цёсьлярамі была ўжо бяз вышкі. 
Каля плахі вісеў зьняты вечавы звон, і ля яго стаяў, трымаючы ў 
руцэ сякеру, рослы каралеўскі містар. А вакол плахі на пляцы быў 
вялікі, сагнаны па загаду пана гэтмана, натоўп. 

Янку, як галоўнаму злачынцу, сьціналі галаву апошняму, Містар 
разьбіў у яго кайданы на руках і нагах. Янка шырока перахрысьціўся 
і зірнуў на натоўп. Раптам нейкая рось у вачох засьціла пляц, і ён 
убачыў толькі зьбялелага, як шэрань, дзеда Яраша Катырлу і неда- 
лёка ад дзеда бабку Міхасіху, што спачувальна глядзела на калод- 
ніка, ківаючы падпёртай далоньню галавой. Янка нізка дадолу скла- 
ніўся натоўпу і крыкнуў: : 


Банан ра 
е АРЦЫБІСКУ П. І СЬМЕРД І 


2- Не ўспамінайце дрэнна, браткі. 

2 Потым глыбокім уздыхам хацеў захапіць у апошні раз больш 
паветра, але востры боль апаліў грудзі, нібы некалькі каршакоў з 
цяжкім клёкатам уцупіліся ў іх кіпцюрамі, і тады ён, махнуўшы 
рукой, цьвёрдымі крокамі падышоў да плахі. 

Калі сьціналі галаву Бутрыму, раптам зьбялелы дзед Ярош 
стаяў нярухома, як стары літоўскі дроб на варце, але калі містар 
падышоў да вечавога звону і высока узьняў над ім кавальны молат, 
дзед рынуўся з натоўпу і штурхануў узьнятую руку. Молат з дзілін- 
каньнем сьлізгануў па звоне. 

22 Адыдзі, выпса!--загарлаў разьюшана містар. 

Некалькі жаўнераў падбегла да дзеда. 

2 А-а-а-а-а...--загаласіў дзед і, затуляючы далонямі вушы, ры- 
нуўся угрунь ад плахі. Адразу-ж спатыкнуўся мыліцай за сьцяты 
труп. Зірнуўшы дадолу, па вопратцы спазнаў сына і, самлеўшы, зва- 
ліўся на труп. 

- У гэты момант спрытным ударам молата містар разьбіў стары 
звон, і апошні распачлівы заклік паляцеў і да долу над самай зямлёй 
і да гары, дзе пад шэрым зімнім небам ужо кружыліся, адчуваючы 
ежу, груганы. 


Вяліж. 
Заходн. вобл. 


“Сход цэхавы 


Кожны каваль 
займаў столік, 
Каб за вячэрай 
правесьці сход... 
Толькі на сьпінах 
адлівы солі 
Сьведчылі 
першы 
ударны 
ўзвод... 


Сход цэхавы 
пачаўся 
зараз-жа... 
Партсэкратар 
устаў 
і крыкнуў: 
-- Хлопцы, 
разам 
не гаварыць! 
Бо 
калі сёньня 
у нас 
ня зварыцца-- 
Знача 
мы 
не ліквідуем 
свой прарыў! 
Нам патрэбна й неабходна 
Насталіць сябе-- 
сталь на сталь 
і 
пот на пот! 
Так, 
каб 
цягніком далёкаўсходнім 
Без рэмонту 
жыць 


сто 
год! 


Валеры Есьман 


СХОД ЦЭХАВЫ 


Гэта проекцыя 
з нашых 
артэрый. 
Гэта проекцыя 
з мазгавых 
шасьцяронак. 
Кожны атам 
такой матэрыі 
Прапускалі праз фільтр-- 
мільёны 
мазгавых 
плёнак!.. 
Ён уздыхнуў, 


і чуб 
на лоб. 
з сьцёк. 
Пот абсыпаў 
яго цела, 
твар 


і пальцы. 
Так заўжды, 
калі ліцьцё 
І калі з 
з задорам 
Ходзяць 
вальцы. 


Разанулі рэплікі. 
Вокны зьвінелі 
Ад накалу 
густых галасоў. 
Толькі скульптура 
вялікага Леніна 
Строгім ценем 
лягла 
на стол. 


Сход у разгары. Потам запахла. 


Згусткамі поту дыміўся сход. 
Кожны каваль выймаў паклю 
І выціраў ёю твар і рот... с 
“Словы, як молаты» 

бахалі 


ў сьценку: 


ААА ААА 


Партсэкратар 


ы ананас, араты шан а ар 


ВАЛЕРЫ ЕСЬМАН 


-- Дайце слова! 
-- Дайце мне! 


невялікі, 
ценкі 
Гэты прыліў 
уліў 
у сябе. 
-- Таварышы рабочыя 
кавальскага цэху, 
Трошкі цішэй, 
папрашу вас! 
Гэй, там кучка, 
бяз вашага сьмеху!.. 
...Гоман, 
як сьвечка, 
згас. 
Партсэкратар 
уздыхнуў і крыкнуў: 
-- Слова мае 
каваль 
Гук! 
Ціха... 
Ціха... 
Толькі рыхлы 
Цішу 
працяў 
стук... 
Ён быў плячысты, 
высокага росту, 
З твару скуласты, 
як 


каваль. 
Сорак гадоў 
мае з узросту, 
Дваццаць-- 
каваў сталь. 

Стукат хады расьцінаў паветра... 
Недзе шушукнулі пару хлапцоў: 
-- Гэта ня тое, што мы, Пётра, 
Стружку зьнімаем разцом. 


Гук напружыніўся. 
: Хруснулі пальцы, 
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Моцна, 
магутна 
загаварыў: 
-- Кранты насілі нагрэтыя восі, 
Пары хапала. Молат біў. 
7 кавалёў з брыгады 
Досіна 
Для экскаватара гнулі зубы. 
Тры падавалі нагрэтыя восі, 
Тры працавалі, як кавалі, 
Ну, а сам брыгадзір Досін 
Толькі кранцыркулем 
мераў бакі... 
Ён уздыхнуў і паправіў валосьсе 
І з захапленьнем дагаварыў: 
-- Вось чаму у брыгадзе Досіна 
Гэтакі ёсьць прарыў! 
Я выклікаю таварыша Досіна). 
Выклік кідаю на ўвесь цэх! 
Бо 
калі чую я пульс восі,-- 
Гэта пульс 
зу маёй руцэ! 
Бразнуў графін. У шкляным звоне 
Рэзаў паветра далоняў ляск. 
-- Дайце слова! 
-- Таварыш Даронін! 
-- Дайце слова! . 
-- Прашу я! 
Гоман асекся. Шэпты бухлі: 
сахХтогтэтагга 
--- Досін? 
-- Хадзі сюды! 
(Вечар падходзіў ад фабрыкі-кухні 
І штампаваў свае сьляды). 
.. І калі шэпты зусім зьніклі, 
Дымам нібы пакрываліся сьценкі-- 
Досін абураны вышаў і крыкнуў 
Голасам нейкім сьмяхотна ценкім: 
-- Наша брыгада зусім згасла, 
Гэтаму сьведчыць наш прарыў, 
Бо, 
калі сёньня жыць бяз масла 


Знача і.без. яды?! 


у 


шаша а арренанан зра ССІ Ў ЧЕН ў 


ВАЛЕ 


РЫ ЕСЬМАН 


.. Я разумею таварыша Гука-- 
Ён выклікае мяне на штурм? 


Хай лепей молатам 
мне 
грукне 
Проста ў маю галаву!., 
Кавалі ўсталі 
І; 
як жалезныя 
шторы-вейкі, 
Кінулі ў 
Досіна 
чорныя вочы. 
расьцягнуў 
комсамолец 


-- Ты-ы! 


Лейкін,-- 


Ты 
зьвёў брыгаду 
рабочых !.. 
Мы ў адказ 
на прамову 
Досіна 
Выклік прымаем 
- брыгады 
Гука! 
Бо 
мы, 
як 
чорныя 
гэтыя 


восі-- 


Простыя 
і 
магутныя! 


Бо 
мы 


заводу 
глядзім у вочы 
І на прарыве 
ніколі 


ня станем: 


Бо 
комсамольцы-- 


касьцяк рабочых 


7, 
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І з душой 
загартованай 

сталі! 
-- Гэта Досін рвач і лятун, 
Яму месца няма на заводзе! 
Пастанову пісаў на ляту 
Сэкратар аб гарачым сходзе: 
«Перадаць на сяброўскі суд! 
На заводзе рамонтным самі 
Мы падпішам яму прысуд 
Разам з нашымі карпусамі!“ 


Менск--1931 г. 
М. Ш. В. (М. Б. Б. Ч.) 


ўУзвыціша" ў 5. 
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Захара--дырэктар 


»Бяз струманту 
і вошы не заб'еш“,-- 
Вось лёзунг баявы“ 
за тэхніку 


а 


мінуўшчыны вашывай. 


А- гадавалі мы іх 
на сабе-ж,-- 


Здавалася, 
ня зьнішчыць і машынай. 
Шпацыравалі 
вошы 
па целе, 
Сядзелі 
чужаеды 


на карку, 
А мы іх кармілі, 
крывавіліся, 
пацелі, 
Ды ўрэшце паставілі 
жыцьцё 
на карту-- 
Такую наладзілі лазьню 
для чужаедаў, 
Якой яшчэ сьвет 
ніколі ня ведаў. 
І пачаліся 
трагедыі 
ды істэрыі 
Ў грёздах вашывых 
Расійскай імпэрыі. 
Маўчала тут спогадзь 
Станка ды сахі: 
Буржуя- пад ногаць 
] вош--у штыхі. 
Ня скрышым, дык зломім, 
Дугою сагнём, 
Ў трухлявай саломе 
Гулялі' з агнём. 
Пад скогат папоўскі 


Крапіва 


шава ананасаў аа чана таванне ў 
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Ў гарматнай гамонцы 
Мы кожную поскудзь-- 
»За хвост ды на сонца": 
,Васпані азглела? 

Дык проша пагрэцца“,-- 
І поскудзі цела 

На прыску сквярэцца. 


Ад Якуціі 
аж да Мазыршчыны, 
Чужаедзкія кодлы 
панішчаны 
З іх гнёздамі ўсімі 
і рубцамі; 
Дзе струмант ужыты, 
а дзе й бяз прыладзьдзя... 
Зьнішчалі аднак-жа 
мы 
самі, 
А будаваць 
хто-ж будзе? 
» Дзядзя“? 
Ну, дык дружней 
напінай гужы! 
»Дзядзю" ў прыпражку, 
ды ,дзядзя“-- 
чужы. 
Пародзісты ён 
і падкованы 


здорава, 
Толькі Дзядзя" 


(не забудзьцеся!) 
з норавам: 
Задам брыкаецца, 
перадам б'ецця-- 
Хадзі асьцярожна 
і спераду, 
і ззаду, В 
І з ,дзядзем“ ня лёгка айб 
бывае сьпецца-- 
рахмана глядзіць, 
а рыхтуе нам 
здраду. 
«У чырвоны хамут-- 
кажа-- 
я не палезу“, 


КРАПІБА 


Вось чаму нам 
чырвонага спЭца 
Патрэбна стварыць 
да зарэзу. 
А то бывае 
вось так 
(ды нярэдка): 
Патрэбен, 
напрыклад, 
чырвоны дырэктар. 
А ёсьць, 
напрыклад, 
таварыш Захара. 
Захара такі, 
што і д'ябал 
ня пара: 
Энэргіі ў хлопца 
хапіла-б на трох, 
Запалам да працы 
гарыць нутро, 


Г путро-- 
не падкапаешся-- 
рабочае, 
Мазгамі 


зноў-жа 
ня дрэнна варочае,-- 
Кандыдатура 
зусім падышла-б, 
Ды вось наконт тэхнікі-- 
слаб. 
Бродзіць адвагаю 
кроў маладая, 
Ня страшны Пілсудзкі 
і розныя Фошы, 
Ды тэхнікай 
толькі такою ўладае, 
З якою-- 


нана панавання 


ня зьнішчыш і вошы“. 


Такую ў нас 
і ўжыць цяпер 
недзе-ж, 
Да комунізму-ж на ёй 
тым больш 
не даедзеш. 
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Захара-- дырэктар. 
Адзін? 
Не адзін: 
Пры ім, 
пры дырэктары, 
пры комунісьце 
Яшчэ які-небудзь там 
гер 
альбо містэр. 
Ато, й 
чаго добрага, 
маленькі Рамзін. 
Каб нам не нашкодзіў 
такі вось 
рамзінаўскі гад 
і ўсялякія іншыя 
гадзянята 
і гады, 
Каб нам 
папацёмку ня йсьці, 
на угад-- 
У новы паход : 
мы рыхтуем брыгады. 
За кадры, 
(за нашы), 
за тэхніку 


ўдарна, 
За новыя веды 


старому на злом ісьці, 
Каб 


ад аддзелькола 
і ; 
да коландарма 
У нашай 
соцыялістычнай 


прамыслевасьці 
Быў. монолітны, 


моцны 
колмсклад, 
Соцыялізлу адданы 
І шчыры, 
Цвёрды заўсёды, 


: як скала, 
/ падкаваны 


на ўсе чатыры“. 


Эд. Галубок 


Да пытаньня аб дзіцячай кнізе ў БССР 
(Творчасьць Янкі Маўра) 


Справа выхаваньня маладога пакаленьня ў комуністычным духу 
паставіла пытаньне аб дзіцячай літаратуры ў шэраг задач першачар- 
говага значэньня. 

Выданьне кніжак для дзяцей і аб дзецях Беларускае Дзяржаў- 
нае Выдавецтва, у ранейшы час свае дзейнасьці, разглядала як дру- 
гарадную справу іў большасьці абмяжоўвалася выданьнем невялікіх 
перакладных твораў. 

Нарэшце было прыступлена да выданьня орыгінальнай бела- 
рускай дзіцячай літаратуры. 

Але вельмічаста замест выданьня кніжак, якія выхоўвалі-б сьвета- 
погляд дзяцей у кірунку, патрэбным пролетарыяту, -- Беларускае Дзяр- 
жаўнае Выдавецтва зьвяртала вялікую ўвагу на выданьне казачак пра 
козачак“ і іншых жывёл. 

Калі быў вычарпаны гэты ,зоолёгічны" матар'ял, рабіліся спробы 
складаць прыгодніцкія апавяданьні, тэмай якіх былі. розцыя надзвы- 
чайныя здарэньні (зборнік ,Між жыцьцём і сьмерцю“- пад рэд. 
і. Цьвікевіча). 

іншыя тэмы больш грунтоўнага значэньня ў дзіцячай літаратуры 
таго часу ня ставіліся. 

Зусім ігнораваліся тэмы для дзіцячых кніжак, у якіх-бы апісва- 
лася барацьба прыгнечаных народаў колёній за сваё вызваленьне, 
вызначалася-б роля СССР як краіны, у якой будуецца соцыялізм, 
інакш кажучы, за ўвесь ранейшы пэрыод дзейнасьці БДВ--мы ня 
знойдзем ніводнага выданьня, якое-б гэтыя тэмы ставіла. 

Існораваньне гэтых найважнейшых тэм кіраўніцтва выдавецтва 
імкнулася праводзіць пад шыльдай пэдагогікі, тлумачачы, што дзеці 
не разумеюць глыбокіх соцыялістычных проблем, і што гэта ўжо 
ёсьць адзнака літаратуры для дарослых. 

Такое становішча лічылася здавальняючым і далей выданьня кні- 
жак пра ,птушак нашага краю“ і пра сланёў--ня ішлі. 

Казкамі аб сланёх, як кажуць, »Засланілі“" дзецям погляд на на- 
шу сучаснасьць, імкнуліся затушаваць соцыяльныя проблемы і не 
дапускалі іх у літаратуру. 

Зусім зразумела, што ўсе меркаваньні і ўся праца людзей, якія 
стаялі на чале выданьня кніжак для дзяцей, зыходзілі не з ,пэдлаго- 
гічных мэтаў“ і грунтаваліся не на »навуковых" поглядах. 

Нашай грамадзкасьці добра вядомы прычыны, дзякуючы якім 
выданьне такіх кніжак уводзілася як закон. 
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Вядомы нашай грамадзкасьці і галоўныя гэроі гэтай працы, 
якія стараліся прынцыпы нацыянал-дэмократызму, галоўныя тэорыі 
яго--самабытнасьць і бясклясавасьць увесьці нават у літаратуру, якая 
разьлічана на дзяцей малодшага і сярэдняга ўзросту, імкнучыся гэ1- 
кім чынам выхоўваць на гэтай аспове нашу моладзь. 

Бязьлітасная і рашучая барацьба, якую партыя і савецкая гра- 
мадзкасьць узьняла супроць нацдэмократаў і шовіністых розных ко- 
лераў,-не дала магчымасьці гэтым людзям працягваць і надалей 
сваю шкодную працу. 

Новае кіраўніцтва Беларускага Дзяржаўнага Выдавецтва цалкам 
зразумела важнасьць задачы стварэньня сапраўднай дзіцячай кнігі, 
яно добра ўсьвядоміла сабе, што справа выданьня новай кнігі для 
дзяцей--ёсьць адзін з галоўных фактараў выхаваньня нашай зьмены. 

У выніку актывізацыі сваёй дзейнасьці на гэтым фронце, БДВ мае 
пэўныя дасягненьні, якія заключаюцца ў пашырэньні выданьня оры- 
гівальных. беларускіх кніжак, у выданьні цэлай сэрыі брошур па полі- 
тэхнізму, пачарацы дзяцей у школе і г. Д. 

Цяпер выЖМвецтва ўзялося за выданьне вялікіх твораў расійскіх 
пісьменьнікаў, якіх пішуць для дзяцей, (С. Грыгор'еў, Сейфуліна, 
Нявераў і інш.). 

Выдавецтва прыцятнула да працы беларускіх пісьменьнікаў, і 
цяпер яны прымаюць актыўны ўдзел у стварэньні дзіцячай 
кнігі, ня гледзячы на тое, што дзіцячая літаратура не зьяўляецца 
іх асноўнай спэцыяльнасьцю. 

Але побач з тым, як БДВ дабілася некаторых посьпехаў у разь- 
віцьці гэтай галіны працы, - трэба зазначыць, што частка нашай гра- 
мадзкасьці стаіць воддаль ад гэтай важнейшай справы. 

У адным з нумароў ,Зьвязды“ тав. Паваротны вельмі пра- 
вільна і востра паставіў пытаньне аб тым, што наша грамадзтва, 
нашы школы, настаўніцтва, крытычная думка зусім слаба разгортвалі 
працу па популярызацыі кніжак, па стварэньню новых кніжак, у якіх-бы 
было непасрэдна адлюстравана жыцьцё нашай краіны і ўдзел у гэтым 
будаўніцтве нашых маладых кадраў. 

Пытаньні стварэньня дзіцячай кнігі ў БССР да апошняга часу 
лічыліся другараднымі і абмяжоўваліся рамкамі; лічылася, што гэто 
справа адзінак. 

Больш таго, нам вядома, што вельмі часта на заклік даць вод- 
зыў на дзіцячую кнігу, мы атрымоўвалі адказ, што рэцэнзаваньне гэ- 
тых кніг належыць рабіць чытачом, а настаўнік можа раіць ці ня 
раіць чытаць гэтую кнігу. 

Шырокай грамадзкай думкі навокал пытаньняў дзіцячай проле- 

тарскай літаратуры ня было. 

Гэта спрыяла таму, што праца некаторых пісьменьнікаў, якія ўсе 
свае веды і энэргію аддавалі на стварэньне дзіцячай кнігі ў БССР, 
зусім не асьвятлялася, за выключэньнем невялікіх выпадковых рэцэнзій. 
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Сёньня мы ў сваім невялікім артыкуле хочам спыніцца на дзей- 
насьці беларускага пісьменьніка Янкі Маўра, няўтомнага працаўніка 
ў справе стварэньня дзіцячай кнігі. 

За параўнальна невялікі час сваёй літаратурнай дзейнасьці, Янка 
Маўр выпусьціў у сьвет шмат твораў, якія вельмі ахвотна чытаюцца 
дзецьмі і некаторыя з якіх перакладзены на іншыя мовы (расійская, 
украінская). 

Найбольш выдатныя творы Маўра гэта: 

У краіне райскай птушкі--выд. БДВ--1927 г. 

Чалавек ідзе--выд. ,Чырвонай зьмены“--1927 г.. 

Сын вады- выд. БДВ -:1927 г 

Амок--роман- выд. БДВ--1929 г. 

Палескія Робінзоны--выд. БДВ - 1930 г. і цэлы шэраг іншых. 

Янка Маўр па профэсіі сваёй настаўнік. Гэта дапамагае лепшаму 
веданьню псыхолёгіі дзяцей, што спрыяе мастацкасьці твору. 

Янка Маўр зьяўляецца творцам соцыяльнай аповесьці ў бела- 
рускай дзіцячай літаратуры. 

Тэматыку для сваіх твораў ён бярэ такую, якая-б адлюстроўвала, 
давала-б вобразы людзей, што змагаюцца за сваё вызваленьне. 

Для гэтай мэты аўтар карыстаецца матар'яламі з жыцьця колё- 
ніяльных народаў і іх барацьбы з колёнізатарамі. 

У аповесьці Сын вады“ апісваецца адзін з такіх малюнкаў пры- 
гнечаньня, 

Сюжэт аповесьці наступны: 

22. Манг--жыхар Вогненнай зямлі--вельмі цікавіцца наўкольным 
сьветам. Яго вабіць пабачыць яшчэ больш, і ён часта сам адзін накі- 
роўваецца ў падарожжа. 

Вандруючы так аднойчы Манг трапляе на выспу, дзе ў. час буры 
ён выратоўвае ад сьмерці маладую дзяўчынку Грэт--падарожніцу, якая 
была выкіпута хвалямі на бераг пасьля катастрофы з параходам, які 
загінуў ля берагоў Вогненнай зямлі. 

Вельмі цікава падае аўтар малюнкі шчырай адданасьці гэтага 
»дзікуна“ да , пані“ Грэты. 

Манг знаходзіць у гэтай пустэчы для сваёй пані" ежу, выра- 
тоўвае яе "неаднойчы ад сьмерці, дапамагае ёй дабрацца да бліжэй- 
шага параходу, рызыкуючы ня раз сваім жыцьцём. 

За ўсе гэтыя паслугі Манга бяруць на «параход, і ён едзе ў да- 
лёкі, невядомы для яго край. 

Прыехаўшы ў вялікі горад, ён атрымоўвае там ад пані Грэт-- 
найвялікшую“ ўзнагароду -яго накіроўваюць у рэсторан лёкаем. 

Аўтар вельмі моцнымі маляўнічымі сродкамі паказвае адносіны 
белых людзей да чорных, даючы малюнак таго, як Манг у форме 
лёкая прыслужвае паком у вялікім лёнданскім рэсторане. 
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аа ваннага” «ара тарты наракаці 


Муж Грэты - вайсковы капітан- злуецца на жонку, калі тая ім- 
кнецца гаварыць з ,малпай, падобнай на чалавека“, кажучы, што за 
выратаваньне яе ад сьмерці ён можа атрымаць некалькі дробных 
монэт, якія гэты капітан з пагардай дае Мангу. 

Чытач з цікавасьцю сочыць за далейшым лёсам Манга, бачыць, 
як ён цэлы дзень мітусіцца, дагаджаючы паном, і Як ён аднойчы, 
ня выканаўшы ў момант загаду аднаго наведвальніка, застаецца вы- 
кінутым на вуліцу, дзе ён апынуўся сярод тысяч беспрацоўнага люду-- 
белых, чорных, жоўтых, бурых--сярод людзей, якія хадзілі па вуліцах 
Лёндану, шукаючы хлеба і працы. 

Аповесьць Сын вады“ дае закончаны і вельмі выразны соцы- 
яльны малюнак беднага існаваньня жыхароў Вогненнай зямлі, і, як 
пэўны контраст да гэтага жыцьця, паказваецца малюнак жыцьця ка- 
піталістаў Лёндану і тыя зьдзекі, якія яны ўчыняюць над сваімі ра- 
бамі. 

Кніга гэта ўскрывае асновы соцыяльных адносін і кліча дзяцей 
да адшуканьня сапраўдных карэньняў прыгнечаньня працоўных мас. 
Тав. Крупская ў адным з сваіх артыкулаў (,На пуцях к новай 
школеч--/ 11--1996 г.) лічыць гэты момант, як адзін з самых неаб- 
ходных элемэнтаў дзіцячай кнігі. 

Аповесьць Сын вады“ зусім справядліва карыстаецца вялікім 
посьпехам сярод нашых чытачоў юнацкага ўзросту. 

Палескія Робінзоны“--новая кніга Янкі Маўра--апісвае пры- 
годы двух хлапцоў, якія ў краязнаўчых мэтах накіраваліся на чоўне 
дасьледваць Палесьсе. ; 

Зусім нечакана для іх човен перакуліўся, і хлопцы апынуліся на 
нейкай закінутай высьпе, дзе ім прыходзіцца жыць у абставінах, зусім 
падобных да ўмоў жыцьця першабытных людзей. 

У часе паляваньня на дзікоў хлопцы выкрылі выпадкова, што 
гэта выспа зьяўляецца месцам, дзе бандыты хаваюць контрабанду. 

У аповесьці апісваецца, як хлопцы дапамаглі ліквідаваць гэту 
банду, якая прыехала з варожымі намерамі ў СССР (падрыў соц. 
будаўніцтва). а 

Канчае сваю аповесьць аўтар паказам таго, як хлопцы, атры” 
маўшы командыроўку, паехалі ў Менск вучыцца ў Беларускім Дзяр- 
жаўным унівэрсытэце. : 

Цікавасьць гэтай аповесьці для дзяцей вынікае з таго, што 
ў ёй паказана знаходлівасьць і спрытнасьць хлапцоў, якія знаходзяць 
выхад з кожнага становішча. 


Чытач на прыкладзе прыгод гэтых краязнаўцаў знаходзіць добры 
доказ таго, як вельмі часта могуць прыдацца веды з жыцьця сваёй 
краіны, што нават.прыцягвае чытача да вывучэньня свайго краю. 

Кніга Янкі Маўра Палескія Робінзоны" надае дзецям ня 
толькі простую цікавасьць да краязнаўства, а, больш таго, яна вучыць 
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чытача разглядаць зьявы прыроды і грамадзкіх адносін у іх узаемнай 
сувязі, што зусім раней бракавала ў старых кнігах на тэмы прыгод- 
ніцтва, 4 

У гэту аповесьць аўтар уносіць новы элемэнт--барацьбу з во- 
рагамі СССР--і такім чынам мы маем ужо новую соцыяльную трак- 
тоўку сюжэту--прыгодаў хлапцоў. 

»Палескія Робінзоны“" карыстаюцца вялікім посьпехам ня 
толькі сярод дзяцей, але і сярод чытачоў старэйшага ўзросту. 

Напісаная простай, выразнай мовай, аповесьць гэта асаблівую 
популярнасьць мае сярод дзяцей, якія ў сваіх водзывах!) аб гэтай 
кнізе пішуць, што ,яна значна адрозьніваецца ад кніг раней” 
шага часу на тэмы прыгодніцтва, у якіх было больш жахаў 
і нязвычайных здарэньняў, як праўды“ (водзыў вуч. Хахлоўкінай, 
Арцемчыка, Дорскага--У група, І школа). ; 

Некаторыя чытачы цікавяцца далейшым жыцьцём хлапцоў і на 
запытаньне, што-б яны хацелі чытаць, адказвалі, што іх вельмі ціка- 
віць апісаньне таго, як гэтыя хлопцы, скончыўшы БДз.У, працуюць 
у якасьці інжынэраў па асушцы балот і на пабудове электрычнай 
станцы: на Палесьсі- месцы іх ранейшых прыгод. 

Аўтар, такім чынам, атрымоўвае соцыяльны заказ і досыць моц- 
ны. Больш таго, дзеці--чытачы настолькі патрабавальны, што кажуць 
нават аб памылцы, якую дапусьціў аўтар, не апісаўшы, як жывуць 
Віктаравы і Міронавы бацькі і ці ў колгасе яны. 

Аб выпраўленьні гэтай памылкі настойліва просіць вуч. Вера- 
меева (ІЎ гр). ь 

Усе гэтыя патрабаваньні чытачоў тлумачацца тым, што кніга дай- 
шла да чытача, падабаецца яму і што чытачом хочацца ведаць яшчэ 
больш аб тым, чаго ў аповесьці няма, і штоў тэму аповесьці не 
ўваходзіла. 

Выклікае агульнае ўсхваленьне і вынаходніцтва і розум хлапцоў, 
»якія змаглі выйсьці з бяды ды яшчэ памагчы дзяржаве зла- 
віць бандытаў“ (водзыў вуч. Дорскага і інш.). 

Ня гледзячы на некаторыя непаладкі (некаторая надуманасьць 
сюжэту, вялікія апісаньні паляваньня на зьвяроў і г. д.), кніга вельмі 
заслужана карыстаецца посьпехам сярод нашых чытачоў школьнага 
ўзросту. 

Сярод іншых твораў Янкі Маўра заслугоўвае вялікай увагі ро- 
ман Амок". 

Роман пабудаваны аўтарам цалкам на фактычным матар'яле і 
малюе паўстаньне колёніяльных рабоў у Голяндзкай Індыі ў 1926. 

Цэлы шэраг докумэнтаў, лістоў былі выкарастаны аўтарам для 
напісаньня гэтай гісторычнай рэчы. 

1) Усе водзывы аб кніжках Я. Маўра ўзяты мною з дзіцячых рэцэнзій па ягоныя 
творы ў бібліотэцы іуя Пушкіна (Менск). 
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Галоўны зьмест роману заключаецца ў паказе барацьбы явай- 
скага народу за сваё вызваленьне. 

Паўстанцы захапілі ваенны карабель »Саардам", які меў на сваім 
барту 30 тысяч вінтовак, і перанесьлі гэту зброю да сябе ў лягер 
для ўзбраеньня масы паўстанцаў. 

Навокал гэтага асноўнага моманту падаецца яшчэ шэраг іншых, 
дадатковых, як напрыклад, малюнкі прыгнечаньня дзяцей на плянта- 
цыях, зьдзекі з салдат на ваенным караблі і івш. 

Дзеці напруджана сочаць за разгортваньнем дзеі ў романе, іх 
цікавіць, хто пераможа ў гэтай няроўнай барацьбе. Наогул, увесь 
роман будуецца такім чынам, што чытач міжвольна заінтрыгоўваецца 
і сочыць з вялікай увагай за падзеямі і здарэньнямі з галоўнымі дзей” 
нымі асобамі роману... і 

і хаця-ж паўстаньне прыдушана, зброя замуроўваецца ў пячорах, 
але чытач не ўпадае ў пэсымістычны настрой, бо добра ведае, што 
ў недалёкі час уздымецца новая хваля барацьбы колёніяльных паро- 
даў за сваё вызваленьне. Чытач верыць У наступленьне агульнага 
,амоку". 

Янка Маўр з вялікай пераканальнасьцю апісвае змаганьне явай- 
скага народу з прыгнятацелямі. 

Кніга гэта організуе сьвядомасьць дзяцей у бок разуменьня глы- 

бокіх соцыяльных процэсаў. 
: Апроч гэтага, роман цікавы яшчэ і тым, што ў ім аўтар пры- 
водзіць вельмі шмат розных ведаў аб звычаях народу, аб яго куль- 
туры. Відаць, сам Янка Маўр карыстаўся вялікай колькасьцю геогра- 
фічнага і гісторычнага матар'ялу, сам мае шмат ведаў у гэтай Галіне, 
і таму яго твор зьяўляецца ня толькі цікавым тым, што ён апісвае 
барацьбу, але яшчэ і тым, што гэта барацьба пададзена ў сьвятле 
агульнага апісаньня стану жыцьця жыхароў выспы Ява. 

Роман ,Амок“ асабліва цікавы тым, што тут мы маем пэўную 
докумэнтаваную зьяву ў рэволюцыйным уздыме сьвету, маем цалкам 
гісторычны твор. 

Зьяўленьне роману Янкі Маўра Амок" двойчы карысна таму, 
што ў нас яшчэ мала літаратуры, якая-б давала дзецям азнаямленьне 
з гэроічнай барацьбой народаў за сваё соцыяльнае і нацыянальнае 
вызваленьне. 

Беларускае Дзяржаўнае Выдавецтва яшчэ мала зрабіла ў сэнсе 
выданьня кніжак па інтэрнацыянальнаму выхаваньню дзяцей. 

Кнігу ,Амок" трэба лічыць пачаткам у разгортваньні працы па 
выданьню кніжак на гэту тэму --Тэму надзвычай актуальную ў нашых 
умовах. 

Варта ўспомніць словы М. Н. Пакроўскага, які казаў, што ,за- 
дача стварэньня такой дзіцячай кнігі, якая-б увесь зьмест будавала 
навокал тэмы вызваленьня прыгнечаных мас, зьяўляецца найважней- 
шай задачай нашай літаратуры“, 
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Кніга Янкі Маўра ,Амок“ зьяўляецца каштоўным укладам у та- 
кую літаратуру, бо ідэйная накіраванасьць твору цалкам адпавядае 
гэтай задачы. 

Композыцыйная пабудова роману мае некаторыя заганы. 

Аўтар імкнецца да энцыклёпэдычнасьці ў сваёй працы, а гэта 
крыху адбіваецца на зьмесьце роману. 

Справа ў тым, што побач з перадачай асноўнай тэмы паў- 
станьня, аўтар апісвае і іншыя сцэны, як, напрыклад, паляваньне на 
зьвяроў, прыгоды ў храме, аддае на гэта апісаньне шмат увагі і мала 
ўвагі аддае непасрэднаму апісаньню барацьбы паўстанцаў. 

Прыкладна--паўстаньню ў Батавіі аўтар прысьвячае ўсяго 15 
старонак свайго роману з агульнага ліку 9240. 

Некаторыя часткі роману залішне вялікія, апісаньне ідзе павольна 
на шкоду агульнай дынамічнасьці ў разгортваньні сюжэту. 

А. П. Чэхаў казаў калісьці, што ў добрым апавяданьні, як 
на ваенным караблі, не павінна быць нічога лішняга. 

Гэта ісьціна ў некаторым сэнсе Я. Маўрам ігноруецца. 

Структура кніжкі для дзяцей павінна мець адзіную лінію ў разь- 
віцьці сюжэту, у разгортваньні дзеі. Многаплянавасьць і адыход ад 
галоўнай тэмы, па-першае, затушоўвае асноўнае, і, па-другое, распы- 
ляе ўвагу чытача, для таго, каб сачыць за ходам дзей у творы. 

Ад чытача патрабуецца вялікае напружаньне ўвагі, каб сачыць» 
за ўсім--а такой увагай яшчэ ня можа пахваліцца наш чытач сярэд- 
няга ўзросту. 

Усё сказанае намі пэўная загана гэтага роману, але аўтар 
умее пісаць жыва, маляўніча, уводзіць у кнігі яскравыя сцэнкі, жар- 
таўлівыя малюнкі і гэтым зьмяншае даўгату ў апісаньні твору. 

Мова кніжак Маўра наогул вельмі выразная, конкрэтная, эмо- 


цыяльная, зразумела, гэта ў значнай ступені спрыяе лепшаму ўспрый- 
маньню твору чытачом. 


Няўдалым крыху трэба лічыць параўнаньне будучай рэволюцыі 
і ўздыму мас з ,амокам". 

Амок- гэта хвароба, блізкая да вар'яцтва; калі чалавек хворы 
робіць розныя ўчынкі бяз сэнсу, гэта значыць яго ,амок"“ ахапіў. 

Дзеці-чытачы зьвярнулі ўвагу на гэту недарэчнасьць. 

Вуч. ІУ гр. Беленькая ў сваёй рэцэнзіі на роман ,Амок“ піша 
паступнае: « 

«Параўноўваць будучую рэвалюцыю з ,амокам“ нельга, бо амок 
ёсьць нешта дзікае, і людзі, якія хварэюць амокам, забіваюць усіх 
хто пападзецца. А рэвалюцыя, як вядома, зьнішчае сваіх ворагаў і 
не зьяўляецца нечым стыхійным і бесталковым". 

Але па шматлікіх водзывах дзяцей кніга вельмі цікавая, заганы 
ў ёй невялікія, і чытачы раяць прачытаць яе ўсім дзецяў і бацьком, 
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Зборнік апавяданьняў , Сьлёзы Тубі“- выдадзены ў 1930 г.--дае па- 
асобныя малюнкі з жыцьця розных нацыянальнасьцяй (кітайцаў, ты- 
бульцаў і інш.), якія церпяць зьдзекі ад паноў, якія іх жорстка 
эксплёатуюць. 

Тут вы знойдзеце апавяданьне аб маленькім Тубі, якога зьела 
акула, калі ён лавіў чарапашкі, з якіх паны даставалі пэрлы. 

Чытач можа азнаёміцца з барацьбой рэволюцыйнага сялянства 
Кітаю супроць мандарынаў (апав. ,У цясьніне“), і цэлы шэраг іншых 
апавяданьняў: на такія-ж тэмы, 

Выдадзены ў добрым мастацкім аформленьні, твор ,У краіне рай- 
скай птушкі“- больш глыбока распрацоўвае тэму колёніяльнай полі- 
тыкі, якую вядуць капіталістыя. 

Азначаныя кнігі Маўра чытаюцца дзецьмі вельмі ахвотна і яны 
ў сваіх рэцэнзіях падкрэсьліваюць, што ,гэта кніга нас вучыць, за 
што трэба зьнішчаць капітал“ (водзыў вуч. Цярэшчанка--У групы). 

Вучні Монасава (У гр), Оксенкруг (10 год) пішуць, што кнігі 
зацікавілі іх да вывучэньня барацьбы замежнага пролетарыяту. 

Чытач Курыловіч дадае, што ,канец гэтай кнігі, з менавіта 
малюнак перамогі эксплёатуемых над эксплёататармі, неўзабаве трэба 
будзе аўтару дапісаць, бо гэты час ужо набліжаецца". 

Мы раней зазначалі на тую вялізарную працу, якую Янка Маўр 
прарабіў, працуючы на ніве стварэньня дзіцячай кнігі. 

Але было-б памылкай сьцвярджэньне таго, што ў творчасьці 
Янкі Маўра няма хібаў, якія ў некаторым сэнсе шкодзяць найлепшаму 
выяўленьню яго мастацкай здольнасьці. 

Імкнучыся працаваць над сучаснай тэматыкай, аўтар, відаць па 
традыцыі (аб ГЭТЫМ ніжэй), мімаволі прабуе пісаць і на адцягнутыя 
ад сучаснасьці тэмы. Прыкладна, казка Пекла" 

Ня гледзячы на тое, што на кнізе не паказана, для якога ўзросту 
яна выдадзена (наогул БДВ не рэглямэнтуе дзіцячыя кнігі) і ці на- 
огул гэта кніга разьлічана на дзяцей, мы лічым неабходным спыніцца 
на ёй, паколькі і кнігі аб дзецях зараз таксама зьяўляюцца вельмі 
актуальнымі, 

У гэтай казцы гутарка ідзе аб хлапчукох Янку і Юрку, якія 
надумаліся папасьці ў пекла і навесьці там свае парадкі. Навокал апі- 
саньня гэтага паходу дзяцей у пекла і вядзецца разгортваньне дзеі. 

Кніга мела посьпех сярод чытачоў, ведалі пра яе дзеці, але, на 
наш погляд, думкі аб тым, што гэты твор мастацкі- зусім беспад- 
стаўныя. 

і менавіта таму, што ў гэтай казцы ёсьць няправільнае, калі 
не сказаць шкоднае, тлумачэньне зьяў, што абкружаюць чалавека. 

У чым асноўная загана казкі , Пекла“? 


Справа ў тым, што ўся праца па антырэлігійнаму выхаваньню 


сярод дзяцей вядзецца намі ў кірунку растлумачэньня дзецям (і да- 


ый 
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рослым) матэрыялістычнасьпі нашага сусьвету і адмаўленьня вэрсіі 
аб існаваньні розных цудаў, пекла, багоў, чарцей і г. д. 

Паміж тым кніга Янкі Маўра ,Пекла“ не разьбівае гэтай думкі 
ў чытача, а, наадварот, дзякуючы сваяасабліваму мэтаду апісаньня 
нават і ўпэўнівае яго ў тым, што ,нешта“ ўсё-ж такі ёсьць, замест 
доказу таго, што ўсе зьявы прыроды тлумачацца пэўнымі законамі 
прыроды і ня маюць нічога агульнага з багамі, якіх наогул няма. 

Янка Маўр, апісваючы прыгоды хлапцоў у пекле, гаворыць на- 
ступнае: 

»Паміж іншым, вось чым, тлумачыцца, чаму за апошні час зда- 
раюцца часта зямлятрасеньні- нават у такіх мясцох, дзе яны, здаецца, 
ніколі ня былі і не павінны быць: Крым, Адэса, Кіеў, Харкаў, Аўстрыя, 
ня кажучы ўжо аб Азіі, Каўказе. Гэта адбывалася, пераабсталяваньне 
пекла, рамонт, а ў часе тахой капітальнай працы павіней быць гру- 
кат і трасеньне”. 

Ня гледзячы на тое, што на тытуле кнігі ёсьць надпіс ,казка",-- 
гэта зусім не гарантуе ад таго, што чытач, а тым больш мала сьвя- 
домы, ня прыме гэта на веру. 

Хлопцы піонэры пакінулі пекла рамантавацца, зрабіўшы некато- 
рыя палёгкі для жыхароў пекла, якія выражаліся ў тым, што ,нада- 
лей будуць карацца толькі тыя, каго пасылае ў пекла“ пролетарскі 
суд на зямлі“ (тут ужо зусім нічога не зразумела). 

Пасьля прачытаньня гэтай кнігі, у чытача ўзьнікае цэлы шэраг 
пытаньняў (а што робіцца ў раі, а дзе мой дзядуля, ці ў раі, ці ў 
пекле?--пытаецца вучань 4 гр. Касьпер), а адказу атрымаць, а тым 
больш належнага і правільнага, у гэтай кнізе ён ня зможа. 

У кнізе, акрамя таго, ёсьць цэлы шэраг выразаў, недапушчаль- 
ных у друку, ёсьць момант, дзе апісваецца кармленьне грэшнікаў, 
які надзвычай ужо конкрэтызаваны. У мастацкай літаратуры такі 
прыём зусім не да месца. 

А. В. Луначарскі ў адным з сваіх выказваньняў па пытаньню 
дзіцячай літаратуры даводзіць, што бперш за ўсё, кніга для дзяцей 
павінна даць чытачу правільны падыход да жыцьця, ітэмы для такой 
літаратуры павінны быць не адцягнутыя, а будавацца на матар'яле 
процэсаў будаўніцтва новага жыцьця, стварэньня новых рэчаў і новага 
чалавека, якія цікавяць чытача“ (часопісь ,Искусство в школе“ М 5 
за 1928 г.). 

Кніга Янкі Маўра ,Пекла“ не задавальняе патрэбы ў гэтых ад. 
носінах. 

Больш таго, яна шкодзіць выхаваньню кадраў маладых бязбож- 
нікаў, 

Аднак трэба сказаць, што гэта праца зьяўляецца выключэньнем 
ў агулам правільнай і вельмі карыснай творчай дзейнасьці Янкі 
Маўра, 
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Казка Пекла“ не зьмяняе суцэльнай соцыяльнай накіраванасьці 
ў тэматыцы ягоных твораў, а, наадварот, аўтар надалей пачынае акты- 
візаваць сваю дзейнасьць у галіне стварэньня новай кнігі для дзяцей. 
Зараз пісьменьнік выдае новую сваю аповесьць пад назвай , Дзед 
і ўнук" (ці Аповесьць будучых дзён“), якая паводле паведамленьня 


нашага друку атрымала першую прэмію на конкурсе дзіцячай кнігі. 


Галоўная загана ў творчасьці некаторых пісьменьнікаў, а ў тым 
ліку Янкі Маўра, заключаецца ў тым, што яны, выбіраючы тэмай 
сваіх твораў прыгоды людзей, знаходзяцца яшчэ ў значнай меры ў 
палоне аўгторытэтаў вядомых заснавальнікаў прыгодніцкага жанру ў 
дзіцячай літаратуры, а менавіта Жуль-Вэрна, Майн-Рыда і інш. 

Нельга сказаць, што Янка Маўр сьлепа ідзе за гэтымі пісьмень- 
нікамі, якія працавалі галоўным чынам над творамі, дзе давалася бяз- 
мэтнае прыгодніцтва, але ўсё-ж: такі некаторыя моманты насьледа- 
ваньня гэтым пісьменьнікам і іх творчаму мэтаду ў Янкі Маўра 
ёсьць. 

Выяўляецца гэта галоўным чынам у некаторых экзотычных мо- 
мантах, у апісаньні паляваньня на зьвяроў, у аддаваньні залішне іншы 
раз увагі апісаньню таго, як людзей праглынае ці есьць рознае звяр'ё 
(апов. Сын вады“, »Сьлёзы Тубі“). 

Знайшоў гэты момант апісаньня жахаў адбітак і ў романе Амок", 
дзе апісваецца зусім недалёкі час, а не часы паляваньня на зьвяроў 
у эпоху Жуль-Вэрна і Майн-Рыда. Як рэцыдыў гэтага захапленьня 
экзотыкай і бязмэтнай фантастыкай ёсьць і казка »Пекла“. 

Карыстаньне гэтым мэтадам, някрытычны падыход да яго, спрыяе 
таму, што такая літаратура разьвівае ў дзяцей нездаровыя інстынкты 
(напр., апав. Сьлёзы Тубі"). 

Вучань Барысевіч (2 гр.) і іншыя чытачы ў сваіх водзывах пі- 
шуць, што ім асабліва спадабалася, ,як акула зьела хлопчыка". 

Вучні Модлін (Ш гр.), Забаўскі (ІУ гр.) і інш. выказваюць па- 
жаданьне, каб пабольш такіх кніг“. 

Тут, як відаць, на маладога чытача меў уплыў галоўным чынам 
момант таго, як акула зьела хлопчыка і зусім ня ўспрыняты дзецьмі 
момант, каго зьела акула і што гэты хлопчык--сын бедных бацькоў-- 
зарабляў для сям'і грошы, ныраючы за некалькі капеек на марское 
дно па ракушкі і што ў часе гэтай працы яго зьела акула. 

Апавяданьне гэта ў дзяцей выклікала зусім іншы рэфлекс, 
што паказваюць нам водзывы дзяцей-рэцэнзэнтаў. 


Сучасная дзіцячая літаратура павінна пазбаўляцца ўплыву такой 
літаратуры і надалей павінна будавацца па прынцыпу стварэньня но- 
вай тэматыкі, новай формы і мець такую накіраванасьць, якую мае ў 
сучасны момант агульная літаратура. 

Мэтод дыялектычнага матэрыялізму і стварэньне комуністычнай 
дзіцячай літаратуры- гэта дзьве неразрыўныя проблемы, 


ААЦ 


Эд ГАЛУБОК 


Уся ранейшая, плённая праца Янкі Маўра, шчырае імкненьне да- 
памагчы стварэньню новай беларускай пролетарскай літаратуры дае 
нам вялікую надзею, што пісьменьнік яшчэ шмат карысьці прынясе 
ў гэтай працы. 


У заключэньне свайго невялікага агляду творчай дзейнасьці 
Янкі Маўра мы хочам спыніць увагу чытача на некаторых агульных 
пытаньнях, якія маюць значэньне пры стварэньні дзіцячай кнігі ў 
БССР на далейшы час. 

Нарада па дзіцячай кнізе, якая адбывалася ў пачатку г. г. У 
г. Маскве, паставіла, як асноўнае, патрабаваньне падрыхтоўкі належ- 
ных кадраў дзіцячых пісьменьнікаў. 

Масавая дзіцячая кніга ні ў якім разе не павінна быць справай 
толькі адзінак, а ў працу па яе стварэньню павінны быць уцягнены 
новыя рэзэрвы. 

Такімі рэзэрвамі ў нас зьяўляюцца настаўнікі, юнкоры, дзеці 
школ. 

Каб даць малюнак росту нашай краіны, каб на старонках нашай 
дзіцячай літаратуры даць поўны і закончаны малюнак нашага соц- 
будаўніцтва, паказаць конкрэтныя прыклады нашай працы па пера- 
будове краіны на рэйкі соцыя зму, выявіць непасрэдных будаўнікоў 
соцыялізму, патрэбна колектыўная праца людзей, зацікаўленых у 
стварэньні такой літаратуры факту. 

Асабліва вялікая адказнасьць ускладаецца на наша настаўніцтва, 
якое ў справе стварэньня новай дзіцячай кнігі павінна адыграць пер- 
шую ролю. 

У насяшчэ мала літаратуры, якая-б паказвала перавод працы 
школ на політэхнічныя асновы, літаратуры, у якой-бы прыводзіліся 
прыклады ўдзелу дзяцей у колгасным руху і ў дапамозе колгасам. 

Шляхам выданьня такіх кніжак можна-б было абменьвацца во- 
пытам працы школ на гэтым адказьнейшым фронце. 


У нас яшчэ мала зроблена ў справе популярызацыі кніжак, а 
між тым наша настаўніцтва тут магло-б зрабіць вельмі шмат. 

Тав. Караваева А. у сваім артыкуле ,О путях детской литера- 
туры“ (час. ,На лит. посту" М 10 за 1931 г.), падагульняючы вынікі 
конфэрэнцыі па дзіцячай кнізе, асабліва востра ставіць пытаньне аб 
неабходнасьці консолідацыі і наладжваньня сумеснай працы пісьмень- 
нікаў з настаўніцтвам. 

Яна адзначае, што настаўніцтва павінна органічна зьвязацца ў 
гэтай працы з пісьменьнікамі. 


Яно павінна сачыць, як успрыймаецца кніга дзецьмі, які яе ўплыў 
на псыхіку дзіцяці, на яго волевыя імпульсы--паколькі настаўнік ве- 


дае быт, настроі дзіцяці, яго запатрабаваньні, якія вынікаюць з росту 
клясавай сьвядомасьці ў дзяцей". 


дА ААСЦАЙ АБ ДЗІЦЯЧАЙ КНІЗЕ Ў БССР П 


У справе рэцэнзаваньня кніжак, правядзеньня “масавага рэцэнза- 
ваньня, наладжваньня кніжных выставак, скліканьня чытацкіх конфэ- 
рэнцый і г. д. мы яшчэ амаль нічога не зрабілі, і гэта павінна быць 
прадугледжана ў разгортваньні працы па разьвіцьцю справы ства- 
рэньня дзіцячай кнігі. 

Наша грамадзкасьць павінна прыняць актыўны ўдзел у аб. 
гаварэньні вытворчых плянаў юнацкага сэктару БДВ і дапамагчы 
сваімі парадамі выданьню больш актуальных кніжак, як у галіне 
мастацкай, так і навуковай. 

Нашы пісьменьніцкія організацыі павінны адгукнуцца на за- 
клік Усесаюзнага зьлёту дзяцей і даць для працы ў дзіцячы сэктар 
высока кваліфікаваных пісьменьнікаў. 

Нарада па дзіцячай кнізе асабліва падкрэсьлівала момант 
актывізацыі ўдзелу пісьменьнікаў ,для дарослых“--у галіне выданьня 
кніжак для дзяцей. 

Толькі пры ўдзеле ўсяе грамадзкасьці справа выданьня належ- 
ных дзіцячых кніжак будзе зрушана з месца і накіравана па належ- 
наму рэчышчу. 

Кніга--гэта магутная зброя выхаваньня мас, і ўся далейшая 
праца па выданьню дзіцячай кнігі, павінна будавацца па аднаму асноў- 
наму прынцыпу, прынцыпу выхаваньня новай моладзі ў кірунку ко- 
лектывізму і інтэрнацыяналізму, па прынцыпу выхаваньня комунісгыч- 
най моралі, стварэньня сьвядомых кадраў--барацьбітоў за будучае. 

Менавіта так Ул. І. Ленін на Ш зьезьдзе РКСМ вызначаў задачы 
выхаваньня моладзі. 

І пад гэтым асноўным лёзунгам павінна і пайсьці ўся ДаДенаа 
праца па стварэньню дзіцячай кнігі ў БССР. 


8. , Узвышша" М 5 


БІБЛІЯГРАФІЯ. 


Зьмітрок Астапенка.--На ўсход сонца, 


першая кніга вершаў; БДВ, Менск, 
1931 г., бал. 104, тыраж 2.000. Дана 
1 Р. 10 кап. 


У першай кнізе вершаў Зьмітрок Аста- 
пенка 


сабраў свае творы, напісаныя на 
працягу 1927-1930 г.г. Сюды амаль поў- 
насьцю. за . выключэньнем трох-чатырох 


вершаў, увайшоў першы Астапенкаў збор- 
нік ,Краіне“. Вершы перадрукованы бяз 
жадных зьмей і паправак. Відаць, што да іх 
аўтар ставіцца, як да суздром закончаных у 
сэнсе іхняга зьместу і формы. Вось гэтая 
акалічнасьць, з аднага боку, з другога- тое, 
што Астапечка стаіць не ў апошніх шэра- 
гах сёньняшніх рэвалюцыйных поэтаў, пры- 
мушаюць нас быць строгімі і суровымі ў 
«дачыненьні да ягонай кніжкі вершаў ,На 
усход сонца". 


Першае, што кідаецца ў вочы, прачытаў- 
шы кніжку,-- гэта нейкая староннасьць аў- 
тара да тых процэсаў, якія ён апісвае і 
якія адбываюпца ў нашай краіне. Астапен- 
ка выступае ў сваіх вершах пра сацыялі- 
стычнае будаўніцтва не як непасрэдны яго 
ўдзельнік, а як пабочны назіральнік, як 
назіральнік за ўсім з ціхага дому": 


Сягоньня так блізка, знаёма 
пачуў я напевы вясны. 
Сягоньня я з ціхага дому 

у далеч вакно адчыніў“.-- 


вось радкі, характэрныя лля настрояў поэты. 
Менавіта такім. падзеленым на дзьве часткі, 
на поэтаў ціхі дом“ і на вонкавую бурлі- 
вую работу, выступае жыцьцё з Салон 
Астапенкавай кнігі. Поэта бачыць і адчувае 
ўсю веліч сацыялістычнага будаўніцтва не ў 
непасрэдных ягоных праявах, а ў нейкіх 
бледых адлюстроўках, да яго толькі адне- 
куль здалёк, з-за вакна ,ціхага дому“ 


«даносіцца веялак рокат, 
саломы калышацца бель. 
За ціхім вакном, недалёка 
сартуе пшаніцу арцель. 


Абозы калгасныя з хлёбам 
у горад ідуць чарадой... 

І вісьце асеньняе неба 
над шырчо зямлі залатой“. 


Такі пасывізм у дачыненьні да нашага 
будаўніцтва, жаданьне ,ду шу аддаць пра- 
сторам і забыцца ў стоме баўнай" ня- 
мінуча перараджаюцца ў бязвыходнасьць, у 
бездарожжа. Гэта небясьпека дае сябе ўжо 
адчуваць і ў гэтай Астапенкавай кнізе вер- 
шаў ,На ўсход сонца“. 


»Я блукаю... Сьцежку загубіў я." 
ўсюдых лес... Навокал звон лісьця. 


Хіляцца з насьмешкаю рабіны, 
ясені ад сьмеху шалясьцяць". 


Гэты-ж пасывізм, гэта староннасьць, бязу- 
дзельнасьць зьяўляюцца прычынай і таго 
ціхага смутку, якім агорнута уся кніга, 1 
тае экзотыкі, якая праяўляецца ў вершах 
з нізкі ,Паўдзённае мора", і тых лятункаў, 
мараў пра нейкую далёкую ,казачную кра!- 
ну“. Поэта з нейкай зайздрасьцю глядзіць 
на ,смуглявых матросаў", якія: 


колькі лесень ведаюць такіх : 
аб краінах казачна-заморскіх 
І тубылках стройных агнявых . 


З такою-к зайздрасьцю і ціхім засму“ 
чэньнем глядзіць ён ! на тое, ЯК 
«караблі адплываюць у “казачны 
край“. 


Я знарок падкрэсьліў »казачны край“, каб 
зьвярнуць увагу чытача на супроцьстаў: 
леньне ў кніжцы ,На ўсход сонца“ нашай 
рачаіснасьці і ,казачнага краю“, каб зьвяр” 
нуць увагу на лятункі і мары поэты пра 
,казачны край“. Менавіта, гэты казачны 
край“ вабіць поэту толькі таму, што ён ня 
бачыць усёй ,казачнай“ сваёю вялікасьцю 
нашай рачаіснасьці. Астапенка, напрыклад, 
пічога апрача штампованай, перапетай бур” 
жуазнымі поэтамі экзотыкі, нічога іншага 
новага казачнага” сваёю шырынёю і раз” 
махам--на поўдні СССР ня ўбачыў. Ды 
іначай і быць ня можа, калі глядзець на 
наша будаўніцтва не вачыма зацікаўленага 
і адданага будаўніка, а вачыма староньняга 
чалавека «з ціхага дому“. Астапенка ня ба- 
чыць ва ўсёй шырыні тых складаных про: 
цэсаў, якія цяпер адбываюцца ў нашай 
краіне, ня бачыць тых складаных клясавых 


боек, якія ідуць навакол гэтых рроцэсаў, 
для яго: 
»Пяруны адбушавалі, 
адгрымелі навальніцы, 
з дзён разьбітых вырастае 
постаць гордая Комуны"“. 
Гэта так толькі здаецца, калі глядзець 


праз вакно »з ціхага дому“, а сапраўды 
постаць комуны вырастае ў ,бушавань! 
пяруноў“, у »громе навальніц“ клясапага 
змаганьня. І вось, калі аўтар гэта зразумее, 
ён пакінг свае мары пра ,казачную краіну", 
пакіне жаданьні, каб ягоная песьня клікала 


«дарогай косьмічнай 
ісьці будаваць" 


(падкрэсьлена мною- П. Г.) 


Ён захоча тады, каб гэта песьня клікала 
на змаганьне, на будаўніцтва, але не кось” 


мічнай дарогай, а пролетарскай. Іначай 
кажучы, будаўніцтва выступіць тады перад 
ім не як схэма, не як агульныя словы пра 
будаўніцтва, а як конкрэтная зьява, насы- 
чаная зьместам. Для гэтага ня трэба гля- 
дзець на сацыялістычнае будаўніцтва з вак- 
на ціхага дому“, а трэба зьліцца з булаў- 
ніцтвам, стаць ягоным удзельнікам, ня ў тым 
сэнсе, што пісьменьнік абавязкова павінен 
стаць з сякераю ці кельняю на рыштавань- 
пях будоўлі, а ў тым сэнсе. што пісьмень- 
нік павінен усёй сілай свайго пачуцьця і 
думак любіць гэтае будаўніцтва і ненаві- 
дзець яго ворагаў. Астапенка-ж пакуль што 
глядзіць на сацыялістычнае булаўніптва, як 
староньні чалавек, ні замілаваньня да сваіх, 
ні. нянавісьці да чужых у яго вершах не 
адчуваецца. Праўда, выключэньнем могуць 
служыць вершы з нізкі .Ноч на станцыі 
Негарэлае“, дзе поэта р”біць спробу адыйсь- 
пі адз наглядальнага пункту староньняга 
чалавека і стаць на месца актыўнага бу- 
даўніка. Гэта спроба не павінна застацца 
толькі спробай, а яна павінна стаць пачат- 
кам рашучай творчай перабудовы поэты. 


Роля поэты як староньняга чалавека, як 
фіксатара жыцьця, а не актыўнага яго 
ўдзельінка, дае сябе адчуваць і на фармаль- 
ных асаблівасьцях творчасьці З. Асгапенкі. 
Характэрнай адзнакай эпітэтаў зьяўляецца іх- 
няя кволасьць, мяккасьць. Эпітэты ,сіні“, 
ўЦціхі“, лёгкі“, маўклівы" і д. п. скланя- 
юша па розныя склоны. Нават вобразь ін- 
дустрыяльнага будаўніцтва ў Астапейкі вы- 
ходзяць ціхія, кволыя. 


«Чуеш? -- Мякка звоняць кельні“. 
(Падкрэсьлена мною --П. Г.) 


Гэта кволасьць, мяккасьць павялічваецца 
яшчэ памяншальнаю формаю слоў, як 
«хмаркі“, «сонейка“, дарожанька", лясок 
лагодны" і інш. Гэта надае вершам часамі 
салодкавы, утульна-мяшчанскі тон. Поэту 
бракуе сродкаў мастацкага выражэньня, 
якія-б надавалі вершу сілу, якія-б былі сло- 
вам! бўдаўніка сацыялізму. Характэрны, на- 
прыклад, для Астапенкі такія радкі: 


Што было, што адзьвінела 
бяз тугі, бяз сьлёз, бяз сьле- 
ду, што  закрэсьлена навекі 
года бязьлітаснай рукою -- 


адыходзьце, адлятайце!" 
(Тадкрэсьлена мною-П. Г.). 


Актыўны удзельнік новага будаўніцтва 
не зьвярнуўся-б да чорнай спадчыны міну- 
лага з такою просьбай ,адыходзьце, адля- 
тайце!“--у ягоных словах чулася-б ня прось- 
ба, а загад. Тымчасам Астапенка іншай 
формы мастацкага выражэньня як кволага 
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звароту, просьбы--не знаходзіць. Часамі 
Астапенка дае такую форму выра- 
жэньня, якая ня толькі не арганічна таму 


зьместу, які думае аўтар улажыць у яе, а 
супярэчыць яму. 

Напрыклая, параўнаньне кельні з бранза- 
леткай (,кельня ляскае бранзалеткай"), альбо 
вобраз урачыстай суст'эчы в сны ў калгасе 
, Чырвоным“ пададзены праз такую мэтафару 


з. доўга цягнуўся вясёлы 
банкет, 
якога ня чулі разлогі, 
якога ня бачыў ніякі поэт, 
ніякай эпохіе“... 


Як бачым. рэакцыйныя формы выражэньня 
(бранзалетка, банкет) зацямняюць рэвалюцый- 
ную сутнасьць ідэі, разбураюць яе знутры. 

Нельга абмінуць таксама і некаторай няд- 
байнасьці з боку Астапенкі да мовы. Пер- 
шая кніга, у якой сабраны лепшыя вершы, 
і якая ўжо зьяўляецца ня зборнікам, а, так 


сказаць. першым томам твораў, ня можа 
быць такою сыраватаю, як зборнік. Калі 
зборніку яшчэ ільга дараваць некато- 


рую недапрацаванасьць, дык кнізе гэтага 
зрабіць ніяк нельга. Тымчасам, Астапенка 
перадрукаваў тут вершы са зборніку .Кра- 
іне“ бяз жадных паправак, якія трэба было 
зрабіць, бо ашукоўваць чытача, што ля ваг- 
залу шумяць, не змаўкаюць станкі“ --ня 
можна. А такіх моўных ляпсусаў у кнізе 
шмат. Замест сякі ж“, Астапенка” піша 
»Які-жа“, замест ,карпусох"- карпусах" за- 
мест бразганьне, ці лясканьне сталі-- лязг“, 
замест ,дым заўецца ў прасторы“.--,дым 
заўецца ў прастор“ (можна завіцца ў вянок. 
але не ў прастор), замест »Сьпяшаее“, ці 
«сьпяшаецца" --,сьпяшцыць“, замест, ня вер- 
нецца“ -- не вароціццае“ і інш, Дзівіць яшчэ 
і такі выраз: 


»На даху ўсьміхнуліся ляскі“. 


Пад ляскай звычайна разумеюць пруток 
(трость-па расійску), але ня трысьцё. Відаць- 
што дах быў крыты трысьцём і таму Аста- 
пенка ўжыў ляскі“ (не да месца!) 

Усе гэтыя недахопы вымушаюць напом- 
піць Астапенку, што змаганьне за высокую, 
якасьць у літаратуры--адна з галоўных за- 
дач: Ня трэба толькі разумець пад якасьцю 
адну толькі добрую літаратурную апрацоўку. 
Сюды ўваходзіць у першую чаргу зма- 
ганьне за глыбіню зьместу, за яго актуаль- 
насьць і палітычную насычанасьць. Пад гэ- 
тым кутом погляду Астапенка І павінен па- 
думаць пра сваю творчую перабудову, іна- 
чай ягоная староннасьць завядзе на разда- 
рожжа, завядзе ў лягер ворагаў пролета- 
рыяту. А Зьмітраку Астапенку шмат дадзена 
ў сэнсе творчых здольнасьцяй і магчы- 
масьцяй, ад яго мы ў праве і шмат патра- 
баваць. 


П. Глебка. 


ра аа 


116 


БІБЛІЯГРАФІЯ 


Яўген Жук- Турбіны 
БДВ. Менск. 1931 
5000. Дана 15 кап. 


гудуць, нарыс. 
г. бал, 32, тыраж 


Наша крытыка да гэтага часу на нарыс 
“не зьвяртае амаль ніякай увагі, хоць нарыс 
“пачынае займаць усё больш і больш значнае 
месца ў нашай літаратуры. у пролукпыі на- 


крытыкі, некаторыя дасьціпныя 
тыя ўмўдраюцца выдаваць у месяц 
алькі кніжок нарысаў зусім нізкай 
“такіх разох ВАНЫМ, пішуцца ча- 


а ана адпаведная доза прыродаапі- 
ньня; Адсутнасьць крытыкі дае сябе адчу- 
“ваць І на творчасьці сапраўды здольных, нары- 
“сістых. Схэматызм, голая публіцыстыка, заеж- 
джгныя прыёмы і вобразы, як напрыклад. 
зед з люлькаю ў ролі апавялальніка- усё 
тэта вельмі частая зьява ў нашых мастацкіх 
нарысах. 


У дачыненьні да гэтага кніжка Яўгена 
Жука зьяўляеіша некаторым выключэньнем, 
некаторым адыходам ад штампаваных пры- 
ёмаў у бок пошукаў новых шляхоў для 
разьвіцьця нарысу. Наколькі правільны 
выбраны Жукам шлях, мы пабачым у далей- 
шым. 


«Турбіны гудуць“- гэта кніжка пра бу- 
даўніцтва 1-ай Беларускай раённай электра- 
станцыі імя тав. Сталіна. Нарыс напісаны 
не на аснове павярхоўнага нагляданьня за 
будаўніцтвам, а на аснове глыбокага выву- 
чэньня яго процэсаў. Яўген Жук для сваёй 
кніжачкі сабраў багаты фактычны матар'ял, 
пастараўся даць рузуменьне пра сутнасьць 
самой зьявы электрычнасьці, спрабаваў даць 
у сваім нарысе абагулень“е, увязаць будаў- 
ніцтва Асінаўскай станцыі з праблемай ін- 
дустрыялізацыі нашай краіны, у прыват- 
насьці, з праблемай і пэрспэктывамі электры- 
фікацыі, БССР. Усё гэта дадатныя моманты 
нарысу. Чытач знаёміцца тут з географіяй 
(калі льга так сказаць) Асінаўскага балота, з 
гісторыяй яго асушкі ў дарэвалюцыйныя часы, 
з гісторыяй і процэсамі будаўніцтва электра- 
станцыі, атрымоўвае нават некаторыя элемэн- 
тарныя веды пра элёктрычнасьць. Усё гата, ка- 
жу ізноў, дадатныя моманты нарысу. Але адна- 
часца ў гэтай шырыні матар'ялу крыецца 
і недахоп нарысу. Аўтар ня здолеў перава- 
рыць гэтага матар'ялу, ня здолеў знайсьці 
кожнай дробязі мастацкае выражэньне і за- 
мяніў яго шмат дзе патэтыкай і голай пуб- 
ліцыстыкай. 


Як на галоўны недахоп дйарысу, трэба за- 
значыць на адсутнасьць паказу жывых лю- 
дзей, жывога калектыву творцаў. Тэхнічны 
процэс будаўніцтва засланіў ад аўтара са- 
цыяльны процэс на будаўніцтве. Клясавае 


змаганьне навакол Асінбуду і на Асінбудзе 
не паказана зусім. У гэтых адносінах аўтар 
абмяжоўваецца кароткай заўвагай: ,Кулакі 
ўсякімі сродкамі імкнуліся нацкаваць бед- 
нату і серадняцтва супроць першых кіраў- 
пікоў будаўніцтва“ (бал. 11--12). Аўтар не 
раскрывае і ие паказвае клясавага змаганьня 
ва ўсёй яго шырыні, а толькі зазначае на 
яго. Так-жа сама падае Яўген Жук і будаў- 
нікоў электрастанцыі. Калектыў гэтых бу- 
даўнікоў--гэта ня жывыя людзі, а нейкая 
абстрактная сіла. ,Моцныя духам, поўныя 
творчага энтузыязму першыя рабочыя і кі- 
раўнікі Асінбуду разгортвалі фронт наступ- 
леньня на спрадвечныя балоты”,--так ха- 
рактарызуе Жук калектыў будаўнікоў. Жы- 
вога чалавека з калектыву мы ў нарысе ня 


бачым. Праўда, у чацьвёртым разьдзеле аў- 
тар робіць спробу паказаць яго, але гэта 
спроба І застаецца спробай. Аўтар толькі 


ўспамінае ў некалькіх словах, што будаў- 
піцтва вядзе не абстрактная сіла, а жывы 
калектыў, людзі, але паказаць гэтага ён ня 
здолеў. Яўген Жук абмяжоўваецца тут толь- 
кі кароценькімі характарыстыкамі накштальт 
такой:--, Дасягнулі мы гэтага дзякуючы 
ўшчыльненьню рабочага дню, правільнаму 
разьмеркаваньню рабочай сілы, - расказвае 
Кепіт, прысадзісты сярэдняга росту чалавек". 
Нават гэроі буд даўніцтва, узнагароджаны 
ўрадам БСРР за ўдарную працу ордэнам! 
Чырвонага сьцягу, выступаюць перад чыта- 
чом толькі ў выглядзе альфабэтнага сьпісу. 


Я ня спыняюся на дробных недахопах на- 
рысу .Турбіны гудуць“. як некаторая су- 
хаватасьць у апісаньні электрастанцыі як 
фізычнай зьявы, як некаторыя стылістыч- 
ны недахоп, бо ўсё гэта ў творчым разь- 
віцьці не адыгрывае такой важнай ролі, 
як недахопы творчага мэталу. А недахопы 
гэтага апошняга зьмяшчаюцца галоўным 
чынам у разрыве аб'екту 1 суб'екту, у абст- 


рагаваньні жывога калектыву, у падмене 
складанага сацыяльнага процэсу будаўніцтва 
тэхнічным процэсам. Яўген Жук адпіхаецца 


ага 


ад традыцыйных прыёмаў некаторых нашых 
нарысістых разбаўляць звычайны артыкул 
дозаю прыродаапісаньня. Факты і дакумэнты 
Жук у сваім нарысе падае ўмела, яны ня 
выпіраюць з нарысу як цытаты, а ўвахо- 
дзяць у яго як арганічныя часткі, але яны 
пераходзяць часамі ў голую. публіцыстыку, 
зацямняюць жывых людзей і іх работу. 
Аўтару трэба навучыцца кожнай дробязі 
знайсьці мастацкае выражэньне. 


Пры ўсіх недахопах кніжка Яўгена Жука 
»Гурбіны гудуць“, багатая матар'яламі, умела 
скампанаванымі, будзе чытацца і дасіць ня 
малую карысьць у справе популярызацыі 
ідэй электрыфікацыі. 


Адась Васіленя. 


Рэдагуе рэдколегія 


Выдае Беларускае дзяржаўнае выдавецтва 


